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ન્અધ 

ઝવેરચંદ મેઘાણીએ આદૠમકથા લખી નથી. એ િવષય પરના એમના િવચાર 

એમણે આ બળૠમાણે દશાળૠવેલા : 

“મારી ઞૂવન઼ૠમૃિત લખંુ તો parody જવંુે બને. ઞૂવનનું ઘથંૃ ઘથંૃ ઼ૠમરવાને 

બદલે વીસરવા યોઙૠય હોય છ.ે નબળાં ઞૂવનતદૠદવોને Rહંમતભેર તેમ જ આદૠમસૠળનૠાભેર 

મૂકવાની શતળૠને આદૠમ઼ૠમૃિતનું સાRહદૠય અવલ દરઞેૠ માગી વૠયે છ.ે એમાં 99.9[%] 

પાલવે નRહ. પૂરા સો ટકા ખપે. ઞૂવનકથા લખવાની મારી હામ નથી. એવી છડેતી 

સાંખી લેવા આદૠમઞૂવન તૈયાર નથી.” 

આદૠમકથા ન લખવાની આમ દશાળૠવેલી ઇજૠછા છતાં એમનાં લખાણો અને 

પદૠળોમાં પોતાના ઞૂવન િવશેનાં છૂટાંછવાયાં ઉવૠેખો અને આદૠમિનરીગૠહણ ઘણાં ઞ્વાં 

મળે છ.ે એ બધાંનું બૃહનૠ  સંકલન Rહમાંશી શેલત અને િવનોદ મેઘાણી સંપાRદત ‘અંતર-

છિબ’માં મળશે. મેઘાણીના ઞૂવન િવશે િવ઼ૠતારથી ઞીણવામાં રસ ધરાવતાં વાચકોને 

માટ ે‘અંતર-છિબ’ એક ઉદૠદમ ઙળૠંથ બની રહે છ.ે એ વાંચનારાંને એથી વધારે માRહતી 

બીજ ેગૠયાંયથી મળવાનો સંભવ બહુ જ ઓછો છ.ે 

મેઘાણીનાં એવાં લખાણોમાંથી ચંૂટી-ટૂકંાવીને એક નાનકડુ,ં ઇફૠટરનેટ પર વાંચી 

શકાય એવંુ, આદૠમકથાલગૠહી સંકલન આપવાનો આ પુh઼ૠતકાનો ઉનૠશે છ.ે ‘અંતર-

છિબ’નો આ સંગેૠહપ નથી. મૂળ પદૠળો અને લખાણોની િવપુલ સામઙળૠીને આધારે એક 

નાનકડુ ંસંકલન તૈયાર કરવાનો આ ઼ૠવતંદૠળ બળૠયાસ છ.ે ‘એમના જ શમૠદોમાં’ મૂકવાના 

આઙળૠહને લીધે એમના ઞૂવનના શળૄઆતના તબગૠાઓ િવષેની માRહતી બહુ જ ઓછી 

આ સંકલનમાં મળે છ.ે  



સંગેૠહપવામાં મૂળ લખાણોમાંનાં શમૠદો અને આખાં વાગૠયોને રદ કરવા, ગૠયાંક 

ગળૠમ-બદલી અને ઞ્ડણીફેર કરવા િસવાય બીઞૂ કોઈ જ છૂટછાટ લીધી નથી. જળૄર 

લાગી દૠયાં સંદભળૠ આપવા માટ ેચોખંડા કૐઅસ[]માં વધારાની માRહતી મૂકી છ.ે ઘણાં પદૠળો-

લખાણોમાં લેખક ેવાપરેલ વતળૠમાનકાળ આ સંકલનમાં એમ ને એમ જ રાઘૠયો છ.ે 

મેઘાણીના ઞૂવનની સંિગૠહબૠ તવારીખ અને એમનાં પુ઼ૠતકોનો ગળૠમવાર બળૠકાશન-ઇિતહાસ 

પણ એમની લેખન-કારRકદૂળૠ પર બળૠકાશ ફૉઅક ેએ માફૠયતાથી આ સંકલનના પRરિશહૠમાં 

મૂગૠયાં છ.ે 

આ સંકલન ઝીણવટથી ઞ્ઈ જઈને સૂચનો આપવા બદલ મહેફૠનળૠ મેઘાણી, 

જયંત મેઘાણી અને અશોક િવનૠાંસનો હંુ ઋણી છુ.ં 

જમેને બહુ જ વહેલા ખોયા એ વહાલસોયા િપતાની તો મુખરેખાનો પણ મને 

અણસાર નથી. આ અને બીઞંી સંકલનો મારફત એમની જ ેઓળખાણ મળે છ ેએ મને 

પડલેી ખોટની વધારે તીષળૠ બળૠતીિત કરાવે છ.ે 

અશોક મેઘાણી  



આદૠમિનરીગૠહણ 

[જફૠમ : ચોટીલા, 28 ઑગ઼ૠટ, 1896] 

મારા વડવાઓનું વતન બગસરા. એક Rદવસ ગરકાંઠાનું ગામડુ ંલેખાતું. આજ ે

તો ગીર જગંલ કપાતું કપાતું દૠયાંથી ઘથંૃ દૂર ગયંુ છ.ે 

હંુ પહાડનું બાળક છુ.ં માળંૃ જફૠમ઼ૠથાન છ ેકકુંવરણી પાંચાળ ભોમનું કલેજુ ં

ચોટીલા. ચામુંડી માતાના ચોટીલા ડુગંરની લગભગ તળેટીમાં એજફૠસી પોલીસના એ 

વેળાના અઘોર-વાસ લેખાતા થાણામાં મારો જફૠમ થયેલો. બચપણમાં મને તેડીને એ 

ડુગંરની આસપાસ ફેરવતા. મારી માતા ઘણા જ મધુર કઠંથી રાસડા ગાઈ સંભળાવતાં. 

દળતાં દળતાં એ ગાતાં તેના પડઘા મને ઼ૠપહૠ ઼ૠમરણ ન હોવા છતાં સંભળાય છ.ે 

         

[િપતા : કાળીદાસ, માતા : ધોળી] 

પાંચાળનું ધાવણ તો હંુ સવા મRહનો જ પી શગૠયો; િપતાની બદલી થઈ ગઈ. 

તો યે પહાડના સં઼ૠકાર થોડા થોડા સતત પોષાતા રઽૠા કારણ ક ેમારા િપતા પોલીસના 

એક નાના અમલદાર, એટલે થાણે થાણે બદલીઓ થતી, ને લગભગ એ તમામ થાણાં 

— ચોક ને દાઠા, ચમારડી ને લાખાપાદર — કાં ગીરમાં, કાં પહાડમાં, ભયંકર 

નદીનેરાંવાળી વંકી ને િવકરાળ જઙૠયાઓ ઉપર ઼ૠથપાયેલાં. હિથયારો, ઘોડસેવારી, 



ગામડાંના બળૠવાસો, કુદરતની ભયાનકતા ને રરૠયતા, એકાંત, ઙળૠામજનતા વગેરે સાથે હંુ 

એ રીતે પRરચયમાં આવેલો.  

*   *   * 

બેથી આઠ વષળૠનો હંુ રાજકોટમાં થયેલો. રાજકોટ મારી બાવૠયાવ઼ૠથાની 

લીલાભૂિમ છ.ે સૠળીફળ લઈને સદરની તાલુકા ઼ૠકૂલે હંુ ભણવા બેઠલેો. રાજકોટ ઞીણે 

મારી જફૠમભૂિમ હતી કમે ક ેરાજકોટની પૂવૉળૠનું એક પણ ઼ૠમરણ છ ેનRહ. સમજણા 

ઞૂવનનું બળૠથમ બળૠભાત રાજકોટમાં પણૠું. 

 

[રાજકોટની સદર તાલુકાશાળામાં બેસાણૠા દૠયારની રિજ઼ૠટરમાં ન્અધઃ જફૠમતારીખ 

૨૮-ઑગ઼ૠટ-૯૬] 

સદરની પોલીસલાઇનમાં એક છડે ેબે ઓરડાના ઘરમાં પંદર ળૄિપયા [પગાર] 

પર દસ માણસોનું કુટુબં રહેતું હતું. ઘથંૃ ઘથંૃ યાદ આવે છઃે મરી ગયેલાં ભાઈ-બહેનો, 

કૌટુિંબક દુઃખ પામેલા દાદા અને મોટા ભાઈઓ, સોળ શેરની બંદૂકડી ઉપાડી પરેડમાં 

જતા, દૂર-દૂરને નાક ેરાદૠળે રૉનો ફરતા, આગો ઓલાવવા બળતી ઇમારતો ઉપર ચડતા, 

િસપાહીગીરી કરતા મારા િપતા, તેમના સાથીઓ, તેમના નૠષેીઓ અને સંકડામણોમાંથી 

તેમને ઉગારી લેતા ગોરા સૂટર-સાહેબ (William L.B. Souter (1865-1945); later, 

Inspector General of Police, Bombay) યાદ આવે છ.ે 

સૂટર-સાહેબ! મારી બાવૠયાવ઼ૠથાનું એ એક િબળૠય ઼ૠમરણ… મારા િપતા મને 

સાંભરશે દૠયાં સુધી મને સૂટર નRહ િવસરાય. એજફૠસી પોલીસનો કડપ, દમામ, એની 

િશ઼ૠત, અને ખૂની કાRઠયાવાડી ચમરબંધીઓને પણ ધૂળ ચાટતા કરવાની ખુમારી પાનાર 

સૂટર સાહેબ! 



સૂટરની િવદાય : પોલીસની ટી-પાટૂળૠ : એક પછી એક િનરગૠહર પોલીસ પાસે 

સૂટરે કિવતા ગવરાવી : કોઈએ ગાયંુ ‘છઞંી ઞીિળયાં’ ને કોઈએ ગાયંુ ‘ભેખ રે ઉતારો’! 

મને યાદ છ ેછ વષળૠની વયની એ કૂણી ઼ૠમૃિત. 

 [1936માં] એ તમામ વાતાવરણથી હંુ ઞૠયારે ‘સોરઠ, તારાં વહેતાં પાણી’ની 

કથા દોરી રઽૠો હતો, સૂટર-સાહેબની ઼ૠમૃિતઓમાંથી એક િબળૠય પાદૠળ ખડુ ંકરી રઽૠો હતો, 

દૠયારે મને ખબર નહોતી ક ેસૂટર ઞૂવતા છ.ે ઼ૠવબૠન પણ નહોતું ક ેબુતૠ ઢી પાંપણોના 

નેદૠળભાર પર છાજલી કરીને જૂના અવશેષોની ઝાંખી કરવા સૂટર કાRઠયાવાડમાં આવી 

ચડશે. 

કૉનોટ-હૉલ! [િમળૠRટશ] સવૠતનતની સદૠદાનું આ સૌરાહૠળૠી બળૠિતહૠા-મંRદર ઞૠયાં 

સાવજ સરીખા કઈંક મહારાઞી-મહારાણાઓના ટાંRટયા પૂળૠઞૠયા હશે, બોલવા જતાં 

ગૉઅગૉઅફૉઅફૉઅ થયંુ હશે. આંહૂઅ દબદબાભયાળૠ રાજવી દરબારો ભરાતા. મુંબઈનો ગવનળૠર 

આંહૂઅ આવતો. [એની] સવારીઓ બતાવવા િશગૠહકો અમને િનશાળમાંથી બારોબાર લઈ 

જતા. અમે તાળીઓ પાડી હશે, ગવનળૠરોનાં શોભાશણગારો પણ બફૠયા હશું, પણ મને 

મીઠામાં મીઠુ ં઼ૠમરણ છ ેમીઠાઈના પડાનું.  

આ કૉનોટ-હૉલમાં મોટી તસવીરોમાં બેઠલેા અડીખમ ઠાકોરો જ ેદરબારમાં 

બકરી જવેા ગરીબ બનીને તાબેદારીની િવિધ ભજવતા હશે, તે દરબાર કવેો ઞ્વા 

જવેો હશે! એ તો ન ઞ્ઈ શકાયંુ, પણ માળંૃ બાળમન બહુ હરખાતું ક ેઅમુક ઠાકોર-

સાહેબ એક િમિનટ મોડા પડતાં તેમની ચાર ક ેછ ઘોડાળી ગાડીને એક અદના એજફૠસી-

પોલીસે ઞૠયુિબલી બાગના દરવાઞી બહાર રોકી પાડલેી. ફલાણાએ ફલાણાની પટકી 

પાડી, એ વાત જ બાલમાનસ માટ ેપૂરતી આકષળૠક બની જતી હશે. માતાિપતા ક ેમોટરેા 

ભાઈઓ-બહેનો રોજ ઊઠીને નાના બાળકની પટકી પાડતાં હોય છ ેતેના જખમના 

વૈરની લાગણીને બાળક આ રીતે, પારકાના તેઞ્વધના બનાવોથી, તૃબૠ કરતું હશે.  



*   *   * 

મને યાદ આવે છ ેગીરનાકા પરનું એ લાખાપાદર આઉટપો઼ૠટ. આ સં઼ૠકારહીન 

અને કોઈએ નRહ ઘડલેા શૈશવનું એ બળૠકૃિત-પારથંૃ હતું. રેલવે તો તે કાળે દૠળીસ માઇલ 

વેગળી, શાકપાંદડુ ંઞૠયાં સોગંદ ખાવાય ન જડ,ે પાણી ઞૠયાં ગીર-ઝાડવાંનાં ઝેરી મૂિળયાં 

ગળેલાં પીવા મળે, વ઼ૠતી ઞૠયાં કાRઠયાઈ છોતાં બની ગયેલી, દોિષત નોકરને સઞીળૄપે 

મોકલવા વપરાતા એવા લાખાપાદર થાણાનું આકષળૠણ મારાં બાળચગુૠહઓમાં ઊલટા જ 

બળૠકારનું હતું. 

અિગયાર વષળૠના બાળકને જણેે માવતરથી ઉતરડીને વીસ માઇલ વેગળો 

અયૠયાસ માટ ેફગાવી દીધો હતો, પારકા ઘરનાં ટુકડો રોટલા અને છાિલયંુ પણ નRહ 

એટલી છાશનો ઓિશયાળો કરી મૂગૠયો હતો… તે જ આ લાખાપાદર થાથંૃ એ 

પરઘરાવલંબી બાળકને માંદગીના ક ેલાંબી-ટૂકંી રઞીના દહાડા આવતાં ગાય વાછળૃને 

ખૉઅચે તેમ ખૉઅચતું. 

પાણીના બળૠવાહની વજૠચે આવતાં કદી બેસી જનારા ટડુૠ પર – અગર ઊઠતાં 

તેમ જ બેસતાં અસવારના િશશુ-શરીરને શીષાળૠસનની તાલીમ આપતા ઉ઼ૠતાદ સરીખા 

અઢાર-વંકા ઌઅટની પીઠ પર – બેસીને આ પરઞૂવી બાળક એક પછી એક ગામડાં પાર 

કરીને આવતો… દૠયાં તો આઘેરી ધરતી પર ઘટાદાર વૃગૠહોની હRરયાળીના એક 

િવ઼ૠતીણળૠ કૂડંાળાની વજૠચે સૂકા જમીન-ટુકડા પર ઊભેલાં થોડાંક ચૂનાબંધ ખોરડાં દેખાય, 

શેલ નદીના જળઘુઘવાટ સંભળાય, ઌઅટ ક ેઘોડુ ંલગભગ ઌઅધે માથે ઊતરે એવા એ 

નદી પાર કરવાના ઌઅટવઢ આરામાં પગ મહામહેનતે પૉઅગડામાં રહે અને કઈંક 

ઌઅRટયાઓને લપસાવી ભાંગી નાખનારી એ શેલ ભયંકર છતાં રરૠય ભાસે. 

એ પહાડ-ભેદંતી નદીઓના ઌઅડા ધરા ને એ ડુગંરની એકાંત ખોપો મારાં 

બાળપણનાં સંગી હતાં. નદીની ભેખડ પરના અમારા િનવાસોની નાની બારીઓમાં થઈને 



‘હૂહૂ! હૂહૂ!’ ભૂતનાદ કરતા પવન-સૂસવાટાએ મારી નૂઅદળંૃ ઉડાવી દઈને પહાડોના 

સંદેશા સંભળાષૠયા છ.ે ફાગણી પુનેમના હુતાશણીના ભડકા ફરતા ગોવાળીડા જુવાનો 

— અરે, ઘરડાખખ ખેડદુુહાગીરો પણ — સામસામા દુહાસંઙળૠામ માંડતા તેનો હંુ 

બાલભોગૠતા હતો. પહાડનો હંુ બાળઞૂવડો, પહાડનાં ટટેાટૂઅબળંૃ અને ગુંદાં-મેવાની માફક 

જ પહાડની પેદાશળૄપ આ દુહાસોરઠાવાળી કિવતાનો પણ રિસયો હતો. તે પછી તો [એ 

રસ સિગળૠય રીતે સઞૂવન થતાં] ઘણાં વષળૠનો ગાળો પણૠો … અને ભીતરની ભ્અયમાં 

જૂનાં રસનાં ઝરણાં વઽૠાં કરતા હશે તેની ઞીણ પણ ગૠયાં હતી? 

વેકશેન ખૂટી જતાં ફરી પાછા ઘોડી ક ેઌઅટ પર લપસણી-િબહામણી તો યે 

િશશુઽૅદય-સોહામણી શેલને સામે પાર [પહ્અચીને], સપાટ ખૂમચા જવેી ભોમકા પર 

વહેતું વાહન, પાછળ ફરી-ફરીને કટેલીયે વાર િનહાળેલાં એ ચૂનાબંધ ખોરડાં, ફરી 

પાછાં માગૉળૠ આવતાં રંક અને રોટીિવહોણાં એ ગામડાં, દૠયાં ભેટતી અને છાનો Rદલાસો 

દેતી પહોળા પટવાળી, સુજલા-સુફલા સોરઠી શેદૠળુંઞૂ. ઊતરીને ખોબે ખોબે પાણી પીતો, 

પગ ઝબોળીને ટાઢો થતો... ને સાંજ ેતો શળૄ થઈ જતી પારકા ટૂબંા ખાઈને રોટલો 

પામતી ઓિશયાળી િવનૠાથૂળૠ-અવ઼ૠથા. 

રે! પાયામાં ઞ્ઋઅ તો કશો જ નગૠર કુલસં઼ૠકાર, નગરસં઼ૠકાર, રગૠતસં઼ૠકાર, 

ધમળૠસં઼ૠકાર નથી જડતો. જડ ેછ ેઆ શેદૠળુંઞૂ, સાતવૠી અને શેલ સમી નદીઓનાં નીર-

સમીરણ મારફતનાં થોડાં િનસગળૠ-લાલન; પણ આ માનવઞૂવન એટલેથી થોડુ ંઘાટમાં 

આવે છ?ે બહુ બહુ અણઘણૠું રહી ગયંુ. મોટો દુમૉળૠળ મચી ગયો. 

આજ સાંભરે છ ેએ શૈશવના િનસગાળૠસૠળયો એ કારણે ક ેિશશુકાળની 

નધિણયાતી, લાલનિવહોણી અને ગૃહકલહથી મૂંગી મૂરઝાતી લાગણીઓને કોમલ 

શીતળ ઼ૠપશળૠ કવેળ આ ગીરબળૠકૃિત પાસેથી જ મળતો. 

[1912માં અમરેલીથી મૅRટળૠક, 1913માં ભાવનગર શામળદાસ કૉલેજમાં ઞ્ડાયા.] 



બી.એ.માં ભણતો હતો દૠયાર વેળાનું આ લાખાપાદર રાિદૠળ ને Rદવસ 

બહારવRટયા રામ વાળાને ભણકારે પૂળૠજતું હતું. હંુ મારાં થોથાં વાંચવામાં પણૠો હતો 

દૠયારે બેઠી દડીના અને એકવRડયા છતાં કસાયેલ બદનના િપતા બહારવRટયા સામેના 

બંદોબ઼ૠત િનિમદૠદે ઘોડાની પીઠ પર ભટકતા હતા. બાપુ ઘેરે આવે દૠયારે જ એમને 

ઞૂવતા ઞીણી એમની ઌઅચે સૠાસે સાંભળેલી ‘આજ તો રામ વાળો [બહારવRટયો] મશૠા 

હતા’વાળી વાતો… 1914-1915નાં વષ્ળૠ યાદ આવે છ.ે  

*   *   * 

[નૂતન વષળૠ: 1916] 

‘અરે ઘેલા, ભોળા,’ કહી સહુ જનો મસૠકરી કરે, 

‘નથી શું ઞીથૠયંુ ક ેનવ વરસ આજ ેશળૄ થશે?’ 

પણૠા શમૠદો કાને, અરર! વદતાં કપં વછૂટ.ે 

ગયાં ચાવૠયાં રે શું! મુજ ઞૂવનનાં વીસ વરસો! 

બળૠભાતો કોઅ આવાં, ઝળહળ બળૠકાશી વહી ગયાં 

છતાં રૠહારાં નેદૠળો ગૠયમ નવ, અરે! ઞીગૃત થયાં? 

ભણતરકાળ ચાલતો હતો. કલાપી પંથની કિવતાઓનો નશો હજુ ઊતય્ળૠ 

નહોતો. સુખી ઊિમળૠઓને પણ અતૃhબૠનાં ખંજરો લગાવી દુઃખનું ખૂન ટપકાવવાનો એક 

શોખ હતો. 

1916: લાંબા સમયનો પRરચય પRરિચતની િબળૠયકરતા વધારતો નથી, લૂંટી ઞીય 

છ.ે લાખાપાદરનાં અરથૠય હવે આદૠમાને અકળાવતાં દીસે છ…ે આંહૂઅની એકલ દશામાં 

ઞૂવન કટેલું મંદ અને િશિથલ બની ઞીય છ!ે એક વખતનું અઞૠઠાન ઽૅદય આંહૂઅની 

હવાને િનદ્ળૠષ માની રઽંુૠ હતું. તે જ ઽૅદય [આજ]ે આંહૂઅના પાપી પવનને અનુભવતાં 

અિતશય પીડાય છ.ે િશગૠહણ પામેલા અમલદારો બળૠાણ લેવાનાં બળૠાચીન યંદૠળોને પુનજૂળૠવન 



આપી પૂવળૠઞ્ તરફની અનફૠય ભhગૠત હવે િસનૠ કરવા લાઙૠયા છ.ે સરકારમાં ચાલી 

રહેલી િનદળૠયતા નજરે પડ ેછ ેદૠયારે મારા મનમાં તો રાજભhગૠતની પિવદૠળ ભાવનાને ટકી 

રહેવા જટેલું ઼ૠથાન રહેતું નથી. અધમળૠને નઙૠ ભીષણ ઼ૠવળૄપમાં આપણે ઞ્ઈ શગૠયાં 

હોત તો પછી… નોકરીની, ગુલામગીરીની વાસનાઓ તદૠકાલ તૂટી પડી હોત; પરંતુ 

આપણે ગુલામગીરીમાં જ આનંદ માનીએ છીએ. કદાચ સદૠય પોતાના નઙૠ ઼ૠવળૄપમાં 

અચાનક નૅhહૠએ પડી ઞીય એવા ભયથી આપણે આંખો મૂઅચીને જ ચાલીએ છીએ. 

રાઞૠયભhગૠત? હંુ તો ઇજૠછુ ંછુ ંક ેRહફૠદુ઼ૠતાનમાં ચોર, બહારવRટયા અને ધાડપાડ ુખૂબ 

વધી ઞીય અને રાઞૠયોના અને ધનવાનોના ખઞીના સુખેથી ઉપાડી ઞીય. 

1917: [શામળદાસ કૉલેજમાંથી] અંઙળૠેઞૂ અને સં઼ૠકૃત લઈને બી.એ. થયો. મારા 

ઉપર છવાયેલી ગમગીની વધારે ગહરી બની. સંઘૠયાબંધ લોકો વજૠચે પણ હંુ એકાકી છુ.ં 

મારી આપૠયાhદૠમક સંઘષળૠશhગૠત ઞીણે કોઈએ હરી લીધી છ.ે 

મને દહેશત છ ેક ેમાળંૃ નસીબ — સાળંૃ ક ેનરસું — ઘણા ટૂકં સમયમાં જ મને 

કાRઠયાવાડથી દૂર લઈ જશે. 

રેનેસાંસ યુગના પુનળૃદૠથાન-વાયરા ઞૂવનને ગેૠહદૠળે ગેૠહદૠળે વાતા થયા નથી. હજુ તો 

એ લહેરો રાજકારણમાં જ વાય છ,ે તે કાળે એક નાનકડો બનાવ બને છ.ે શામળદાસ 

કૉલેજમાં િવનૠાથૂળૠઓનું દૠળૈમાિસક નીકળવા લાઙૠયંુ હતું. એના તંદૠળી અપૠયાપક ભીડ ે

િવનૠાથૂળૠઓને સૂચન કરે છ:ે “કાRઠયાવાડમાં કોઈ લોકરંજક જૂની વાતાળૠઓના ટુચકા હોય 

તો ગોતો ને! આપણે એને દૠળૈમાિસકમાં મૂકીએ.” 

અયૠયાસ દરિમયાન લોકસાRહદૠયનો ઘૠયાલ પણ નહોતો આષૠયો. ગુજરાતીમાં 

િવશેષે ફૠહાનાલાલ વાંચતો. ફૠહાનાલાલના રાસે કૉલેજઞૂવનમાં લોકગીતો તરફની મારી 

રસવૃિદૠદ ઞીઙળૠત કરી. અંઙળૠેઞૂ કિવઓમાં બાયરન જવેો બીઞ્ નહોતો ગરૠયો. સં઼ૠકૃત 



નાટકો નહોતાં ગમતાં. ‘રઘુવંશે’ જ મને સં઼ૠકૃત રસસાRહદૠય બળૠિતના અભાવમાંથી 

ઉગારી લીધો છ.ે 

[આગળ ભણતર શળૄ કયુળૠ, ભાવનગર સનાતન ધમળૠ હાઈ઼ૠકૂલમાં િશગૠહક અને એક 

છાદૠળાલયમાં ગૃહપિત બફૠયા.] 

એમ.એ. માટ ેવાંચતો હતો, પણ એ િમિસસ [ઍની] બેસફૠટનો મપૠયાઽૠન અને 

મહાદૠમાઞૂનો ઉષાકાળ હતો. અયૠયાસ મૂકીને હંુ ઼ૠવદેશીના બળૠચારમાં ઊતરી પણૠો અને 

છવેટ ેબંને બગાણૠા. 

આંહૂઅ [ભાવનગરમાં] બૠલેગ ચાલે છ ેપરંતુ હંુ ગામ બહાર રહેતો હોવાથી ભય 

નથી. અદૠયારે થયેલી ઞીગૃિતની તક લઈને અમે કટેલાએક િવનૠાથૂળૠઓએ ઼ૠવદેશી ઼ૠટોર 

ખોલેલો છ.ે હજુ કામ રીતસર શળૄ નથી થયંુ. ઼ૠવદેશી વ઼ૠતુઓ બનાવતી કપંનીઓને 

કાગળો લખી હકીકત પુછાવીએ છીએ. હાલમાં તો િવનૠાથૂળૠઓની સામાફૠય જળૄRરયાતો 

પૂરી પાડવાનું ધાયુળૠ છ.ે અમારા નવા સાહસમાં એક મુસૠકલેી મોટી છ ેતે કોઈ અનુભવી, 

ષૠયાપારી બુિનૠવાળા માણસની ખોટ. 

બગસરામાં ખૂલેલ [એક] ફૅગૠટરીમાં સારાં અને સુંદર કપડાં બને છ.ે માિલકને હંુ 

એક સનૠ િવચારવાળો માણસ માનું છુ.ં આપણા દેશી િમલના માિલકોએ અને 

ષૠયાપારીઓએ અનેક દગાફટકાથી સમ઼ૠત અઞૠઠાન બળૠઞીનો િવસૠાસ ગુમાષૠયો છ ેઅને 

પોતાના નીિતશાળી બંધુઓની બળૠિતહૠાને ધગૠો પહ્અચાણૠો છ,ે અને તેથી કદાચ આ 

ફૅગૠટરીના માલને તુરતમાં ઞ્ઈએ તેટલી ફતેહ નહૂઅ મળે. તો પણ હંુ ઇજૠછુ ંક ેભિવહૠયમાં 

પRરણામ સાળંૃ આવશે. તાદૠકાિલક લાભને શોધનારી અઞૠઠાન બળૠઞી દેશી કાપડ તરફ નથી 

ખૉઅચાતી એનું બીજુ ંકારણ છ ેમુકાબલે મ્અઘા ભાવ અને ઓછો ભભકો. 

*   *   * 



[કલકદૠદા : 1918-21] 

1918માં કૌટુિંબક કારણે ઓિચંતો કલકદૠદા જઈ ચણૠો. ભાવનગરની બળૠવૃિદૠદને 

રઝળતી મૂકીને દૠયાં ઞૂવણલાલ કુ◦ં નામની પેઢીમાં રહી ગયો. મારી િનમણૂક કરનાર સૠળી 

ઞૂવણલાલ [શાહ] મુઘૠય ભાગીદાર હોવાથી કપંનીનું નામ પણૠું છ.ે ઞૂવનમાં ખૂબ જ 

િબળૠય એવંુ કાંઈક તદૠદવ અહૂઅ જતન પામશે એવંુ લાગવાથી હંુ આ પેઢીમાં ઞ્ડાયો. 

બળૠાણઞૂવનભાઈ [ઠગૠર] અને [ભાવનગરની સનાતન ધમળૠ હાઈ઼ૠકૂલના] 

હેડમા઼ૠતર બંનેને મૉઅ મારા આ છવેૠા પગલાનાં કારણો સમઞીવતા પદૠળો લઘૠયા. 

છાદૠળાલયને રઝળાષૠયાના આગેૠહપ િવશે ખાસ કઈં કહેવાનું નથી, ગુનો કબૂલ કળંૃ છુ.ં 

઼ૠવદેશી ઼ૠટોરમાં વહીવટ કરવા બીઞી મંદૠળી તો દૠયાં છ ેજ. એમણે ફરીફરીને મને 

આપેલી ખાતરી પર મૉઅ આધાર રાઘૠયો. 

મારી ઞૂવનદશામાં સાવ જ ઓિચંતું પRરવતળૠન લાવવાના કારણળૄપ સંઞ્ગો 

સમઞીવતો પદૠળ મૉઅ [િપતાને] લખી નાઘૠયો. એમ.એ. કરવાનો િવચાર મારા િપતા અને 

[હડાળાના] દરબારસાહેબ [વાજસૂર વાળા] તરફથી મારી પર લાદવામાં આષૠયો હતો. 

ખરેખર, િપતાસૠળીની નાજુક લાગણીઓને માન આપવા મૉઅ મારા સાચા ઇરાદાઓ 

એમનાથી છુપાષૠયા હતા. અહૂઅ પહ્અજૠયો દૠયારે પણ ઞૂવનRદશા બદલવાના િવચારો 

સતત સળવળી રઽૠા હતા, પણ [ભાવનગર] પાછો તો આવવાનો જ હતો. હંુ મારી 

આસપાસની લાલચોને તાબે થયો, અને [કલકદૠદા રોકાઈ જવાનો] આ િનણળૠય લેવાયો. 

કલકદૠદા જતાં જ થોડ ેRદવસે બઞીરમાં સાઇનબોડળૠ પરથી [બંગાળી] ભાષા 

શીખી ગયો. બંRકમચંનળૠની નવલો શળૄ કરી. ભાષા સહેલી તેથી સડસડાટ પાર નીકશૠો. 

પછી નાટકો ઞ્વા જતો. િનૠજફેૠનળૠ રાયનાં નાટકો વાંચવાની ફાવટ આવી ગઈ. 

મળૠાઽૠોસમાજની રિવવારની ઉપાસનાઓમાં જતો, દૠયાંથી પણ ભાષા આવડી. 



 

ભાઈ ઞૂવણલાલ મને િવલાયત લઈ ગયા. [પણ] મારી ષૠયાપારબુિનૠ ખાતે મોટુ ં

મૂઅડુ ંહતું. થોડી કુનેહ હોત તો મને િવલાયત રાખી આષૠયા હોત, પણ હંુ hopeless 

હતો. લંડનમાં જ મને કાયમી ઼ૠથાન આપવાના તેમના િવચારનો લાભ હંુ જ ન લઈ 

શગૠયો એટલે લાઇલાજ ેમને પાછો લાષૠયા. પછી એ પેઢીનું ઍવૠયુિમિનયમનાં વાસણ 

બનાવવાનું કારખાનું કલકદૠદામાં તૈયાર થતું હતું તેમાં મૅનેજર તરીક ેએમણે મને પલોડૠો. 

દોઢકે વરસ આંહૂઅ [કલકદૠદામાં] કાઢી નાખવાનું મારા મનમાં છ.ે આ શહેરોના 

મોટા વેપારોનું રહ઼ૠય હંુ સમઞૂ ગયો છુ.ં પરમ દૠયાગને પંથે ચાલનારા માટ ેઆ ઞૂવન 

દૠયાઞૠય જ છ.ે હંુ આંહૂઅ વેપારી નથી, મજૂરની પંhગૠતનો આદમી છુ.ં કારખાનામાં 

દેખરેખ રાખંુ છુ.ં મને ઌઅડો આદૠમસંતોષ છ.ે  

[કલકદૠદાના] આ ઞૂવનકાળ દરરૠયાન હડાળા જવાની એક વધુ તક મળી. 

બાપુસૠળી (હડાળાના રાજવી સૠળી વાજસૂર વાળા)ના ઞૂવનનાં છવેૠાં વષ્ળૠમાં એમની સાથે 

રહેવાનું મળે છ ેતે મારે માટ ેઆશીવાળૠદ જ છ.ે ઉપર ષૠયાપેલા નીલા ષૠયોમને િનહાળંુ છુ ં

અને પછી આ વયોવૃનૠ િમદૠળને નીરખંુ છુ ંદૠયારે બંનેનાં અંતરતલમાં એક સમાનતા ભાસે 

છ ે: ઝંઝાવાતો હઞૂ સાવ શરૠયા નથી લાગતા; બંનેનાં ઽૅદયમાં નવા ગહન ગડૂડાટ 



સંભળાય છ ેઅને તેમના ચહેરા પર અંRકત એક એક કરચલીઓ િનતનવા બળૠેમાલાપનાં 

વાગૠયો સમી ભાસે છ.ે જમે જમે અહૂઅ આવંુ છુ ંએમ એમ આ બળૠવૃિદૠદ [લોકસાRહદૠયના 

ખેડાણ] તરફ માળંૃ ખૉઅચાણ વધતું ચાવૠયંુ છ.ે 

કાRઠયાવાડમાં એવંુ ઞૂવન ઊભું થવાની જળૄર છ ે– અને થશે જ – ક ેજથેી 

કાRઠયાવાડના જુવાનોને પારકા બળૠાંતની દયા પર નRહ છોડવા પડ.ે મારા િવચારો હવે 

બહુ વેગથી કાRઠયાવાડ તરફ ધસી રઽૠા છ.ે 

[18 સબૠટરેૠબર, 1921 : આદૠમીય િમદૠળ ગુલાબચંદ વખાRરયા પરના 

પદૠળમાંથી] 

… તમે આ વાતો સમજશો ન,હ. બે વરસ પહેલાં હંુ પોતે પણ ન સમઞૂ 

શકત. દરરૠયાન નવા ઞૂવનની છોળો આવી છ.ે ઞૂવનનો ગંભીર પૠવિન કાને પણૠો 

છ.ે એક અનૅસૠય હાથની ઈસારત હંુ રૠહારી સામે ઞ્ઈ રઽૠો છુ.ં અને જવાબ આપું 

છુ ંક ેઆવું છુ,ં આવું છુ.ં 

મને ઘથંૃય એમ થાય છ ેક ેમારી વાતને હંુ બાલકની બોબડી ભાષામાં ઼ૠપહૠ 

કળંૃ. અલંકાર ક ેશણગાર બધા અળગા કરી નાખંુ. પણ એમ ફરીવાર બાલક 

ગૠયાંથી બનાય?  

આજ લઘૠયા જ કળંૃ. મારા ઞૂવનની એક નાની સરખી લીટી સમઞીવવા આજ 

ઉવૠટાવી પવૠટાવીને લઘૠયા જ કળંૃ. પણ ઼ૠપહૠ કરી ન,હ શકુ.ં હંુ જુદા દેશની વાણી 

બોલું છુ.ં તમે એ ન પણ સમઞૂ શકો. 

અંધાળંૃ થતું ઞીય છ.ે ગોધૂિલનો વખત થઈ ગયો. વગડામાંથી પશુઓ પાછાં 

આવે છ,ે એના કઠંની ટોકરીનો ગંભીર અવાજ કાને પડ ેછ.ે મં,દરમાં ઝાલર વાગવા 

લાગી. હંુ પણ એકાદ-બે માસમાં પાછો આવું છુ,ં ધરાઈને આવું છુ.ં ઞૂવનની આ 



ગોધૂિલને સમયે, અંધકાર ને બળૠકાશની મારામારીને વખતે, મારો ગોવાળ મને 

બોલાવી રઽૠો છ.ે 

હંુ ર઼ૠતો ન,હ ભૂલું.  

એના સાદને હંુ ઓળખંુ છુ.ં 

િલ.  હંુ આવું છુ ં

અઢી-દૠળણ વષળૠ [કલકદૠદામાં] કામ કયુળૠ, સંતોષ આબૠયો. પણ અંતર ઠરતું નહોતું. 

કાRઠયાવાડ ઞીણે બોલાવતું હતું. 1922માં હંુ ઍવૠયુિમિનયમનાં વાસણોની ફૅગૠટરીનું 

આશા઼ૠપદ મુખીપદ મૂકી દઈને પાછો વળંુ છુ.ં સાડા દૠળણ વષળૠના ગાળામાં સાRહદૠયબળૠેમનો 

બળૠવાહ મારી સાથે ને સાથે ચાલેલો – બંગાળી સાRહદૠયના વાચનળૄપે, મળૠાઽૠોસમાજનાં 

બળૠદૠયેક રિવવારનાં બળૠવચનો ને ભજનોના સૠળવણરસળૄપે, બંગાળી રંગભૂિમ પરનાં 

નાટકોળૄપે, અને ઍવૠયુિમિનયમના કારખાને લૂછલૂછ જરૠયા પછી આરામના અરધા 

કલાકમાં ટાગોરની વાતાળૠઓના સૠાસભેર વાચનળૄપે. 

*  *  * 

[કાRઠયાવાડ : 1921- ] 

 



એ રીતે [કાRઠયાવાડ] પાછો લાવનાર અવાજ સાRહદૠયઞૂવનનો જ હતો. 

[કલકદૠદાના] તે વખતના સાથીએ કહેલું: ‘ગુજરાતમાં કલમ પર ઞૂવવાના એવા કયા 

સંઞ્ગો છ ેક ેતું અહૂઅની રોટલી છોડીને ઞીય છ?ે’ પણ મારા કાનમાં સંભળાતો અવાજ 

દુિનળૠવાર હતો. એ અવાજ ેમને જરા પણ છતેય્ળૠ નથી તેની બળૠતીિત હંુ પલેપલ કળંૃ છુ.ં 

વતનનો િનગૂઢ સાદ સાંભળતો, એને ઉવેખી ન શકતો, પાછો વળંુ છુ.ં ઘણાં 

વષ્ળૠનો ગાળો પણૠો. િભફૠ િભફૠ સાRહદૠયના સં઼ૠકાર પણૠા. ભીતરની ભ્અયમાં જૂના 

રસનાં ઝરણાં વઽૠાં કરતાં હશે એની ઞીણ પણ ગૠયાં હતી? 

એ બળૠવાહોને કળનાર પાણીકળો ભેડૠો 1922માં. મારા એ સઞૂવન 

સાRહદૠયબળૠેમ-ઝરણને આરે લોકસાRહદૠયના સૌ પહેલા મમળૠર-પૠવિન સંભળાવનાર સૠળી 

વાજસૂર વાળા. નાનપણથી જ મારા પર વાદૠસવૠયભાવ રાખનાર એ રાજવીના અસલ 

કાઠીશાહી સુંદર આંગણે હંુ Rદવસો સુધી રહેતો. સૠળી વાજસૂર વાળા એમની ઠાવકી 

બાનીએ ‘વાતું’ કહેતા, અને સુખની કોઈ કોઈ ઘડીઓમાં પોતાના યૌવનકાળની નાજુક 

િસતારીને અભરાઈએથી ઉતારી, સૂરો િમલાવી, સુકોમળ ઝંકાર દેતાં એ અમારામાં 

દુહાઓનું દદળૠ ભરતા. એમની પુદૠળીઓ કાઠી લઙૠગીતો સંભળાવતી. મારે માટ ેશોધાવી 

શોધાવીને વાતાળૠકારો-રાવળો-ચારણોને એ હડાળે તેડાવતા. 

વાતો મને મીઠી લાગી. કશા ઉનૠશે વગર મૉઅ એ લખવા માંડી. આ મારી 

લોકસાRહદૠયની દીગૠહા, અને દૠયારથી એ બળૠવૃિદૠદમાં સાથ દેનાર મહાન ઉપકારક સૠળી 

વાજસૂર વાળા. પૈસાથી નRહ પણ અિભળૃિચ વડ,ે રસનૅhહૠ વડ,ે કાRઠયાવાડની જૂની વીર 

ઞીિતઓનાં રીતRરવાજની ખાિસયતો-ખૂબીઓ વગેરેની માRહતી વડ ેએમણે મારા 

ઝરણને પોહૠયંુ. બીઞૂ રીતે કાRઠયાવાડમાં Rદશાશૂફૠય બની ગયેલો હંુ આ વડીલ 

રાજવીનાં િસંજૠયાં સોરઠી સાRહદૠયિબંદુઓ વડ ેકાંઈક િનગૂઢ ભાિવને માટ ેઞીણે ઊઝરી 

રઽૠો હતો. એ ભાિવ અવૠપ સમયમાં જ રાણપુરમાં ‘સૌરાહૠળૠ’ કાયાળૠલયે ઉઘાડી દીધું.  



* * * 

 [10 મે, 1922 : કફૠયા દમયંતીને ઞ્ઈ આષૠયા પછી િમદૠળ સૠળી ગુલાબચંદ વખાRરયાને 

લખેલ પદૠળમાંથી] 

‘ષળૠજમાં આવીને કોણે બંસી વગાડી?’ આ સવાલ પૂછીને એક વધુ યળૠાંિત કાં 

ખડી કરો છો? કોઈના ઽૅદયષળૠજમાં એવું મ,હમામય ઼ૠથાન મને મશંુૠ હોય એવું શા 

માટ ેમાનો છો ને મનાવો છો? ષૠયથળૠ કવૠપનાને વેગ આપશો મા. નવલકથાની અંદર 

એ બધું શોભે, ઞૂવનમાં એની મસૠકરી જ થાય. 

બળૠભુકૃપાએ હંુ જ ેઇજૠછતો હતો તે બની શગૠયંુ છ.ે અનૅસૠય સૃhહૠનું જ ેરહ઼ૠય 

અને જ ેકૌતુક ઽૅદયને આતુર બનાવી રાખે એ મને સાંપણૠાં છ.ે એક ,દવસ 

અચાનક એ પડદો ઊઘડશે ને તેમાંથી જ ેદેખાશે તેને ભેટી લેતાં વાર નહૂઅ લાગે. 

પલવારમાં એ મમદૠવ બંધાઈ જશે. કાળા-ગોરાનો ટટંો નહૂઅ રહે, ‘ઞ્મે,ટળૠકલ’ ક ે

‘સીમે,ટળૠકલ’નો બળૠસૠ નહૂઅ ઞીગે, ‘રસસાગરનાં પાન ક ેસૠયામવણૂળૠ બાળાના ગાલ’ એ 

તદૠદવ ડોળવું નહૂઅ પડ.ે એક વખત ‘માળંૃ’ થયા પછી એને લેશ માદૠળ ખટક િવના પૂઞૂ 

શકાશે. 

[18 ક ે19 જૂન, 1922ના Rદવસે 18 વષળૠનાં દમયંતી મિણલાલ ખારા સાથે લઙૠ] 

* * * 

1922માં હંુ Rદશાશૂફૠય હતો. h઼ૠથર થવંુ હતું. ખેતીના ઉધામા ચણૠા. ષૠયાપારી 

઼ૠવજનો ષૠયાપાર તરફ ખૉઅચવા લાઙૠયા. રજવાડાની નોકરી પણ બહુ દૂર નહોતી. 

ભાંઙૠયાના ભેળૃ જવેી િશગૠહણની નોકરી સામે જ ઊભી હતી. ભરાયો હોત તો ઞૂવન 

ખરાબે ચડી ઞીત, પરંતુ બળૠભુ મોટો છ.ે ‘અમર રસની બૠયાલી’, ‘ચોરાનો પોકાર’, વગેરે 

લેખો ‘સૌરાહૠળૠ’ પદૠળ પર મોકવૠયા, તનૠન ઉનૠશે વગર. ભાઈસૠળી અમૃતલાલ શેઠ ેતાર 

કરીને [રાણપુર] બોલાષૠયો. સિમદૠપાિણ બનીને હંુ 1922ના સબૠટરેૠબરમાં એ ઼ૠથળે જઈ 



ઊભો રઽૠો. સિમધોમાં હતી ‘કુરબાનીની કથાઓ’ (ટાગોરબળૠસાદી), ‘ડોશીમાની 

વાતો’ (અધળૠબંગાળી અને અધળૠસોરઠી લોકસાRહદૠયની બળૠસાદી) અને દરબારસૠળીએ કથેલી 

થોડી લોકવારતાઓ. [શેઠ]ે ઘણા બળૠેમથી, ઉદારતાથી મને ઌઅચકી લીધો.  

અમૃતલાલ શેઠ[ને] પદૠળકાર બફૠયાને નવ જ મRહના થયેલા. એમના ઼ૠવયં઼ૠફુRરત 

પદૠળકારદૠવે ગુજરાતમાં નવી ભાત પાડી હતી. સૠળી શેઠ ઘણાં વષળૠના જૂના સાRહદૠયસેવી 

હતા, કિવ પણ હતા. સાRહદૠયબળૠેમે જ શેઠના પદૠળકારદૠવને ભાષાવૈભવ, ઊિમળૠરંગો અને 

કવૠપનાયુગૠત કલાિવધાન ચડાષૠયંુ. આંતરરાહૠળૠીય આંદોલનોય ‘સૌરાહૠળૠ’ની લાગૠહિણક 

બાનીમાં બહાર પડતાં. એમને સાRહદૠય [બળૠકાશન] બળૠવૃિદૠદ પણ ખોલવી હતી. આનું નામ 

પદૠળકારદૠવનો સાRહદૠયરંગી તૉર. એનું બળૠથમ ફૂલ ‘કુરબાનીની કથાઓ’. 

‘કથા ઉ કાRહની’ નામના ટાગોરના પુ઼ૠતકમાં શીખ, રજપૂત, બૌનૠ, મરાઠા, 

ઇદૠયાRદ તવારીખોમાંથી ઼ૠવાપળૠણના અને દૠયાગના સુંદર ભાવના-બળૠસંગો કથાગીતો ળૄપે 

આલેખાયા છ.ે આ પૈકી અઢાર પાણીદાર ઘટનાઓ આંહૂઅ ગનૠમાં ઉતારી છ.ે શમૠદેશમૠદ 

અનુવાદ નથી, ઼ૠવતંદૠળ રંગપૂરણી કરવાની Rહંમત કરી છ.ે એની હ઼ૠતબળૠત ભેળી લઈને 

અહૂઅ નોકરીએ રહેવા આષૠયો. આ માળંૃ પહેલું જ પુ઼ૠતક એટલું કહેવંુ બસ નથી. આ 

પુ઼ૠતક ેમારા માટ ેવાચકજગતમાં અજવાળંુ કરી આબૠયંુ એ ગુણ હંુ કમે ભૂલી શકુ?ં 

લેખનને ષૠયવસાય લેખે અપનાષૠયા પૂવૉળૠ ઘંૂટલે આ મારા બળૠથમાગૠહરો છ.ે જ ેઞૂવનનું બળૠથમ 

બળૠભાત કિવવર રવીફૠનળૠનાથની આવી બળૠસાદી [સાથે] ગુજરાતના આંગણામાં પણૠું હોય તે 

ઞૂવન િનઃશંક નાનકડા આસૠાસનનું અિધકારી ઠરે છ.ે 

મને તેણૠો હતો [‘સૌરાહૠળૠ’ની] સાRહદૠયની શાખા ચલાવવા, પણ પદૠળકારદૠવથી 

િનલૉળૠપ રહી શકુ ંતેવી બંિધયાર કૂડંીએ બાંધેલી એ પૃથક શાખાઓ નહોતી. હંુ બેઉ 

ગેૠહદૠળમાં રમણ કરતો થયો. નવો મોહ પાતળો પડી જતાં પદૠળકારદૠવ મને વેરાનળૄપ લાઙૠયંુ. 

એમાં વંટોળ ચડતા હતા, પગદંડીઓ જડતી નહોતી. કોને માટ,ે શા માટ ેહંુ અઙળૠલેખો ને 

ન્અધો, સમાચારો ને પદૠળો લખતો હતો? લખવાનું હતું માટ ેલખતો હતો. 



એ વેરાનમાં બદૠદી હતી કવેળ સાRહદૠયરસની. એના ઝાંખા બળૠદીપે સાચી Rદશાનો 

દોર ન ચૂકવા દીધો. ‘સૌરાહૠળૠ’ની મુફિલસ વેળામાં પણ અમૃતલાલભાઈના સાRહદૠયલગૠહી 

પદૠળકારદૠવે સરસ નાનું પુ઼ૠતકાલય વસાવી કાતૠું હતું. હર અંકમાં એ પુ઼ૠતકોના વાચન 

પરથી અગેૠક-બમૠબે સાRહદૠયલેખ મૂકવાનો આઙળૠહ એમનો હતો. એક લેખ યાદ છ:ે 

‘એિશયા ઞીગે છ’ે, ‘The Rising Temper of the East’  નામના પુ઼ૠતકનો 1

ચાર કટારોમાં કરેલો િનચોડ. એ પુ઼ૠતકશાળા મારા ઽૅદયને રાણપુર તરફ એક પાતળા 

હીર-તાંતણે ખૉઅચતી રહી છ.ે 

શુગળૠ, શિન અને રિવ એ પુ઼ૠતક-લેખનના Rદવસો, સોરઠી ગીતકથાઓ ગોતવા 

જવાના બળૠવાસ-Rદવસો. એ Rદવસોના ફાલના રસવંતા ખંડોનો અમે અઠવાRડક થાળ 

ભરતા – નાટકોના બળૠવેશો, વાતાળૠ-બળૠકરણો, જગત-ઇિતહાસમાં ઊજળાં પાનાં – િમસર, 

કોરીઆ, આયરલૅફૠડ અને હંગેરીની નવરચનાની તવારીખો; બંગાળી 

સાRહદૠય઼ૠવામીઓની વાનીઓની પહેલ તો ભાઈ [ભીમઞૂ] સુશીલે કરી જ દીધેલી. 

સૠળી વાજસૂર વાળાએ કથેલી અને મૉઅ કાગળ ઉપર ઉતારેલી લોકવારતાઓએ 

‘સૌરાહૠળૠ’ સાબૠાRહકમાં બળૠકટ થતાં જ એના વાચકસમૂહમાં એક ઝલક પાથરી. ને તે પછી 

દરબારસૠળીએ હડાળાની દર ખેપે વધુ ભાતું બંધાવવા માંણૠું. મને ચાનક ચડી. ભટકવાનું, 

સંશોધનનું કામ ઞ્રથી ઉપાણૠું. પછી તો ચારણો, વાતાળૠકારો પણ રાણપુરને ગોતતા 

આષૠયા. 

મારી આ બળૠવૃિદૠદમાં મૂંગો રસ લઈ સાધનો શોધવા જવામાં મને અિનયંિદૠળત છૂટ 

દેનાર [તે] સૠળી અમૃતલાલ શેઠનું બળૠેરક બળ. એ વીર છ,ે વીર ઞીિતઓના પૂજક છ.ે 

એમના સંસગૉળૠ મને યhદૠકિંચત પણ એમના જવેો બનવાને પંથે મૂકલેો. નહોતી લખાવટની 

શૈલી ક ેનહોતો પૂરો અનુભવ; િવવેકનૅhહૠ પણ ઊઘડી નહોતી છતાં મારામાં એમણે 

પોતાની ચેતના ફંૂકી. મારી અપૂણળૠતાઓ એમણે મોટ ેમને િનભાવી લીધી. 

 Hunt, Frazier. The Rising Temper of the East. Indianapolis: Bobbs-Merrill, 1922.1



1923ના ઑગૠટોબરથી માળંૃ પોતાનું સંશોધન, સંપાદન અને સંયોજન 

બળૠારંભાય છ.ે બળૠેમશૌયળૠના કઠં઼ૠથ Rક઼ૠસાઓને એ કહેનારાઓની તળપદી બોલીમાં મૂકવા 

સાથે માળંૃ પોતાનું કલાિવધાન વાપરીને ‘સૌરાહૠળૠની રસધાર’ નામે પુ઼ૠતકમાળાનો પહેલો 

ખંડ 1923માં બળૠિસનૠ થયો. 

 

તે કાળે મારો આશય, એનું િનવેદન બોલી રહેલ છ ેતેમ, બળૠાંતીય અિભમાનથી 

બળૠેRરત હતો: “મુંબઈના એક સાગૠહરે િનસૠાસ નાખેલો ક ે‘કાRઠયાવાડ-ગુજરાતની ભૂિમમાં 

કિવઓને બળૠેરણા ઼ૠફુરે તેવંુ કશું રઽંુૠ નથી એટલે આપણે એ બળૠેરણાની શોધમાં કાસૠમીર 

જવંુ પડ ેછ’ે એવંુ આકળંૃ મેથંૃ પામેલા આ કાRઠયાવાડની બને તેટલી િપછાન આપવાનો 

અિભલાષ છ.ે” 

કથાઓ લખવામાં માળંૃ મુઘૠય િનશાન દુહાનો સાRહદૠયરસ રેલાવવાનું નહોતું. 

બળૠસંગોનાં પાણીદાર તદૠદવો હંુ ભેળાં કરતો ગયો છુ.ં એ પહાડવાસીઓનાં ઞૂવનમાં વેર 

અને બળૠેમની, બંધુતા અને િધગૠારની, દગા અને Rદલાવરીની, યુનૠની અને દો઼ૠતીની જ ે

દાળૃણ, કળૃણ, ભીષણ અને કોમલ મ઼ૠતીઓ ખેલાઈ ગઈ છ ેતેને મારા હૈયાના હુલાવ 

આપી, લાડ લડાવી, મારાં િનરીગૠહણોની રંગપૂરણી પૂરી, હૂબહૂ ઞૂવન-આલેખન કરવા 

મથતો હતો. તેમાં દુહા એટલા જ ટાંકતો જટેલા એ બળૠસંગોને આધાર આપતા, ફૉઅકાફૉઅકી 

કરીને નRહ. એ કામ દોઽૠલું હતું. 



ઞૂવનનાં ઞ્શીલાં અંગોનું આ વાતાળૠળૄપે સંશોધન નવ વષળૠ સુધી વહેતા રહેલા 

પાંચ ‘રસધાર’-ખંડો, દૠળણ ‘બહારવRટયા’-ખંડો અને ‘સોરઠી ગીતકથાઓ’ નૠારા બહાર 

આષૠયંુ. તેમાં ઞૂવન અઙળૠપદે હતું, સાRહદૠય તો ઞૂવનબળૠસંગોને બાઝેલ પોપડા ળૄપે હતું. 

અસલી ઘટનાઓને કઠં઼ૠથ રાખવા માટ ેઆધારળૄપ બનતી બળૠશh઼ૠતઓ, બળૠસંગોની 

ઉદૠકટતાને િચર઼ૠમરણીય કરતા દુહા, ગીતો, કિવતો, વગેરે મૉઅ શગૠય તેટલી પાઠશુિનૠ 

કરીને ઞ્ડી દીધાં હતાં. એ હતો કાચો માલ. િવવેચના થઈ તે તો 1929માં, 

‘બહારવRટયા’ ભાગ દૠળીઞીના સુદીઘળૠ બળૠવેશકમાં; તે પણ સાRહદૠયનૅhહૠએ નRહ, ઞૂવનની 

મૂવૠયાંકનનૅhહૠએ. 

પણ, સોરઠી મપૠયયુગના અવશેષળૄપ આ બળૠસંગ-વીરો (પRરપૂણળૠ નRહ) ને 

વીરાંગનાઓ[નાં] એકાંગી અવલોકન અને રજૂઆતથી અસંતોષાઈને મૉઅ 1924માં 

સવાળૠગી સંપકળૠ શળૄ કય્ળૠ. મને ઼ૠીઓમાં ગવાતા ગરબા લાપૠયા તેણે સાRહદૠયનૅhહૠને 

આગળ આણી. ‘રRઢયાળી રાત’ નામના એ સંઙળૠહો ઉદૠદરોદૠદર આબૠયા. એ પણ એક 

અંગ હતું. બાળગીતો ને હાલરડાંનો બળૠદેશ બીઞી [એક] અંગ ળૄપે બહાર મૂગૠયો. 

શા઼ૠીય ષળૠતોથી જુદાં પડતાં તનૠન ઼ૠવતંદૠળ ઼ૠીઓનાં લોકષળૠતોમાંથી અનોખો જ 

વાતાળૠબળૠકાર તેમ જ ગીતબળૠકાર બળૠાબૠ થયો તે મૉઅ ‘કકંાવટી’ના બે ખંડળૄપે બહાર મૂગૠયો. 

‘ઋતુગીતો’ શોપૠયાં, લઙૠગીતોનો બળૠદેશ ઢૂઢંીને ‘ચંૂદડી’ ભાગ 1-2 ળૄપે રજૂ કય્ળૠ. 

નાિવક-ગીતો એના પોતાના િવિશહૠ ઞૂવન-વાયુમંડળ વજૠચે મૂકીને ‘સોરઠને તીરે તીરે’ 

નામથી બળૠકટ કયાળૠ. 

માદૠળ સંઙળૠહો કરીને ન મૂકી દેતાં મૉઅ બળૠદૠયેકની મીમાંસા કરતા લાંબા બળૠવેશકો 

ઞ્ણૠા અને અફૠય બળૠાંતો તેમ જ દેશોના લોકવાણી-બળૠકારોની તુલના આપી. આ બળૠકાર-

પરંપરાથી ન અટકતાં મૉઅ તે સવળૠના શૃંગ સમી ભજન-વાણી પણ એકદૠળ કરી. 

આ સમઙળૠતાદશળૠક યદૠનનું સુફળ મારી પોતાની નૅhહૠને આછરાવવાળૄપે મને તો 

મશંુૠ, તદુપરાંત ગુજરાતી સાRહદૠયના િવવેચનકારોને આ ધારાવાહી પRરચય બળૠાબૠ 



થવાથી િવવેચના આપવાની અનુકૂળતા થઈ. આમ િવવેચનની નગૠર ભૂિમકા પર એક 

પૂરા હગૠદાર સાRહદૠય તરીક ેલોકસાRહદૠય આવી પહ્અજૠયંુ. 

આ સંઙળૠહોએ કવેળ લોકઽૅદયમાં જ નહૂઅ પરંતુ િશહૠસાRહદૠયની દુિનયામાં જ ે

઼ૠથાન લીધું છ ેતેને હંુ મારા ઞૂવનની ઌઅચી કમાઈ સમ લેખંુ છુ.ં ધૂળમાંથી ખોદીને 

યથામિત સાફ કરેલી આ ધાતુ વાચકોના િવવેકની ભઢૠીમાં તળાઈને શુનૠ કચંન બને તે 

જ મારો કોડ છ.ે એ સોનું મૉઅ રાઘૠયંુ તેવંુ મેલું જ રહેવંુ ઞ્ઈએ એવા અહંભાવથી બચવા 

હંુ સતત બળૠયદૠનશીલ છુ.ં 

[ઘથંૃ વધારે થઈ શગૠયંુ હોત.] બળૠસૠો પૂછી પૂછી અફૠયથા અબળૠાબૠય એવી હકીકતો 

હંુ કઢાવી શગૠયો હોત. પણ આપણાં ઞૂવનમાં ઘર નામે એક બંદીખાનું છ.ે ગળામાં એક 

ર઼ૠસી પડી છ.ે ર઼ૠસીનો એક છડેો પકડીને ગૃહઞૂવનનો મોહાસુર બેઠો છ.ે જરાક દૂર 

ઞીઓ દૠયાં ર઼ૠસી ખૉઅચાય છ.ે ટાગોર જનેે ‘ઘરછાડા’ કહી ઓળખાવે છ ેતે બફૠયા િવના 

સાહસ શું? સાRહદૠયનું સજળૠન શું? 

લોકસાRહદૠયને ખેડતાં ખેડતાં, પદૠળકારદૠવને ધંધાથૂળૠ ખીલે બંધાયાં બંધાયાં, ગળે 

પડલેી ર઼ૠસીએ જટેલે કૂડંાળે ભમવા દીધો તેટલો બળૠદેશ ખેડી શકાયો. એકધાળંૃ અને 

અિવhજૠછફૠ એ ખેડાણ થઈ શગૠયંુ હોત તો વધુ વાવેતર ન કરી શકાયંુ હોત? લોકબળૠદેશ 

જટેલો ઞ્યો તેથી દસવીસ ગણો ઞ્ઈ ન શકાયો હોત? ચારણોને, બારોટોને, વાતડાઽૠાં 

અફૠય માણસોને, રાસડા ગાનારી માતાઓને, બહેનોને, ભજિનકોને, દરબારોને, પોલીસ-

નોકRરયાતોને, જટેલાંને મળાયંુ તેના કરતાં પચાસગણી વધુ સંઘૠયામાં મળાયંુ હોત તો 

આજ ેછ ેતેના કરતાં કટેલાં િવશેષ પાનાં મારી ટાંચણપોથીઓનાં ભરાયાં હોત! 

પણ ઞ્ પદૠળકારદૠવની ઼ૠફૂિતળૠ ન હોત તો લોકસાRહદૠયનો આ રસ ઞૂવતો રહી 

શગૠયો હોત? અયૠયાસની જડતા ન આવી ઞીત?  

[20 જૂન, 1923: પુદૠળ મહેફૠનળૠનો જફૠમ] 



બળૠવાસે દર શુગળૠવારે [રાણપુર ઼ૠટશેનથી] પરોઢની ટળૠનેમાં ચડી જતો. એવંુ એક 

પરોઢ, ચાર વાઙૠયાનો સમય, અંધાRરયંુ હતું. ઼ૠટશેને ઊભો હતો. ગાડી આવી, અને 

ઘેરથી દ◦ [દમયંતી] દોડતી આવી.  

“આ વૠયો ઘRડયાળ. ભૂલીને આષૠયા છો.” 

“આ ભયાનક અંધારામાં તું છકે ઘેરથી આવી શી રીતે?” 

“ચાલતી, દોડતી…” 

રાણપુરનો ઘરથી ઼ૠટશેનનો મારગ ભૉઅકાર હતો. ફાળ ખાતો ગાડીએ ચણૠો. 

તાઞૂ પરણેતર, મુંબઈની સુકુમારી, એક બાળક, બંનેને ફફડતાં મૂકીને, નીરસ ધૂRડયા 

વાતાવરણમાં ધકલેી દઈને, દર અઠવાRડયે ચાલી નીકળતો. 

 



*  *  * 

[1927] 

લોકસાRહદૠયની એક નવી Rદશા આજ ેખુવૠી થાય છ.ે શૂરાઓની ઇિતહાસ-

ઘટનાઓને લોકોએ પોતાની વાણીમાં વહેતી કરી, તે આપણે ‘રસધાર’ આRદ ઙળૠંથોમાં 

ઞ્યંુ. તારા-મંડળો, પગૠહીના સાંકિેતક ઼ૠવરો, પશુઓની ક ેવૃગૠહોની કોઅ કોઅ િવિચદૠળતાઓ, એ 

તમામની સાથે કોઈ બિલદાનની, સદૠયની ક ેસાદીસીધી માનવ-ઊિમળૠની ઘટનાઓ લોકોએ 

ઞ્ડી દીધી તેને ‘કકંાવટી’માં સંઘરેલ છ.ે બીઞ્ એક ઝરો લોકઽૅદયમાંથી ‘લોકગીતો’ને 

નામે રેલાયો તે ‘રRઢયાળી રાત’ અને ‘ચંૂદડી’નાં છ પુ઼ૠતકોમાં ઠાલવેલ છ.ે આજ આ 

નવો બળૠવાહ નીસરે છ.ે આપણાં અભણ ભાંડઓુને અંતરે સુંદર કલાિવધાનમાં સઞૠ 

થઈને આ [‘દાદાઞૂની વાતો’ની] વાતાળૠઓ મોટાં મોટાં લોકવંૃદોની વજૠચે એની 

સંગીતવાણીમાં લલકારાઈ છ.ે કટેલાં કટેલાં અડૠહાસ, િનઃસૠાસ, ધફૠયવાદ અને 

અસૠળુિબંદુઓ એ વાતાળૠઓની સઞૂવતાની સાગૠહી દઈ ગયાં છ.ે 

*  *  * 

[29 માચળૠ, 1927 : સૠળી અમૃતલાલ શેઠ ઉપરના પદૠળમાંથી] 

ચોથે વષૉળૠ મૉઅ ‘સૌરાહૠળૠ’ના પદૠળ-સંપાદનમાંથી મુhગૠત માગી કમેક ેએની અંદર 

આવસૠયક લેખાતા મતાઙળૠહો, દુરાઙળૠહો, પૂવળૠઙળૠહો ને દાઝેભયાળૠ આવેગોને સહેવા જટેલું 

રીઢુ ંમાળંૃ મનોબળ ન બની શગૠયંુ. કવેળ િવઘાતક બળૠચારલગૠહી િવચાર-દાવાનલની રોશની 

વધુ ને વધુ આંખો આંજતી હતી. 

પૂઞૠય ભાઈસૠળી, 

સાત ,દવસ બને તેટલો શાંિતપૂવળૠક િવચાર કરીને રાઞૂનામંુ 

દેવાના િનણળૠય પર આષૠયો છુ.ં પાંચ વષળૠની ઼ૠનેહગાંઠનું છદેન બહુ 



વસમંુ લાગે છ ેપણ શું કળંૃ, ભાઈ? સહાયંુ તેટલું સઽંુૠ છ.ે અપમાન, 

જૂઠાણાં અને અનહદ િમધૠયાિભમાનની સંકલનામાં છવેૠી જ ેકડી 

ઉમેરાણી છ ેતે હવે છવેૠી જ બને એવી જળૄર હતી. મારી ગરદન 

કપાવાનો કોઈ ગંભીર અવસર ઊભો થાય – કરવામાં આવે – તે 

પૂવૉળૠ જ છોડી ઞીઋઅ તેમાં ‘સૌરાહૠળૠ’નું પણ સૠળેય છ.ે આપની મૈદૠળી – 

આપની છદૠળછાયા – તો સદા લીલી જ રહેશે એવી સૠળનૠા છ.ે 

િલ. આપના નાના ભાઈ ઝવેરચંદના બળૠણામ   

મૉઅ મારી સાRહદૠયદીવી લઈને જુદી વાટ ઝાલી. એ ઝાંખી બદૠદીએ મને Rદશાદોર 

ચૂકવા દીધો નથી. મારાં ગીતો, વાતાળૠઓ અને િવવેચનોનાં નવાં નવાં ફૂડેૠ જતાં 

ચાંદરણાંનું પણ એ ઝાંખી બદૠદીએ જ દશળૠન કરાષૠયંુ. સાRહદૠયના બળૠદેશમાં માળંૃ જ ેકઈં 

઼ૠથાન છ,ે જ ેકટેલીક નવપગલીઓ મારાથી પડી શકી છ,ે ને હજુ ય જ ેવણચૂગૠયંુ 

Rદશાબળૠયાણ ચાલુ છ ેતે બધાંની પાછળ બળૠતાપ એ નાની બદૠદીનો છ.ે એ બદૠદી ચેતાવનાર 

[હતી] ‘સૌરાહૠળૠ’ના પદૠળકારદૠવની સાRહદૠયરંગી ઞૠયોત. 

… હંુ હમણાં ભાવનગરમાં જ ઼ૠથાયી િનવાસ કરી રઽૠો છુ.ં 

હમણાં હમણાં બાલસખા અલીબાબાની મનોદશા અનુભવી રઽૠો છુ.ં ‘ખૂલ ઞી 

સીમસીમ’ કહેતાં લોકસાRહદૠયની અવનવી ગુફાઓ ઊઘડી ઞીય છ.ે એક ઓરડાની 

સમૃિનૠ ઞ્ઈ બીઞીની ભૂલી જવા જવેો આનંદ થાય છ.ે એક બાજુ ઓિચંતો આપણાં 

લઙૠગીતોમાં તવૠીન થયો છુ;ં બીઞૂ બાજુ, બહારવટાંના ઇિતહાસની ઝડપથી શોધ કરી 

બહારવRટયાઓને છુપાવાની િવકટ જઙૠયાઓમાં જઈ વાતાવરણ અનુભવવા બળૠયદૠન કળંૃ 

છુ.ં 



પરમાનંદ કાપRડયા કટાગૠહમાં સંભળાવે છ ેક ે“કાRઠયાવાડની આછીપાતળી 

બળૠકૃિતરચના અને સામાફૠય બળૠાચીનતાઓ તને આટલો બહેકાવી મૂક ેછ!ે પhસૠમની ભષૠય 

મૂિતળૠઓ ને વનરાિજઓ સામે તારી છાતી સાબૂત રહી જ ન શકત!”  

વાત સાચી છ.ે સોરઠની લઘુતામાં પણ હંુ રાચંુ છુ.ં મમદૠવનો માર ખરેખર 

વસમો છ,ે પરંતુ એ શું મમદૠવ જ છ?ે 

*  *  * 

મારો નાનકડો અનુભવ કહંુ. 1928ના રેલસંકટમાં સૌરાહૠળૠ સેવા સિમિત 

તરફથી મદદ વહૉઅચવા મને પાંચાળ સ્અપાયો. કામ પૂળંૃ કરીને ઘોડી લઈ ચોટીલે ટળૠને 

પકડવા ચાવૠયા. ખબર હતી ક ેચોમાસે પાંચાળની ભ્અયમાં દગલબાજ ‘ફોડાં’ પડી ઞીય 

છ.ે ઉપરથી ધરતી સૂકી હોય છ,ે પણ અંદર પગ દીધે પૃધૠવીમાં ગારદ બનાય છ,ે 

ચેતઞ્! 

પણ રાંગમાં ઞૠયારે તેઞૂલી ઘોડી હોય છ ેદૠયારે જુવાન માણસની આંઘૠયંુ ઓડ ે

ઞીય છ.ે પાંચાળના લીલા ડુગંરા, રાંગમાં પહાડ જવેડી કદાવર અને પાણીના રેલા જવેી 

તરવરતી ઘોડી, જુવાનીનો મદ, મીઠી ફોરમ છાંટતી ધરતી, અને રંગે રમાડતું આકાશ : 

એમાં ભાન ન રઽંુૠ. એકાએક એક ઠકેાણે ઘોડીને ઞીણે ધરતીએ ગળવા માંડી. ભાન 

આવે તે પૂવૉળૠ તો ઘોડી સાથળ સુધી ભ્અમાં ઊતરી ગઈ. મૉઅ પાછળ આવતા સાથીને બૂમ 

પાડી, “હRરભાઈ, મૂવા! તમે દૂર રહેઞ્! ફોડુ!ં” 

સાંભળેલું ક ેઆ ફોડાં પલઘડીમાં જ માણસને ગળી ઞીય છ.ે માથે ફગૠત 

બડબRડયાં જ બોલીને ખેલ ખલાસ થાય છ,ે કોઈ િનશાની પણ રહેતી નથી. મૉઅ મારો 

ખેલ ખલાસ માફૠયો. પણ એ તો પાંચાળી કાઠી-ઘોડલીનું જ ગજુ ંક ેસાથળ લગી ખૂદૠયા 

પછી ય પાછી બહાર નીકળે! મને નવો અવતાર આપનાર એ પાંચાળી ઘોડી હતી. 



એને ગળે પડતી મારા પંઞીની થબડાટીનો પોતાની બંકી ગરદન વડ ેજ મૂંગો 

બળૠદૠયુપકારભાવ બળૠગટ કરતી, કાનસોરીના ડાબાજમણા ઘૂમટા કાતૠે જતી એ ઘોડી આજ ે

પણ ઽૅદયને ખીલે બાંધેલ છ.ે 

*  *  * 

[12 ઑગૠટોબર, 1928 : પુદૠળી ઇફૠદુનો જફૠમ] 

[1927-28ના અરસામાં] િમદૠળ અમૃતલાલ દાણી વગેરે ઼ૠનેહીજનોની હંૂફમાં 

બાલ-Rકશોરોને માટ ેગીતો રચવાના ઊિમળૠબળૠવાહમાં ભૂઅઞીયેલો હતો. એમાંથી જફૠમ થયો 

મારી સૌ પહેલી ઼ૠવતંદૠળ ગીતરચનાઓનો. દીકરી ઇફૠદુ ખોળે રમતી હતી, છએક 

મRહનાનું ફૂલ, દૠયારે ભાવનગરમાં ‘વેણીનાં ફૂલ’ રચાયાં. “એક વાર ઊભાં રો’, રંગ 

વાદળી!” એ ઋતુગીત, ‘નૂઅદરભરી રે ગુલાલે ભરી’ હાલરડુ ંઅને ‘ભેટ ેઝૂલે છ ે

તલવાર’ એ શૌયળૠગીત તો રાદૠળીએ સૂતાં પહેલાં રચીને બળૠભાતે અમૃતલાલ દાણીની પાસે 

હ્અશભેર લઈને દોણૠો ગયેલો. બળૠોદૠસાહન પામીને બીજ ેજ Rદવસે ‘િશવાઞૂનું હાલરડુ’ં 

એક જ બેઠક ેરચીને દાણી પાસે પહ્અજૠયો.   

મારી આ કિવતા-કૂપંળોને [દાણીએ] અમૃતમય ઉદૠસાહે િસંચી-ઉઝેરી. પોતાના 

મRહલા િવનૠાલયની િવનૠાિથળૠનીઓ આગળ આ કૃિતઓ સંભળાવવા બળૠેરીને, આડકતરી 

તેમજ સીધી જુhગૠત વડ ેમારામાં કિવતાસજળૠકતાનો આદૠમિવસૠાસ રોપનાર દાણીનું એ 

ઋણ ન ચૂકવાય તેવંુ છ.ે સામા માણસની સુષુબૠ શhગૠતઓને પારખી એની લાઘવ-

ઙળૠંિથનું આવરણ ઉખેડી એનામાં િનજશhગૠતભાન સંચારવંુ અને એને િનજશhગૠતના 

અિતભાનમાંથી ઉગારી લેતે લેતે સજળૠનબળૠવૃિદૠદને પંથે વળાવવો એ િવકટ કામ છ.ે 

મારી કાષૠયસજળૠકતાનો રોપ સીધેસીધો રાહૠળૠોદૠથાનભાવની ઞ્ખમભરી ભૂિમમાં 

પડતો બચી ગયો અને િનસગળૠલગૠહી બાળગીત, કૌમારગીત તેમજ દાંપદૠયગીતની 

ગૠયારીમાં રોપાયો. રાહૠળૠભાવી કૃિતઓનો ઉગમ તો તે પછી, ‘29-‘30નાં વષ્ળૠમાં, ‘ઞીગો 



જગનાં ગુૠહધાતળૠ’ અને ‘કિવ, તને કમે ગમે!’ એ અનુકૃિતઓ વડ ેથયો હતો. પીRડતોના 

અવાજને અને રાહૠળૠાિભમાનની ભાવનાને છડેતાં મારાં કાષૠયો કરતાં ‘વેણીનાં ફૂલ’ ને 

‘Rકવૠોલ’નાં સુકુમાર ભાવગીતો મને પોતાને અિધક િબળૠય છ.ે માળંૃ પોતાપથંૃ તે ગીતોમાં 

જ િવશેષ નીતરેલ છ.ે 

  

[16 માચળૠ, 1929 : રણિજતરામ સુવણળૠચંનળૠક સમારંભ બળૠસંગના ષૠયાઘૠયાનમાંથી] 

અપળૠણ: અયૠયાસ-રિસકોને. 

 અયૠયાસીઓને ગૌરવદાન કરવાનું ગુજરાત પાસે જ ેએક જ માન છ ેતે 

રણિજતરામ સુવણળૠચંનળૠકનું પહેલું દાન લોકસા,હદૠયના ખેડાણને થયંુ. નમવા િસવાય 

બીઞૂ કઈ લાગણી અદૠયારે અનુભવી શકાય? સા,હદૠયજગતમાં હજુ સાત જ 

વષળૠનું િશખાઉ શૈશવ ચાલી રઽંુૠ છ ેતેને અિભમાન પણ શાં હોઈ શક?ે ચંનળૠકદાન 

મારા અંતઃકરણમાં ગૌરવને બદલે આદૠમિનરીગૠહણની બળૠેરણા જગાવે છ,ે મને મારા 

અિધકારની તપાસે ચડાવે છ,ે અિત વહેલી ક ેઅિત સ઼ૠતી કીિતળૠ મળી જવાથી 

બળૠગિત ળંૄધાઈ ઞીય એ િચંતામાં મને ઉપાડી ઞીય છ.ે 



આ ગૌરવદાન િશહૠ સા,હદૠય અને લોકસા,હદૠયની વજૠચે સેતુ બાંધે છ.ે 

સાથોસાથ, અમો સહુ અનુરાગીઓમાં િવવેક, સમતુલા, શા઼ૠીયતા, અયૠયાસ, 

િવશાળતા અને ગંભીર િચંતનની જવાબદારી જફૠમાવે છ.ે જમેને કદી દીઠા નથી તે 

઼ૠવ. રણિજતરામભાઈનું ઼ૠમૃિતિચઽૠ ન મારી છાતી પર ચોડાય છ ેએથી હંુ મારા કાયળૠ 

પર હંમેશા એમની બળૠેરક છાયા છવાયેલી અનુભવતો રહીશ. 

[તમારી] આવી મનમોટપનો અમે શો બળૠદૠયુદૠદર આપીશું? અમે સહુ અયૠયાસ 

િવ઼ૠતારીએ, િવવેક કળેવીએ, કૂવા માંયલાં દેડકાં ન બનીએ, સૂંઠને ગાંઠીએ ગાંધી ન 

બનીએ, વફાદાર રહીને રજૂ કરીએ અને કડકમાં કડક ટીકા સામે ચાલીને 

નોતરીએ, છવેૠી પૂઅચી એવી ફેરવતાં જવું ક ેઆપણે ભુલાઈએ પણ રંગો ન ઊડી 

ઞીય. 

હઞૂ ઘથંૃ કરવું બાકી રઽંુૠ છ.ે વહીવંચા અને ચારણોના ચોપડામાં થોકથેોક 

ઐિતહાિસક બળૠશh઼ૠત-કાષૠયો પણૠાં છ.ે ભાષા તેમ જ યુગિનળૄપણને ,હસાબે અદૠયંત 

ઉપકારક ચારણી મહાકાષૠયો હજુ અકબંધ પણૠાં છ,ે ચારણોના ચોપડામાં એને 

ઊધઈઓ ખાઈ રહી છ.ે કોમકોમના ઼ૠીજનો પાસેથી ઝડપથી લુબૠ થતાં રાસો, 

લઙૠગીતો, ષળૠતકથાઓ, હલકાં મનાતાં પાસે પડલેાં ભજનો, રાવણહધૠથાવાળાઓ-

તૂરીઓ-મેરો-વાઘેરોની કાફીઓ, ગુજરાતની ભીલ-કાળીપરજ-રાનીપરજ વગેરે 

ઞીતીઓનાં ગીતો-ભજનો, નૃદૠયકલાનાં િભફૠ િભફૠ અંગો મોજૂદ છ.ે બેમૂલ સમૃિનૠ 

ગુમાવી બેસીશું. 

આજનો યુગ બળૠઞીયુગ, એટલે ક ેલોકયુગ. માનવઞીિતના ઇિતહાસનું ઝીણામાં 

ઝીથંૃ દભૠતર લોકસા,હદૠય છ.ે દેશદેશના folklorists વજૠચે સંબંધ બંધાય એવા 

સુયોગો છ.ે આપ ન કવૠપી શકો એવું ઐગૠય આંતરબળૠાંતીય સા,હદૠયમાં મૉઅ દીઠુ ંછ,ે 

અને એ બધું ઘણે ઉઞૠઞૠવલ મ્અએ આંતરરાહૠળૠીય દરબારમાં બેસી શકશે. 



*  *  * 

મારી સૌ પહેલી નાનકડી કૃિત ‘કુરબાનીની કથાઓ’થી લઈ આજ પયળૠત મારી 

લેખનબળૠવૃિદૠદમાં જમેનો રસ ફૠયૂનતાને પારૠયો નથી એવા મુરમૠબી [સૠળી કૃહૠણલાલ ઝવેરી]ને 

મળવા ગયો હતો મુંબઈમાં. કહે ક,ે “ઝવેરચંદ, ડૉ. ઞૂવણઞૂ મોદીનો આ કાગળ છ.ે 

હમણાં સૂરત ગયેલા. ગુજરાતી લઙૠગીતો સાંભળી આવેલ છ,ે ને એ િવશે વધુ ઞીણવા 

માગે છ.ે તું જ જઈને એમને બધું કહી આવ.” 

એમની િચઢૠી લઈને ગયો. એ પારસી બુઝુગળૠને મૉઅ ગુજરાતી લઙૠગીતોના મારા 

સંઙળૠહ ‘ચંૂદડી’ની વાત કહી. પહેલો જ બળૠસૠ એમણે આ પૂછ૭ો : “‘ચંૂદડી’ શમૠદની 

ષૠયુદૠપિદૠદ શું છ?ે” મારી પાસે ઉદૠદર નહોતો. કહે ક ે“You must know 

that.” (એ અથળૠ મૉઅ સોળ વષળૠ પછી મેળષૠયો! સૠળી કશેવરામ શા઼ૠીઞૂ કહે ક ેચંનળૠ જવેી 

બુડૠાળી ભાત હોય છ,ે તે પરથી ચંૂદડી.) 

ડૉ. ઞૂવણઞૂએ, સૠળી ઝવેરીના સારા અિભબળૠાય પર આધાર રાખી, મને કઽંુૠ: 

“અમારી જૂની સં઼ૠથા ઞૠઠાનબળૠસારક મંડળીનું છ ષૠયાઘૠયાનોનું વાિષળૠક સદૠળ હોય છ.ે આ 

વષળૠનાં છ ષૠયાઘૠયાન તું ન આપે?” 

આવા બળૠખર િવનૠાન સમગૠહ ઊભવાની અશhગૠતનું ભાન છતાં, ષૠયાઘૠયાનો કમે 

અપાય તેની ગમ ન હોવા છતાં, કામ કામને શીખવશે એવી જ આશાથી ઼ૠવીકારી 

લીધેલી એ ષૠયાઘૠયાનમાળામાં હંુ પાર ઊતય્ળૠ.  

એ ષૠયાઘૠયાનમાળાનું ટાંચણ માનસપટ પર રઽંુૠ છ.ે રણિજતરામ સુવણળૠચંનળૠકનું 

પહેલવહેલું સફૠમાન પામીને મુંબઈ છવેૠું ભાષણ દેવા ગયો હતો. કાવસઞૂ જહાંગીર 

હૉલમાં સૠળોતાસમૂહ િચકાર રહેતો. બળૠમુખ઼ૠથાને બેસતા ડૉ. સર ઞૂવણઞૂ મોદી. પોતે 

કડક હતા, કરડા હતા, સહેલાઈથી બળૠસફૠતા બતાવતા નRહ, િશખાઉ માણસ મલકાઈ-

છલકાઈ ઞીય એવી રીતે વતળૠતા નRહ. મારો ચંનળૠક હાથમાં લઈ, પંપાળી પંપાળી 



સૠળોતાસમૂહને એ બતાવી મને કઽંુૠ: “આ ચંનળૠકથી તારી જવાબદારી ઘણી બધી વધી 

ઞીય છ.ે સંશોધન કરતો જ રહેજ,ે મલકાઈ જતો ના.” 

સૉઅકડો ગુજરાતીઓની સાગૠહીએ ઼ૠવીકારેલો એ ગુળૃમંદૠળ સતત કાનમાં ગુંજતો 

રઽૠો છ.ે યથાશhગૠત એનું પાલન કયૉળૠ ગયો છુ.ં  

*  *  * 

ઞૠઠાનબળૠસારક મંડળીવાળંુ બીજુ ંક ેદૠળીજુ ંષૠયાઘૠયાન આપવા મુંબઈ જતો હતો. 

વઢવાણથી એક ઼ૠનેહીનાં પુદૠળી અને એમનું ધાવથંૃ બાળક સાથે થયાં. હંુ ઘરનો જ 

સથવારો સાંપણૠો. ઼ૠનેહીનાં પદૠની કહે, “તાર કય્ળૠ છ,ે જમાઈ ઼ૠટશેને આવશે.”  

વળતી સવારે ઙળૠાંટ રોડ ઼ૠટશેને ઊતયાળૠ, સામે કોઈ આવેલું નહોતું. આઠ જ 

આનામાં િવગૠટોRરયાવાળો મુh઼ૠલમ છકે ભૂઅડી બઞીર આવવા તદૠપર બફૠયો. માગળૠ 

સૂમસામ દેખાય, પણ પૂછવા-ઞીણવાનું ઓસાણ જ ન ચણૠું. િવગૠટોRરયા છકે જુમા 

મસીદ નઞૂકના બે માળવાળા એક મકાન પર જઈ ઠરેી દૠયારે નજર પડી ક ેએ મકાનનું 

બળૠવેશનૠાર બંધ છ,ે આજુબાજુ બધા માળા િબડાયેલા છ,ે માગળૠ પર સૂનકાર છ,ે 

અવરજવર નામ નથી; છ ેફગૠત સામે ઉઘાડી પડલેી ભ્અય ઉપર લઞૠતથી ચૂપચાપ 

બેઠલે કાળાં કપડાંવાળા સોએક શઘૠસોનું ટોળંુ. 

“કોઈ બોલતું કાં નથી? અરે, ખોલો!” 

જવાબ નથી જડતો. બારીઓ બધી બંધ હતી. મારી નજર ચડતી ચડતી 

અગાસીએ પહ્અચી દૠયારે દેખાયા ધોિતયાં અને ખમીસભેર ઊભેલા મૂંગા Rહંદુ 

મહોવૠાવાસીઓ. એમાં આ બહેનના પિતને ઞ્યા. કઽંુૠ: “અરે, ઉઘાડો તો ખરા, …

બહેનને લાષૠયો છુ.ં” 



જવાબ નથી દેતું કોઈ. મને મૂઢને પણ સમજ પડતી નથી પRરh઼ૠથિતની. થોડી 

વાર રહીને એ ભાઈ નીચે આવે છ,ે પદૠનીને ને બાળકને સામાન સRહત ચૂપચાપ અંદર 

લઈ લે છ,ે મને કશું કહેવા પણ થોભતા નથી. 

હંુ િબ઼ૠતર ખભે ભરાવી ચાલતો થાઋઅ છુ.ં પેલા સોએક શઘૠસો તાકતા બેઠા છ ે

એમાંનો એક મને પૂછ ેછ ે— 

“કમે બાબુ, ઉપડાવવંુ છ ેિબ઼ૠતર?” 

“ના,” કહીને હંુ મહમદઅલી રોડ પર ચડુ ંછુ.ં 

એ જ ગૠહણે એક ભાડૂતી મોટરગાડી નીકળે છ.ે થોડકે જઈને એ ગાડી ઊભી 

રહે છ.ે ડોકુ ંકાઢીને ડળૠાઇવર મને ધીમા અવાજ ેપૂછ ેછ:ે “ગૠયાં જવંુ છ?ે” 

“ધોબી ગલીમાં.” 

“બેસી ઞીવ ગાડીમાં.” 

“કમે?” 

“ખબર નથી? અહૂઅ તો હુવૠડ ચાલે છ.ે આ બેઠા છ ેતેને ઞ્તા નથી? હમણાં 

તમાળંૃ કામ કાઢી નાખશે.” 

પેલું ટોળંુ સળવળતું હતું, એ સળવળાટ તુરત શમી ગયો. અઞીથૠયો ડળૠાઇવર મને 

એકદમ ગાડીમાં લઈ ધોબી ગલીમાં ઉતારી ગયો. દૠયાં પણ વેરાન દશા હતી. દરવાઞી 

બંધ. ઉપર ઊભા હતા મારા િપતરાઈ ભાઈ ડૉ. [ષળૠજલાલ] મેઘાણી અને ચાર ખેતાણી 

ભાઈઓ (જઓે તે કાળે ઼ૠનેહીઓ હતા, આજ ેઆબૠજન બફૠયા છ.ે). 

મોટરવાળાને એક ળૄિપયો આપતાં આપતાં પૂછ૭ું: “કવેા છો?” 



“મુસલમાન.” 

માળો ઉઘાડી િમદૠળોએ મને ઉપર લીધો. “ઞીણતા નથી, હુવૠડ ચાલે છ?ે” 

કઽંુૠ, “હંુ તો વગર ઞીથૠયે છકે મૃદૠયુના મ્અમાં પગ મેલી આષૠયો. કશી ખબર 

નથી.” 

પેલાં બહેનના પિતએ સગી ઼ૠી અને બાળકને લેવા ઊતરવામાં તો િવલંબ 

કય્ળૠ, પણ મને તો શમૠદ સરખો ય ઉજૠચાયાળૠ વગર બારણાં બીડી લીધાં. ને પચાસેક મદ્ળૠ 

અગાસી પરથી એક હરફ વગર મને નીચે એકાકી ને અસહાય અવ઼ૠથામાં ઞ્તા રઽૠા. 

પેલા ટોળાએ તો કશો સંચાર પણ ન કય્ળૠ. પાછળથી જ ેકરવંુ હતું તે કરી નાખત, પણ 

એક મુh઼ૠલમ ડળૠાઇવરે મને ઌઅચકી લીધો. 

“તમે કમે આષૠયા છો તે તો કહો!” 

“લોકસાRહદૠયનું ભાષણ દેવા.” 

“બંધ રાઘૠયંુ જ હશે એ તો.” 

“મારે મંદૠળીને પૂછી આવવંુ ઞ્ઈએ.” 

“શી રીતે જવાશે?” 

મૉઅ કઽંુૠ, “જવાશે. મારા ગજવામાં આ છ.ે” મૉઅ મારી પરવાનાવાળી Rરવોવૠવર 

કાઢીને દેખાડી.  

“ષૠયાઘૠયાન તો આજ ેસાંજ ેઆપવાનું જ છ.ે” મંદૠળીનો એ જવાબ મને ગરૠયો 

હતો. ખોપરીમાં એક ખુમારી ભરી હતી. જતાં ને વળતાં જ ેસાંકડી ગલીઓ વટાવતા 

હતા દૠયાં દૠયાં મારો હાથ કબઞીના અંદરના ભાગની જબે પર જતો હતો. 



કટેલો રોમાંચક એ ઼ૠપશળૠ હતો! આજ ેસમજુ ંછુ ંક ેહુવૠડખોર ટોળાની વજૠચે 

ઘેરાઈ ગયે આ Rરવોવૠવર એના માિલકનો ઞીન બચાવી તો ભાઙૠયે જ શકી હોત; કદાચ 

દગલબાજ છૂરીના સપાટાએ આ હિથયાર બહાર કાઢવાનો યે સમય ન આબૠયો હોત. તે 

બધું આજ ેતો સમઞીય છ,ે તે Rદવસે Rદલમાં રંચ માદૠળ પણ ફફડાટ ન હતો. મુકાબલાનો 

મોકો મળતાં, કતલખાનાના બકરા પેઠ ેનRહ જ મરવંુ પડ ેએવો એક િમઞીજ મનનાં 

િછનળૠોને ભરી રઽૠો હતો. ‘Live dangerously : ઞ્ખમના ભય વજૠચે જ દમ ઘંૂટો, 

દો઼ૠતો!’ એ સુભાષચંનળૠનું સૂદૠળ આજ ેલાખો કલેઞંીને સર કરી ચૂગૠયંુ છ ેએમાં આસૠયળૠ 

નથી. 

ષૠયાઘૠયાનમાં બળૠમુખ ને મંદૠળી, ઼ૠીઓ ને પુળૃષો બધાં બરાબર આષૠયાં. રાતે 

ષૠયાઘૠયાન બરાબર પતાવી કાRઠયાવાડ મેઇલમાં મુંબઈ છોણૠું. તે પછી હુવૠડ વધુ 

સળગી ઊઢૠું. 

*  *  * 

[1929] 

[‘સૌરાહૠળૠની રસધાર’ની] બળૠથમ આષુળૠિદૠદ પર નૅhહૠ પડ ેછ ેદૠયારે થાય છ ેક ે

‘તરણા ઓથે ડુગંર રે, ડુગંર કોઈ દેખે નRહ!’ એ ડુગંરે-ડુગંરાની િશખરમાલામાં સાત-

સાત વષળૠ મને િવહાર કરાવનારા અને એની ખીણે-ખીણેથી ઢગેઢગ ઇિતહાસ-સાRહદૠય 

સંઘરાવનારા અનેકમાંથી આજ કોને નોખા પાડુ?ં કોનું ઋણ ઼ૠવીકાળંૃ? સવળૠના બળૠેરણહાર 

સૠળી બળૠભુઞૂના ખોળામાં જ મારાં સમઙળૠ આભારવંદનો ઠાલવી આપું છુ.ં પરમાદૠમા મારા 

સવળૠ નાનામોટા સહાયકોને, શુભિચંતકોને આ વંદનો વહૉઅચી આપઞ્.  

*  *  * 



મારા ચારણ ઼ૠનેહી ગગુભાઈ નીલા ભેડૠા 1925માં સૠળી વાજસૂર વાળાના 

સૌજફૠયથી. એક Rદવસમાં તો Rદલ દઈ દીધું. બેસતાં, સૂતાં, ખાતાંપીતાં, ગગુભાઈની 

રસના રેલતી જ રહી. 

ગળંુ ઞીડુ,ં ગાવા ઞ્ગ નRહ. ઞીતે કદી રચતા નહોતા. વાત કઽૠા જ કરતા. 

મેઘની ધારાઓ છૂટ ેતેમ વાઙૠધારા છૂટ.ે શૌયળૠની, દાતારવટીની, બળૠેમની, વૈરની, 

ખાનદાનીની, મારવાડથી સોરઠના કૂબા-નેસડા લગીની વાતો કહેતા કહેતા પોતાના 

કથનની વીર-કળૃણ ઉિમળૠઓમાં ઘસડાઈ ઞીય. 

શેણી-િવઞીણંદની વાત મેળવવા અને એ બળૠેમકથાની લીલાભૂિમ ગોરવીઆળી 

ગામ ઞ્વા ગગુભાઈ મને લઈ ગયેલા. વળતાં માગૉળૠ ગગુભાઈએ િચદૠળાદૠમક બાનીમાં 

િવગતપૂણળૠ િચતાર ખડો કરીને અંતર પર છાપી નાખે તેવી શૈલીમાં Rક઼ૠસો કઽૠો તે ‘ઘોડી 

ને ઘોડસેવાર’ મારી યાદદા઼ૠતમાં સાંગોપાંગ સમાઈ બેઠલે છ.ે [ઞીતે] િનહાળેલ હોય તેવંુ 

શેદૠળુંઞૂના એ આરાનું નૅસૠય : પૂરના ઘુઘવાટ, ઘોડીનો યુવાન અ઼ૠવાર, માફાળા 

ગાડામાંથી બાળક સોતી ઊતરતી [ને] વાએ લહેરાતા મલીરે શોભતી કાRઠયાણી, એ 

દૠળાપો, દૠળાપા પર કાRઠયાણીનું બેસવંુ, મધવહેને દૠળાપાની રસી પર ચડી આવતો નાગ, 

િનરાધાર દૠળાપાનું નદી-પૂરમાં ઘસડાવંુ, અ઼ૠવારનું પૂરમાં ઘોડી સRહત ખાબકવંુ, બાઈ-

બાળકને બેલાણૠે લઈ લેવા, અને છવેૠે દૠળીઞૂ તળપે કાંઠા પર ચડી ગયેલી ઘોડીનું કમોત 

: રડતા અ઼ૠવારે ઘોડીના શબ ઉપર પોતાનો રૉઅટો ઢાંગૠયો હશે તે પણ નજરે તરવરે છ.ે 

ગગુભાઈની કથનશૈલીનો એ બળૠભાવ હતો. 

વીરોિચત કાળૃથૠયવાળી ઘટનાઓને ઉદૠકટતાએ પહ્અચાડવામાં ગગુભાઈ કટેલા 

પાવરધા હતા તે મારી ‘રાઠોડ ધાધલ’ (‘રસધાર’, ભાગ 3)ની વાતને યાદ કરનાર 

વાચકો કવૠપી શકશે. ઞ્ગીદાસ ખુમાણે અને રાઠોડ ધાધલે એક જુવાનઞ્ધ કણબીને 

બરછીએ માય્ળૠ. ધણીને બચાવવા આભરણો ઉતારી દેતી કણબણ યુવતીએ ધણીને 

મરતો દેખી કોદાળીના જ ેધડૂસકારા પોતાને કપાળે ખાધા તેનું વણળૠન ગગુભાઈનું કરેલું. 



એ પાતકની આહ રાઠોડને કમે જલાવી રહી એ વણળૠન ગગુભાઈનું. રાઠોડના વીરમૃદૠયુને 

epic ઘટના બનાવીને કરેલું આલેખન ગગુભાઈનું. 

મારા ભોગ લાઙૠયા તે એકવાર આ મુલાયમ માનવીને એક સૠળીમંત ઼ૠનેહીની 

ઞીનમાં તેડી ગયો. લઙૠની ધમાલ એવી રહી ક ેગગુભાઈ ખીવૠયા નRહ, ઘણો બળૠયદૠન 

કય્ળૠ પણ િજઽૠ વા ઞીમી નRહ. ખાસ િનમંદૠળાવીને તેડાવેલા આ મોભાદાર ચારણને કઈં 

પુર઼ૠકાર તો દૂર રઽૠો, રેલભાડુ ંયે અપાયંુ નRહ. તે Rદવસથી હંુ ચારણ ઼ૠનેહીઓને 

સૠળીમંતોને આશરે રજૂ કરતો અટગૠયો છુ.ં  

*  *  * 

અંધારી રાત હતી. પોરબંદરના બરડા મહાલના બગવદર ગામના એક મેર 

ઘરની ઓસરીમાં ઙૠયાસલેટના દીવાની ઞૠયોતે બેસી મૉઅ લોકગીતોના મારા સંશોધનનું 

મંગળાચરણ કયુળૠ હતું. 

ગયો હતો કથાસાRહદૠય માટ,ે પણ આંટો િનહૠફળ લાઙૠયો. મેરાણીઓના રાસડા 

સાંભળવા મન કયુળૠ. ઘણી મહેનત કરી પછી એક બહેન એવી મળી ક ેજણેે પોણી રાત 

ઞીગીને એ સંભળાષૠયા. એ રાત નRહ ભૂલું. 

એ શુકન કરાવનાર ઢલેીબહેન. બહેન ઢલેી અને એના પિત આખો Rદવસ 

ખેતરનું કામ કરીને થાકીને લોથ થયેલાં. સૂસવતે િશયાળે મારી પાસે પરોઢ સુધી બેસી 

રઽૠાં, ને બેન ઢલેીએ એક પછી એક ગીતો ગળામાંથી ઠાલષૠયાં ને હંુ ટપકાવતો ગયો. એ 

ગીતોએ લોકગીતોની સૃhહૠ બળૠદૠયેનું માળંૃ વલણ નગૠી કરી નાઘૠયંુ. એ ગીતો માંહેલું 

‘વહુએ વગોષૠયાં મોટાં ખોરડાં’ આજ ેપણ ઘેર ઘેર ઞીણીતું છ.ે 

સોનલા ઊઅઢોણી રાજ, ળૄપલાનું બેડુ ંરાજ, 

 રાઞીની રાણી પાણી સંચયાળૠ; 

હાથ,ડયા ન ધોયા રાજ, પગ,ડયા ન ધોયા રાજ, 



 આવડી વાળંૃ રે શીદ લાિગયંુ? 

અંધારી રાતે ગરીબ ખેડ-ુઘરના ટમટમતા દીવા સામે મેરાણી બહેનના ગળકતા 

કઠં ેગવાતું, કથાના કળૃણ ભાવને ઘનીભૂત કરતા ઢાળનું એ ગીત આજ [1945માં] પણ 

મનના શૂફૠયમંRદરમાં મૂિતળૠ રચી રઽંુૠ છ.ે ઞૂવનસંસાર પરની કાિતલ અને કળૃણ િવવેચના 

આપતાં એ ગીતો મને ઢલેીબાઈ પાસેથી જણૠાં. એ બહેનને ફરી કદી મૉઅ દીઠી નથી. 

હમણાં જ એક અખબારમાં કિવસૠળી ફૠહાનાલાલના ષૠયાઘૠયાનનો અહેવાલ 

ઞ્યો : “મેઘાણીને મળેલાં લોકગીતો બહુધા બરડાની મેરાણી-દીધાં છ.ે” વાત દૂિષત છ.ે 

ગીતદાતાઓનાં નામ મારા બળૠદૠયેક સંઙળૠહની બળૠ઼ૠતાવનાઓમાં રજૂ છ.ે એટલું સાચંુ ક ે

સૠળીગણેશ કરાવનાર બહેન ઢલેી; પણ હંુ ભરૠયો છુ ંબળૠાંતબળૠાંતે, મને સાંપડલે છ ે

઼ૠથળે઼ૠથળના ટહુકાર. ખવાસણો ને કાRઠયાણીઓ, વિણક ને મળૠાઽૠણ ઼ૠીઓ, અનેકની 

કનેથી ઝાલાવાડ, હાલાર અને ગોRહલવાડનું બળૠિતિનિધદૠવ કરનારી બળૠસાદી પારૠયો છુ.ં 

*  *  * 

આસોદરના દાદાભાઈ ગઢવીની ચારણી ઞૂભની મૉઅ ઞૠયારે તારીફ કરી, દૠયારે 

એમણે મને પૂછ૭ું : “દુલાને મશૠા છો? દુલો કાગ. મઞીદરનો પરિજયો ચારણ છ.ે 

ફાટલે િપયાલાનો છ.ે એના હૈયામાંથી કિવતા ફૂટી છ.ે” 

મારા અંતઃકરણમાં જ ે઼ૠવળૄપ ઊભું થયંુ તે મોહમૠબતને લાયક તો નહોતું જ. 

હશે કોઈ ઝડઝમRકયો કિવ, એવંુ કઈંક લાગેલું. 

થોડા સમયમાં જ મને િપછાન કરાવવામાં આવી: “આ દુલા ભગત.” 

પાણકોરાનું ધોિતયંુ, પાણકોરાનો ડગલો, પાણકોરાનો જ ફૉઅટો, કાળી-ઘાટી લાંબી દાઢી, 

અને કાળા કશેનો ચોટલો; પાણીદાર છતાં બળૠશાંત બે આંખો, દીદારમાં અિભમાન, 

કડકાઈ અને વધુ પડતી ટાઢાશ. રાતે એમણે પોતાની રચેલી દેવીની, બળૠભુની તેમ જ 



ચારણ ‘આઈઓ’ની ઼ૠતુિતના ઝડઝમRકયા છદંો ગાયા દૠયારે એમના ઘેરા ગંભીરા , 

મંRદર-ઘુરૠમટના ઘંટ-રણકાર-શા કઠંનો પRરચય થયો. છદંોની જડબાતોડ શમૠદ-ગૂંથણીને 

આસાનીથી રમાડતી એમની ઞૂભની પણ શhગૠત દેખી.  

તે પછી આઠ વષળૠની અમારી ઓળખાણ અંતઃકરણોના સીમાડા ઓળંગીને 

અંતરંગમાં પહ્અચી ગઈ છ.ે દુલાભાઈ ‘ભાઈ’ બફૠયા છ.ે 

ગાંધીઞૂનું શું? અ઼ૠપૃસૠયતાનું કમે? ધમળૠને અને વરણાવરણીને આ શા આંચકા 

લાગી રહેલ છ?ે બળૠસૠોનો પાર ન રહેતો. સહેજ ેદોરવાઈ જનારી એમની વૃિદૠદ નહોતી. 

તક્ળૠ ને દલીલોનો તોડ એ તકળૠ ને દલીલ વડ ેજ લાવતા. એટલા બધા સનાતની લાગતા 

ક ેખીજ ચડ.ે  

તે વેળા આ બળૠસૠપરંપરાનો ભેદ નહોતો પમાયો. પણ બે જ વષ્ળૠમાં દેખાયંુ ક ે

નવિવચારોની એ સામઙળૠીએ દુલાભાઈના સં઼ૠકારોમાં એક અજબ રસાયન િનપઞીષૠયંુ છ.ે 

ભમરીના દરમાં સૂતેલ કીડો જમે એક Rદવસ ઓિચંતાનો અંગ મરોડી, પાંખો ફફડાવી, 

ભોણ ભેદીને નીકળી પડ ેછ,ે તેમ જ દુલાભાઈનું થયંુ છ.ે દુલાભાઈના ઝડઝમRકયા 

છદંોની ઞ્ડાઞ્ડ સાદા સરળ લોકઢાળોમાં પણ એમણે નવભાવનાની કિવતા ઠાલવી છ.ે  

એમની કિવતાને કાષૠય-કસોટીએ ચડાવવાનો વખત [આજ ે1935માં] હજુ દૂર 

છ.ે એમનાં ચારણી ઢબનાં છદંો-ગીતો તો પરાપૂવળૠની ઝડઝમRકયા શૈલીનો જ આશરો 

લઈ રઽૠાં છ.ે મને તો સૠળનૠા છ ેક ેપરંપરાગત શમૠદાડબંર, અિતશયોhગૠત, અવાઞ્ના 

ગડગડાટ, ઇદૠયાRદ દોષોને દૠયઞૂ દઈ ઞ્ દુલાભાઈ ચારણી વાણીના જૂના સામધૠયળૠ પર 

બરોબર હથોટી મેળવી કાઢ,ે તો એમના હાથે ઞ્રાવર કિવતા નીપજ.ે 

[1938 સુધીમાં] દૠળણેક વષળૠનો ગાળો મારી ને ભગતઞૂની વજૠચે પડી ગયો 

હતો. [એમણે] નવા કાષૠય-બળૠદેશો કવેાક ખેણૠા છ ેએ ઞીણવાની ઉદૠકઠંા વપૠયે જ જતી 

હતી. એમાં એક Rદવસ હRરપુરા મહાસભામાંથી પાછી વળેલી મારી પુદૠળી [ઇફૠદુ]એ કઽંુૠ 



ક ે“દુલા ભગત આવેલા, ને એમણે ‘મહાસભા – ગાંધીઞૂની દીકરી’ એવંુ બહુ સરસ 

ગીત ગાયેલું.”  હંુ બહુ રાઞૂ ન થયો. રાહૠળૠની માતા લેખે ગણાવા ઞ્ગ એ મહાન 

સં઼ૠથાને ‘ગાંધીઞૂની દીકરી’ જવેી હીનોપમા દઈને આ ચતુરસુઞીણ કિવએ કમે 

િબરદાવેલ હશે? એમની કિવતા કયા પંથે વળી હશે? 

ભગતઞૂ મારે ઘેર પરોણલા બફૠયા. પહેલી જ માગણી મૉઅ કરી ‘મહાસભા – 

ગાંધીઞૂની દીકરી’ સંભળાવવાની. સાંભળીને હંુ નવી જ અસરમાં નાહી રઽૠો. 

ગાંધીઞૂએ જનેે નવાવતાર દઈને ‘મહાસભા’ નામ પાણૠું તે નવજફૠમધાRરણી ક્અઙળૠેસ આ 

શુનૠ ઙળૠામકિવની નજરમાં ગાંધીઞૂની દીકરી સરીખી જ ળૄડી લાગે એમાં મને નવાઈ ન 

લાગી. Rહમાળાનાં િશખર પર રાસ રમતી, ગીતો ગાતી, ઘરોઘર ઘૂમતી, દૠળણેય લોકમાં 

તાળીઓના નાદ સંભળાવતી જગદંબાનું કૌમારળૄપ મને પણ ભાષૠયંુ. આ પંhગૠતઓ 

ગવાતી વેળા ઞૂવતી બની હતી. 

એક ચૂડલો ખળક ેમળૠઽૠાના દેશમાં રે, 

બીઞ્ ખળક ેખૈબર કરેે ઘાટ – 

દેશ ઞ્ઞ્ ગાંધીઞૂની દીકરી રે. 

મહાદૠમાઞૂને કાષૠયના િવષય બનાવીને કોઅક કિવઓએ પોતાના કોડ ઢોળેલ છ,ે 

પણ ‘સો સો વાતુંનો ઞીણનારો’ એ ગીત સાંભળીને મને બળૠતીિત થઈ ક ેઅમે કોઈ હજુ 

આ કિવની માફક ગાંધીઞૂવનની બારીક રેખાઓ પકડી શગૠયા નથી. એની ખૂબી અનેરી 

જ છ.ે ગાંધીઞૂવનના ઌઅડા મમ્ળૠ પારખવા માટ ેગાંધીને િબળૠય િગળૠયામાંથી ઉપમા પકડી 

છ ે: 

એના કાંતેલામાં ફોદો ન ઊમટ…ે 

તાર સદા એકતારો. 



ઢાળ ભાળીને સૌ પળૠોડવા માંડ…ે 

ઢાળમાં નવ પળૠોડનારો; 

પોતે ચણેલામાં પોલ ભાળે તો… 

પાયામાંથી પાડનારો. 

મોભીડો મારો, સો સો વાતુંનો ઞીણનારો. 

કહેવાનું છ ેમારે અમારા િશહૠોને ક,ે અદૠયારની પરેશાન હાલતમાં પણ િવનૠાનો 

પુરાતન વારસો સાચવીને બેઠલેી આ [ચારણ] ઞૠઠાિતને સર઼ૠવતીપુદૠળોની એક સં઼ૠથા 

સમજઞ્, એને વૂઅખાવા ન દેઞ્, એને બીજ ેધંધે ન ચડાવઞ્, એના આદૠમગૌરવનો 

તેઞ્વધ ન કરઞ્. 

*  *  * 

ટપ ટપ ટપ ટપ, થાળીમાં દાણા ચણતાં પગૠહીઓની માફક Rટબૠપણીઓ દીવાલને 

ટીપી રહી છ,ે વાતાવરણ શોકાકુલ છ.ે માગૉળૠ નીકળતાં મહુવાવાસીઓ િનઃ઼ૠતમૠધ થોભે 

છ.ે કતપરની ખારવણો માવા-જસેા નામના બે જુવાન ખારવાઓની જળસમાિધ ગાય 

છ:ે 

માવા, ગાયંુ ચરે ને વાછળંૃ ટળવળે, 

માવા, ઞીતાં ચરે લીલો ઝૂઅઝવો, 

માવા, વળતાં ચરે નાગરવેવૠય રે; 

 માવો ને જસેો ન,હ મળે. 

માવો ને જસેો બંને નાિવકો ગૠયાં ગયા? વહાણે ચણૠા? ગાનારી બહેનો એ 

ભાગ નથી ગાતી પણ વહેલાનું એક ગીત મારી કને આષૠયંુ છ ેતે પણ ખંRડત હતું. બંનેની 

કડીઓ મેળવતાં કથા સંકળાય છ.ે 



માવા, નકળંક જઈને િવચાર કય્ળૠ; 

માવા, લેવું છ ેલીલું નાિળયેર રે; 

 માવો ને જસેો ન,હ મળે. 

 નકળંક મહાદેવનો વાિષળૠક મેળો ભરાય છ.ે િલંગ સમુનળૠની અંદર છ.ે ભરતીનાં 

પાણી થાનક ઉપર ફરી વશૠાં હોય તે વેળા મહાદેવની પાસે પડલે સૠળીફળ-સોપારી હાથ 

કરી આવે તે સાચો મદળૠ. આ મદાળૠઈની શરતમાં માવો ને જસેો ઊતયાળૠ. 

માવા, વેિળયંુ કાઢીને બેનને આિપયંુ; 

બેનને નયણે િવછૂડૠાં છ ેનીર રે; 

 માવો ને જસેો ન,હ મળે. 

કદાચ ડૂબી જવાય એ ધારણાથી કાનનું વેિળયંુ કાઢીને માવાએ બહેનને આબૠયંુ. 

બહેનની આંખમાં આંસુ આષૠયાં. માવો ને જસેો નકળંક પહ્અજૠયા, સોપારી-સૠળીફળ હાથ 

કયાળૠ. દૠયાં તો — 

માવા, પાણી સમદર વળી િગયંુ; 

માવા, લેવાણા લોઢુનંી માંય રે; 

 માવો ને જસેો ન,હ મળે. 

ઓટ આવી જવાથી સમુનળૠજળ પાછાં વળી ગયાં તેના ઞ્શમાં સપડાઈને 

સાહિસકો ઘસડાઈ ગયા. 

માવા, વીરની બેફૠયંુ તે વાટો ઞ્ઈ રહી, 

માવા, દીિવયંુ કરીને દ,રયા ઞ્ઈ વશૠા; 

માવા, ઞ્યા રતનાગર લોઢ રે; 

 માવો ને જસેો ન,હ મળે. 



રાત પડી ગઈ. અંધકારમાં મશાલો પેટાવીને દRરયો તપા઼ૠયો, પણ માવો ને 

જસેો હાથ ન આષૠયા. 

વાતાવરણમાં કળૃણતા ઘંૂટાતી ગઈ. પીઠ ફેરવીને બેઠલેી એ ઼ૠીઓનાં મ્અ પરના 

ભાવો નહોતા કળાતા, પણ સૂનકાર પથરાયો હતો. ગીતના ઉનૠ ગારો ઼ૠવયમેવ શોકાકુલ 

નીકળતા હતા. િશહૠ ક ેદુહૠ એવા બનાવટી ભેદની રેખા િવનાનો શુનૠ સં઼ૠકાર આ 

બહેનોના કઠંમાંથી ટપકતો હતો. 

ગીત પૂળંૃ કરીને બાઈઓ સફૠમુખ થઈ. આંખો ભીની હતી. મ્અ પર દRરયાનાં 

મોઞંી ફરી વશૠા હોય એવી ઝાંખપ હતી. ગીતો શોધવાની ઊલટમાં ભાન ગુમાવીને મૉઅ 

નવી ઉઘરાણી કરવા માંડી. બહેનોએ જવાબ દીધો: “ભાઈ, અમે આ ગીતો 

મહામુસૠકલેીએ ગાઈએ છીએ, ગાઈ શકાતાં નથી અમુથી. આ અમે સાતે બેઠી છયંી 

તેમાંથી કોઈનો બાપ, કોઈનો ધણી અને કોઈના ઘરમાંથી છ-સાત દRરયે ડૂબીને મૂઆ છ.ે 

એની વેદના આ ગીત ગાતાં તાઞૂ થાય છ.ે અમારાં ગળાં ળંૄધાઈ રહેલ છ,ે ભાઈ. આ 

તો તમે ગીતો માંડી લેવા આવેલ છો એટલે અમારે હૈડાં કઠણ કરીને ગાવાં પડ ેછ,ે પણ 

અંદરથી તો અમે વલોવાઈ રઽૠાં છીએ.” 

શમૠદોએ મને શરિમંદો કરી મૂગૠયો. સૠળી રામનારાયણ [િવ◦] પાઠકનું એક વાગૠય 

સાંભરી આષૠયંુ. લોકગીતોના મારા સંઙળૠહકાયળૠ સાળૃ એમણે [એકવાર] પોતાના ચોગાનમાં 

ઠાકરડા કોમની બહેનોને નોતરી હતી. એ બહેનો કોઈ ઉદૠસવની ઼ૠવયં઼ૠફુરણાથી નRહ 

પણ એક-બે સાRહhદૠયકોને સંભળાવવાની સભાન મહેનતથી ગીતો સંભારીને ગાતી હતી. 

“કોઈ ઼ૠીની કનેથી આમ ગીતો કઢાવવાં!” પાઠકભાઈએ કઽંુૠ, “Is it not 

something like drawing them naked? [એમને નવ઼ૠી કરતાં હોઈએ 

એવંુ નથી લાગતું?]” 



એ વાગૠય મારી છાતીએ ચ્અટી ગયંુ છ.ે માનવ-સૐઅદયળૠને ચીતરવા માટ ેકલાકાર 

પોતાની સામે કોઈ ઞૂવતી ઼ૠીને નઙૠાવ઼ૠથામાં ઊભી રાખે, એના જવંુે જ શું હંુ નહોતો 

કરી રઽૠો? મારે ઞ્ઈતાં હતાં ગીતો, મારે આલેખવી હતી શમૠદ-છબી. તે સાળૃ, મારી 

કલાિસિનૠને સાળૃ, આ નાિવક-પદૠનીઓનાં હૈયાંઓને હંુ ખુવૠાં કરી રઽૠો હતો! 

મકાન ચણાવનાર ઘરધણીએ ભલાઈ કરીને આ બહેનોને મારા ગીત-સંઘરા 

સાળૃ રાતપાળી રોકી લીધી હતી. પણ એનો અથળૠ એ થયો ક ેતેઓ રાતભર પેટળૠોમૅગૠસને 

અજવાળે ગળાં ખૉઅચીને પછી વળતો આખો દહાડો મજૂરી કરે, ને સાંજરે કુલ 36 કલાક ે

ઘર ભેળી થાય. ‘Is it not like drawing them naked?’ – એ સૠળી પાઠકનો  

ઉનૠ ગાર મારા મનને આઘાત કરતો હતો. 

એક જણી દોડીને બીઞી કારખાનાની બાઈઓ સાથે સાતેને ઘેર સંદેશો મોકલી 

આવી. પોતાનાં અ઼ૠપૃસૠય ગીતો એક ભણેલાની ધોળી ધોળી નોટ-બુકમાં આસન પામી 

રહેલ છ ેએ કૌતુક, એ માન, એ મહદૠદા આ સાત બાઈઓના બળૠાણમાં કોઈ અપૂવળૠતાની 

લાગણી રોપી રહી હતી. તેઓએ છવેૠું ગાયંુ આખા Rદવસની આહ પર શાંિતના શીતળ 

લેપ કરતું એક ધીરગંભીર ભજન –  

દોરંગાં સાથે નવ બેસનાં એ ઞૂ! 

એ ઞૂ! પદૠય પોતાની ઞીય રે મન…લો!  — દોરંગાં◦ 

કૂડાં રે કપટી ને લોભી લાલચુ રે ઞૂ! 

એ ઞૂ! પારક ેદુઃખે ન દુભાય રે મન…લો! — દોરંગાં◦ 

કતપરની ખાડીના કાદવમાંથી આવાં સુવાિસત પુહૠપો જડવાની આશા રાખી 

નહોતી. ‘મન…લો! દોરંગાં સાથે નવ બેસનાં એ ઞૂ!’ એ શમૠદો દોરંગાઈના તાઞી 

અનુભવી હૈયાફૂટાને કાને માતાના બોલની જવેા મીઠપભયાળૠ છટંાતા હતા. 



Rદઙૠપાલોની લગામો તોડાવીને વછૂટતા ઝંઝાવાતો મારા બંધનિવરોધી બળૠાણને 

બહુ ભાવે છ.ે પરંતુ હવે પછી તો એ પવન-હંુકાટાનો િવચાર કરતાં જ મારા અંતરમાં 

એક વેદના ઞીગશે. મારા િનબળૠધ બળૠાણની મ઼ૠતી પોચી પડશે, મારો હષ્ળૠફૠમાદ ઌઅડાણે 

ઊતરશે — કારણ ક ેમને સાંભરી આવશે એ વંટોળ-પૠવિન થકી ભરનૂઅદરે ફફડી ઊઠતી 

એક માતા — જનેો બેટડો દRરયાની ખેપે પશૠો હશે. 

*  *  * 

રઝળતો રઝળતો દૠળણ Rદવસ પર ઘેર આષૠયો છુ.ં ‘બહારવRટયા’ની નવી 

આવૃિદૠદમાં હકીકતો ગોઠવતો ઞીઋઅ છુ.ં િવચાળંૃ છુ ંતેમ બળૠસંગો વધુ ને વધુ સરસ લાગે છ ે

અને મારા અંતરમાં આશા ઉનૠ ભવે છ.ે 

હંુ બહાવરો બનીને સમાનધમૂળૠઓને શોધું છુ.ં જૂની loreનો પૠવંસ સહેવાતો 

નથી. છૂટો હોત તો ગામડ ેગામડ ેઅને ઝાડ ેઝાડ ેભમત; પરંતુ ગૃહ઼ૠથાસૠળમી છુ,ં મનધાયુળૠ 

રખડી શકતો નથી. [વાત] ભાિવને હાથ છ.ે 

હંુ અિધકારી બનું, હંમેશા બની રહંુ એટલું જ બળૠભુ પાસે માગું છુ.ં બાકી તો 

યુગદેવતા સહુની પાસે કાંઈક કાંઈક કાયળૠ કરાવી લે છ,ે અને એનું યhદૠકિંચત વાહન બની 

શગૠયો હોઋઅ તો તે આભારની લાગણી નીચે માળંૃ િમધૠયાિભમાન છૂદંાય છ.ે  

*  *  * 

[રાણપુર: માચળૠ, 1930] અમે અદૠયારે ગાંધીઞૂની લડતમાં ગળાબૂડ છીએ. 

ધમાલ ચાલે છ.ે બહાર ગૠયાંયે નીકળવાનો સમય નથી. 



 

[11 માચળૠ, 1930 : પદૠની દમયંતીબેન પરના પદૠળમાંથી] 

મારી ષૠહાલી ષૠહાલી ષૠહાલી દમુ, 

◦◦◦ ગઈ કાલે રાણપુરથી તાર હતો. રાતે ને રાતે ઊપડી અમદાવાદ આજ ે

સવારે આવી મળવાની સૂચના હતી. આંહૂઅ સવારે આષૠયો પણ રાણપુરથી કોઈ 

આષૠયંુ નથી. શા માટ ેતેડાષૠયો અને હવે ગૠયાં જવું કશા જ ખબર નથી. કદાચ ખાસ 

યુનૠ-ખબરપદૠળી તરીક ેગાંધીઞૂની ટુકડી સાથે મોકલવાની ગોઠવણ હોય. તો તો મારે 

કાલે જ ઊપડવું પડશે. પછી તો મળીએ દૠયારે ખરાં. બહાદુર બનજ,ે મંૂઝાઈશ 

ન,હ. હંુ તો ઞૠયાં હઈશ દૠયાં તને મારી ઽૅદયેસૠરી કરીને િનરંતર સાથે જ રાખીશ. 

ઉઅદુને માટ ેમોટર ન લેવાણી. બાપુઞૂ હવે એને મોઢુ ંશી રીતે બતાવે? 

  િલ. તારો સદાનો ઝવેરચંદ 

[‘િસંધુડો’, ઼ૠવાતંદૠળયસંઙળૠામનાં ગીતોનો સંઙળૠહ, 6 એિબળૠલ, 1930ના Rદવસે બહાર 

પણૠો.] 

‘િસંધુડો’ શમૠદ યુનૠના અને શૌયળૠના સૂરનું સૂચન કરે છ.ે ગીતો કાષૠયદૠવની 

કસોટીએ કાચાં છ,ે પણ [પુ઼ૠતકાકારે] બળૠિસનૠ કરવાનો અિધકાર એક જ છ:ે જઓેએ 

વાંજૠયાં-સાંભશૠાં છ ેતેઓની ચાહના. મોટી મેRદનીઓ વજૠચે પણ એ િઝલાયાં છ.ે 



આ સજળૠનને અંગે મારા પર એક એવંુ ૠણ છ ેજ ેિનદૉળૠશ કયાળૠ િવના ન રહી 

શકાય તેવંુ છ.ે એ ૠણ સૠળી કકલભાઈ કોઠારીનું છ.ે શૌયળૠવતી અંઙળૠેઞૂ કિવતાઓ એના 

હાથમાં પડ ેક ેગુળૃવારે મારી ગરદન પકડ,ે મારામાં આદૠમિવસૠાસ પૂરે, મારી ઞ્ડકણા-

શhગૠતને ઞીિલમની માફક કામે લગાડ ે: એ ગુલામીમાંથી ગુલામ એક એવો ખઞીનો 

કમાયો છ ેજ ેકદાચ અખૂટ નીવડશે. 

કતાળૠનું પરમ ભાઙૠય છ ેક ેઆ સંઙળૠહની બળૠિસિનૠ એક અભૂતપૂવળૠ મુhગૠતસંઙળૠામના 

બળૠથમ બળૠભાતે થઈ શક ેછ.ે 

[સરકાર ‘િસંધુડો’ જબૠ કરે છ.ે ] 

[27 એિબળૠલ, 1930] સદૠયાઙળૠહને અંગે મને એક કhવૠપત ભાષણ કયાળૠ બદલ 

કદે પકડી, કસે ચલાવીને કાલે સઞી કરી જલે [મોકલવાના] છ.ે કદાચ બે વષળૠ મળશે. 

[28 એિબળૠલ, 1930: ધંધુકા કોટળૠમાં કરેલા િનવેદનમાંથી] 

મારા જવેા મામૂલી અખબારનવેશને પોલીસે ભારે માનથી નવાઞૠયો છ.ે જ ે

ભાષણ મૉઅ કયુળૠ નથી તે ઉપઞીવી કાઢવાને અને તેની કીિતળૠ મને બગૠહવાને સમથળૠ ભેજુ ં

પોલીસ ધરાવે છ ેતેને અિભનંદન પાઠવું છુ.ં જ ે,દવસે અને કલાક ેભાષણ કયાળૠનું 

તહોમત છ ેતે ,દવસે અને કલાક ેહંુ રાણપુરમાં મારા ઘરમાં ઘસઘસાટ ઌઅઘતો 

હતો. મૌન સેવવા છતાં આ મહાસારળૠાઞૠય માટ ેભયંકર માણસ તરીક[ેનો] તેમનો 

ળૄડો અિભબળૠાય પામી શગૠયો છુ ંતે મારા નાના મ઼ૠતકને જળૄર ઉફૠમદૠદ બનાવી મૂક ે

તેવી વાત છ.ે  

ફૠયાયને નામે અદૠયાચારથી ખદબદી રહેલા આ તંદૠળમાં મને લગીરે ઇતબાર 

નથી. ગોરી નોકરશાહી અને પિતત કાળી પોલીસ એકદૠળ થઈ કાવતરાં કરે છ,ે 

અમુક માણસોને પસંદ કરે છ,ે તેમને ફસાવવા ઞીળ નાખે છ,ે ખોટો પુરાવો ઊભો 

કરે છ,ે આગળથી સઞી નગૠી કરી નાખે છ.ે ભીળૃ ઽૅદયનો માિજ઼ૠટળૠટે ,કફૠાખોર 



નોકરોના કાવતરા િવળૃનૠ વતળૠવાની હામ ભીડી શકતો નથી. મને તમારી 

[ફૠયાયાધીશની] દયા આવે છ.ે અંતરાદૠમાની સાથે છતેરિપંડી ખેલવાની ફરજ 

પાડનાર આ દોજખી ઞૂવનમાંથી તમે અને તમારાં સંતાનો જલદી મુગૠત થાઓ 

એવી મારી બંદગી છ.ે 

મારા દેશના જુવાનોને હાથે લખાઈ રહેલા ઞૠવલંત શૌયળૠ-ઇિતહાસ માટ ે

અિભમાન અનુભવતો, મારી પોતાની અપાદૠળતા માટ ેશરમ અનુભવતો, આ 

પરદેશી જુવૠમગારોનાં હિથયાર બની રહેલા મારા િવમાગૂળૠ બંધુઓ માટ ેપ,રતાપ 

પામતો રઞી લઋઅ છુ.ં 

મારે એક બળૠભુ-બળૠાથળૠના ગાવી છ.ે પરવાનગી હોય તો ગાઋઅ. 

    હઞીરો વષળૠની જૂની અમારી વેદનાઓ, 
કલેઞંી ચીરતી કપંાવતી અમ ભયકથાઓ, 
મરેલાંનાં ળૃિધર ને ઞૂવતાંના ંઆંસુડાંઓઃ 
સમપળૠણ એ સહુ તારે કદમ, બૠયારા બળૠભ ુઓ! 
 
અમારા યઞૠઠનો છવેૠો બિલઃ આમીન ક'ેજ!ે 
ગુમાવેલી અમે ઼ૠવાધીનતા તું ફેર દેજ!ે 
વધારે મૂલ લેવાં હોય તોયે માગી લેજ!ે 
અમારા આખરી સંઙળૠામમાં સાથ ેજ રે'જ!ે 
 
નથી ઞીથૠયંુ અમારે પંથ શી આફત ખડી છ,ે 
ખબર છ ેઆટલી ક ેમાતની હાકલ પડી છ,ે 
ઞૂવ ેમા માવડી એ કાજ મરવાની ઘડી છઃે 
િફકર શી ઞૠયાં લગી તારી અમો પર આંખડી છ?ે 
 



[29 એિબળૠલ, 1930] મને બે વષળૠની સાદી [જલેની] સઞી કરી છ.ે 

[સાબરમતી જલે] 

મારે માનવંતા સૠળી [બળૠભાશંકર] પડૠણીઞૂનો ખાસ ઉપકાર માનવાનો રહે છ.ે 

મારા પર ગુજરેલા અફૠયાયને િમટાવવાની લડત તેઓસૠળીએ ઞીતે જ ઉપાડી હતી. એ 

મહેનતનું પRરણામ ભલે ન આષૠયંુ; નRહ જ આવે, છતાં સૠળી પડૠણીઞૂનું ઋણ તો માથા 

પર ચણૠું જ ગથંૃ છુ.ં 

અમે કાંતીએ છીએ – હંુ હાથ વતી ને અમૃતલાલ શેઠ ઞૂભ તથા આંખ વતી. 

વાંચવામાં ઞૂવ ખૂબ પરોવાઈ ગયો છ.ે લખવાનું બંધ છ.ે એ નૠાર પણ જતે Rદવસે 

ઊઘડશે. 

‘કોઈનો લાડકવાયો’ : જલેમાં[થી] અમૠબાસ [તૈયબઞૂ] દાદાની િવદાયની 

[આગલી] સાંજરે ઼ૠનેહસંમેલનમાં સૠળી દેવદાસ ગાંધીએ જૂની Royal Readerમાંથી 

Marie La Coste નામની કોઈ અઞીણ બાઈનું રચેલું કાષૠય ‘Somebody’s 

Darling‘ વાંચી સંભળાવેલું તે પરથી આ સૂ¶ું છ.ે મારી આંખોનાં ખીલ ઠોલાવેલાં તે 

Rદવસે લગભગ આંધળા લખેલું.  

રગૠત ટપકતી સો સો ઝોળી સમરાંગણથી આવે, 

કસેરવરણી સમરસેિવકા કોમલ સેજ િબછાવે : 



    ઘાયલ મરતાં મરતાં રે 

    માતની આઝાદી ગાવે. 

 

કો’ની વિનતા, કો’ની માતા, ભિગની ટોળે વળતી, 

શોિણતભીના પિત-સુત-વીરની રણશલૠયા પર લળતી, 

    મુખથી ખમા ખમા કરતી 

    માથે કર મીઠો ધરતી. 

 

વાંક,ડયાં એ જુવૠફાંની મગળૄબ હશે કો માતા, 

એ ગાલોની સુધા પીનારા હોઠ હશે બે રાતા : 

    રે! તમ ચંુબન ચોડાતાં 

    પામશે લાડકડો શાતા. 

 

કકંાવટીએ આંસુ ઘોળી છવેૠું િતલક કરંતા, 

એને કઠં વૂઅટાયા હોશે કર બે કકંણવંતા : 

    વસમાં વળમણાં દેતા, 

    બાથ ભીડી બે પળ લેતા. 

 

એવી કોઈ િબળૠયાનો બળૠીતમ આજ િચતા પર પોઢ,ે 

એકલડો ને અણબૂઝેલો અગન-િપછોડી ઓઢ ે: 

    કોઈના લાડકવાયાને 

    ચૂમે પાવકઞૠવાલા મોઢ.ે 

 

એની ભ઼ૠમાં,કત ભૂિમ પર ચણઞ્ આરસ-ખાંભી, 



એ પધૠથર પર કોતરશો નવ કોઈ કિવતા લાંબી : 

    લખઞ્ : ’ખાક પડી આંહૂઅ કોઈના લાડકવાયાની.’ 

બળૠવાહ વઽૠો તેનું કારણ મરાઠી સાખીના વૃદૠદની બળૠવાRહતા હશે. અનુવાદ નથી. 

રંગો પૂરવામાં છૂટ લીધી છ.ે કટેલું માળંૃ ને કટેલું પારકુ ંતેની મને ખબર નથી. 

[14 ઑગ઼ૠટ, 1930 : પોતાની જફૠમિતિથએ પદૠની દમયંતીબેનને ઉનૠશેીને] 

સૠળાવણી પાંચમનાં અંધાર, 

કારમંુ ઘોરે કારાગાર, 

સુણાતા પલપલ તુજ ભણકાર. 

‘આવી છુ ંપહેરાવા ફૂલહાર’, 

હૈયે મઘમઘ થાય તાહરા બકુલ સમા એ બોલ; 

જફૠમ,દવસ સંભારી દઈ તૉઅ જગષૠયા ઉર-,હવૠોળ. 

‘અભય’નો મંદૠળ પી થઈ શૂર, 

બની ગઈ રણચંડી ચકચૂર; 

ધફૠય તુજ દેશભhગૠતનાં પૂર, 

ચડાષૠયાં હંુ-પામરને નૂર. 

આઠ વષળૠના ળંૄધાયા’તા બળૠચંડ શhગૠતબળૠવાહ; 

બંધ તૂટતાં ધોધ વછૂડૠા, જનો ઉજૠચરે ‘વાહ!’ 

દેશની ઼ૠવતંદૠળતાને જગં 

સાળુડ ેસઞૂ કસેરી રંગ 

નારીગણ દેતી ઘોર છલંગ, 

ધોતી નર કરેાં કાળકલંક. 

યુનૠઘેલડી! હંુ નીરખંુ, તું ચડ ેએહ સંઙળૠામ; 

આજ ધફૠય થાયે મુજ તેદૠળીસ વદૠસર તણો િવરામ. 



ધફૠય મુજ કામધેનુ! િવસૠળામ! 

ધફૠય મુજ ગૃહલગૠહમી! સુખધામ! 

[‘જલે-ઑિફસની બારી’] 

 

મનુહૠયને એના તમામ વેશપોશાકથી મુગૠત થયેલો, તનૠન નઙૠ િનહાળી લેવાનું 

઼ૠથાન જલે છ ેએ ચોગૠસ વાત છ.ે શરીરનાં ભીતરી અંગો િનહાળવાનું ગૠહ-Rકરણ 

િવઞૠઠાને સંપડાષૠયંુ; મનબળૠદેશનાં ઌઅડાણો ઉઘાડાં પાડવાનું સાધન – કારાગૃહ – લડતે પૂળંૃ 

પાણૠું.  

જલેના તાળાબંધ બળૠવેશનૠાર પાસે વહીવટકતાળૠઓની ઑિફસ હોય છ,ે અને એ 

ઑિફસની બારી એ જલે બહારની ને અંદરની દુિનયાઓ વજૠચેના સંપકળૠનું એકમાદૠળ 

માપૠયમ હોય છ.ે ‘મુલાકાત’ નામના જ ેકળૃણ સંપકળૠની બરદા઼ૠત આ ‘બારી’ પર થાય છ ે

તેની બરોબરી તો ઞૂવનનું કોઈ પણ બીજુ ંઅંગ કરી શક ેતેમ નથી. 

આવી એક બારી પર હંુ 1930-31ના અિગયારેક મRહના સુધી બેઠો હતો. દૠયાં 

બેઠાં બેઠાં મને ઞ્વા, િવચારવા, કવૠપના તેમ જ Rદલમાં ઘોળવા મશંુૠ [તેમાંથી] પછી મૉઅ 

જલે-ઑિફસની એ પRરિચત બારીને મ્અએથી એની આદૠમકથા સેરવી લીધી. 



[9 માચળૠ, 1931] ગઈ કાલે [સાબરમતી જલેમાંથી] છૂટીને ઘેર આવી ગયો છુ.ં 

*  *  * 

છવેૠો કટોરો ઝેરનો આ : પી જઞ્, બાપ!ુ 

સાગર પીનારા! અંજિલ નવ ઢોળઞ્, બાપ!ુ 

 
અણખૂટ િવસૠાસ ેવઽંુૠ ઞૂવન તમાળંૃ: 

ધૂત્ળૠ-દગલબાઞ્ થકી પ,ડયંુ પનાળંૃ: 

શદૠળુ તણે ખોળે ઢળી સુખથી સૂનાળંૃ: 

આ આખરી ઓશીકડ ેિશર સ્અપવું, બાપ!ુ 

કાપ ેભલ ેગદળૠન!  ,રપ-ુમન માપવુ,ં બાપ!ુ 

ઞી, બાપ! માતા આખલાન ેનાથવાન,ે 

ઞી િવસૠહદૠયા ઉપરે જળ છાંટવાન,ે 

ઞી સાત સાગર પાર સેતુ બાંધવાને — 

ઘનઘોર વનની વાટન ેઅજવાળતો, બાપ!ુ 

િવકરાળ કસે,રયાળને પંપાળતો, બાપ!ુ 

 
ચાવૠયો જજ!ે તુજ ભોિમયો ભગવાન છ,ે બાપ!ુ 

છવેૠો કટોરો ઝેરનો પી આવજ,ે બાપ!ુ 

[29 ઑગ઼ૠટ, 1931] ‘છવેૠો કટોરો’ : ગાંધીઞૂ ગોળમેઞૂ પRરષદમાં જવા 

નીકશૠા દૠયારે તેમને કરેલું સંબોધન. ‘સૌરાહૠળૠ’નો છવેૠો ફરમો ગુળૃવારે સાંજ ે[છપાવા] 

ચડતો. એ ગુળૃવાર હતો. ગીત છવેૠા કલાકમાં જ રચાયંુ. અમૃતલાલ શેઠ ે‘બંધુ’ શમૠદોને 



઼ૠથાને ‘બાપુ’ શમૠદો સૂચષૠયા. ગાંધીઞૂ શિનવારે તો [મુંબઈથી] ઊપડવાના હતા. 

અમૃતલાલભાઈએ આટળૠ-કાડળૠબોડળૠ પર એની બળૠતો કઢાવી તે જ સાંજ ેરવાના કરી, ઼ૠટીમર 

પર ગાંધીઞૂને પહ્અચતી કરવા. 

બંદર પર આ વહૉઅચાયંુ દૠયારે રમૂઞૂ ઇિતહાસ બની ગયો. કટેલાંક પારસી 

બહેનોને ‘ઝેર’, ‘કટોરો’, વગેરે ળૄપકો પરથી લાઙૠયંુ ક ેગાંધીઞૂ માટ ેઆ ગૂળૠર કટાગૠહગીત 

છ,ે એમનાં ઽૅદયો દુભાયાં. એક ગુજરાતી બહેને સાચો ભાવ ઼ૠપહૠ કય્ળૠ દૠયારે પેલાં 

બહેનોનાં ઽૅદય આનંRદત બની ઊઢૠાં. 

[મહાદેવ દેસાઈની ન્અધ : “‘છવેૠો કટોરો’ [વાંચીને] બાપુ કહે, ‘મારી h઼ૠથિતનું 

આમાં વણળૠન થયંુ છ ેતે તનૠન સાચંુ છ.ે’ કાષૠય વાંચતાં તો ઞીણે મેઘાણીનો આદૠમા 

ગાંધીઞૂના છવેૠા પંદર Rદવસનો સાગૠહી રઽૠો હોય એમ બળૠતીત થાય છ…ે ઞીણે ગૠયાંક 

છુપાઈને – અંધારપછડેો ઓઢીને – ઞ્યા કીધું હોય.”] 

*  *  * 

[29 Rડસેરૠબર, 1931 : પુદૠળ-બેલડા મ઼ૠતાન-નાનકનો જફૠમ] 

[1932માં] ‘સૌરાહૠળૠ’ બંધ પણૠું ને ‘ફૂલછાબ’ નીકશંુૠ. એના સંચાલક 

ભાઈઓએ મારી ઝાંખી બદૠદીને આદર દીધો. એનાં પાનાંને માનવતાનાં સવળૠ અંગોને 

઼ૠપષૉળૠ તેવાં બહુરંગી લખાણો ઝીલવાની મોકળાશ આપી. કાલબળે એ ય બદલી ગયંુ. 

‘ફૂલછાબ’ને રાજરંગોમાં ઝબકોળવાનું ઠયુળૠ. મૉઅ ખસી માગળૠ આબૠયો. 

બેલડાના [પુદૠળો મ઼ૠતાન-નાનકના] ઉછરેમાં છવેૠા સાતેક મRહનાથી મુસૠકલેીઓ 

ભોગવીએ છીએ. બે હોવાથી કટેલીક મુસૠકલેીઓ તો અિનવાયળૠ છ.ે અમને તો જલેમાં 

હતા તે માફક આ મRહનાઓમાં પણ માિસક ૱ ચાલીસ જ આપવામાં આવે છ.ે કામ તો 

ઊલટુ ંબેવડા ઞ્રથી કરવાનું. બચત કરી હોય તે અદૠયારે કામ આવે છ.ે મામલો લાંબો 

ચાલવાની ધા઼ૠતી છ,ે િવવેગૠબુિનૠથી ષૠયવહાર ચલાવવાનું ઞ્વંુ પડશે. 



[જુલાઈ, 1932 : બળૠથમ નવલકથા ‘સદૠયની શોધમાં’ બહાર પડ ેછ.ે] 

સમથળૠ અમેRરકન િચંતક અને લેખક સૠળી અબૠટન િસંગૠલેરના ‘Samuel the 

Seeker’ નામે પુ઼ૠતકને આધારે રચવામાં આવેલી આ ચોપડી છ.ે વ઼ૠતુસંકલના અને 

િવચારણા મૂળ ઙળૠંથકારની જ છ.ે અહૂઅના સંસારને બંધબેસતું િચદૠળ કરવાની કોિશશ 

મારી છ.ે 

લાંબી વાતાળૠનો કસબ શીખવાની સૌ પહેલી તાલીમ આ કથાલેખન થકી મળી 

છ.ે 

[1933] નાના છોકરાને [નાનકને] હોજરીની ઉપાિધ છ ેએટલે નબળો રહે છ.ે 

મોટો [મ઼ૠતાન] ઠીક છ.ે બા [ધોળીમા] છ ેએટલે છોકરાં સચવાય છ.ે દમયંતીને ગયંુ 

આખંુ વષળૠ ઉઞીગરા વગેરેથી શારીRરક ને માનિસક ઘસારો ખૂબ રઽૠો છ.ે માનિસક 

આનંદનો ઇલાજ મળવો દુહૠકર છ.ે 

એક નવંુ પરાગળૠમ આદયુળૠ છ:ે બોટાદમાં નાનું એવંુ મકાન બંધાવવાનું. 

સ્અઘવારીના સમયનો લાભ લીધો છ.ે 

*  *  * 

[7 એિબળૠલ, 1933: પદૠની દમયંતીબેનનું અhઙૠ઼ૠનાન] 

[સંતાનો ઇફૠદુ-મહેફૠનળૠને ઉનૠશેીને] 

હતાં સમજણાં છતાં નવ હતું તમે પૂિછયંુ: 

‘ગૠયહાં ગઈ, શું કામ મા ગઈ, ,રસામથંૃ શું થયંુ?’ 

અરે, જગતભેદતી કળૃણ ચીસ પે ચીસનાં 

તમે ય બળૠિતઘોષ થૈ રગરઙૠયાં; છતાં બાપનાં 

િવનંિતવશ બાલ! મ્અ નીરખવા ય ના આિવયાં, 

િવશુનૠ ઇતબારનાં ઽૅદય રાખી ચાવૠયાં ગયાં. 



હશે ઈસપતાલમાં! દરદ કાંઈ ઓછુ ંથયંુ? 

ચલો, મળીશું? કમે ન ઉચરતા? કહો શું થયંુ? 

કઽંુૠ શરમથી, હવે જગતમાં નથી બા રહીઃ 

ગઈ, પણ િવદાયમાં કપટ ખેલતી બા ગઈ. 

[દોઢ વષળૠના મા-િવહોણા પુદૠળો મ઼ૠતાન-નાનકને વડીલ બંધુ લાલચંદભાઈ કલકદૠદા લઈ 

ગયા.] 

નાના છોકરાઓને િવદાય આપવાની છ.ે મારો મોહ મને રડાવશે પણ એ બેઉનું 

સૠળેય બીઞૂ Rદશામાં જ છ.ે 

બાળકોની િચંતા તો તમને [લાલચંદભાઈને] ભળાવવાની સાથે જ મૉઅ તઞૂ છ.ે 

઼ૠમૃિત પણ છોડવા યદૠન કળંૃ છુ.ં એ બાળકો તમારા છ.ે મન h઼ૠથર કરવા મથંુ છુ ંપણ 

અંતરની વેદના ઠરવી દુલળૠભ છ.ે એમાં તો સળગવંુ જ રહેશે, છતાં બાઽૠોપચારથી શાંિત 

ધારણ કરીશ. લોકોપવાદ મને પજવી નહૂઅ શક.ે બીઞી નબળા ગણાતા િવચારો પણ 

મારે માટ ેશગૠય જ નથી, એટલે કુદરતી મૃદૠયુ પયળૠત ઞૂવવાનું ને વેઠવાનું રહેશે.  

*  *  * 

 



કાળસંયોગો મુંબઈ લઈ આષૠયા. હંુ િસનેમાના ધંધાનાં બારણાં ઠોકતો હતો એ 

વાતમાં િવકૃિત હતી. મારાં ગીતો અને કથાઓને મારા જ કઠંથી પરદા પર ઉતારવાનો 

બળૠયોગ િચદૠળપટકાર ઼ૠનેહીની ઞ્ડ ેિવચારી રઽૠો હતો. િવશેષ કશું બળૠયાણ મૉઅ િચદૠળપટના 

બળૠદેશમાં કયુળૠ નથી. િચદૠળપટો કોઈ કોઈ વાર ઞ્વાં મળતાં ને એ હંુ મારી િવિશહૠ નૅhહૠથી 

ઞ્તો. 

એક યુવાન વેપારી સુઽૅદે એક દીવો ચેતાષૠયો, [અંઙળૠેઞૂ] િચદૠળપટોના દશળૠનમાં 

મને ઌઅડો રસ લેતો કય્ળૠ, પરદા પર ભજવાતી કથાઓના મમળૠ પારખવામાં સહાય દીધી. 

છવેટ,ે મારાં થીઞૂ ગયેલ આંગળાંને ઞૂવતા મૃદૠયુમાંથી ઉગારી લેવા ‘કઈંક લખ! હવે 

કઈંક લખ!’ એવંુ ધીળંૃ ધીળંૃ પંપાળીને આ [િચદૠળપટોની] વાતાળૠઓના લેખનમાં બળૠવૃદૠદ કય્ળૠ. 

‘બળૠિતમાઓ’ની નવ અને ‘પલકારા’ની છ કથાઓનાં પાદૠળોને પડદા ઉપર ઝડપી 

નજરે ઞ્ઈ લીધા પછી મૉઅ કોણ ઞીણે કટેલી વાર એક પછી એક મારી પાસે તેડાષૠયાં 

હશે. ઼ૠવબૠનમાં ને ઞીગૃિતમાં, િમદૠળો ઞ્ડનેા વાતાળૠલાપમાં અને એકાંતમાં, એ 

છાયાશરીરધારીઓનું મૉઅ આવાહન કયુળૠ, તેઓના ગુબૠ આવાસોનાં બારણાં મારે સાળૃ 

ઊઘડી ગયાં તે પછી જ આ િપછાન આપવાનું શગૠય બફૠયંુ. સાRહદૠયનો સમીગૠહક આ 

િપછાનને, આ હાદળૠ-ઉકલેને, આ પૃથગૠરણને મૌિલક નRહ માને. મૉઅ એને સઞૠયાળૠ નથી. 

પણ સજળૠવામાં ઞ્ બળૠસવવેદના રહેલી છ,ે તો ઉછરેવામાં, સમજવામાં ને ચાહવામાં ય 

ગૠયાં ઓછી વેદના રહી છ!ે 

*  *  * 

હંુ અહૂઅ [બાબુલનાથ, મુંબઈમાં] એક ભૠલૅટ લઈને બેઉ મોટાં છોકરાં [મહેફૠનળૠ 

અને ઇફૠદુ] ભેગો રહંુ છુ.ં એક નોકર છ.ે હાથે રસોઈ કરવાની છ.ે બોટાદમાંના પહેલા 

ઉનાળાના Rદવસો યાદ આવી ઞીય છ.ે એ ઉનાળાને તો અંત હતો, આજની દશાનો 

અંત મૃદૠયુકાળે જ હશે એવંુ ઘથંૃ ઘથંૃ મનમાં થયા કરે છ.ે સુભાઙૠયે, પાડોશી કુટુબં ઼ૠનેહી 



ડૉ◦ ભાનુરાય શુગૠલનું છ.ે એમના ઘરની હંૂફ છોકરાંની માતૃહીનતાને ઠીક ઠીક પૂરી રહી 

છ.ે ચારેક મRહનાની અવધ નાખીને પણૠો છુ.ં મનોવ઼ૠથા બોટાદ [પાછા ફરવા] જવેી 

થવાની રાહ ઞ્ઋઅ છુ.ં 

કશી બળૠવૃિદૠદ હાથ ધરી નથી. ‘સૌરાહૠળૠ’ સાથેનો સંબંધ ચાલુ છ.ે 

માનિસક ગુૠહમૠધતાને પRરણામે લખવાનું બનતું નથી. Rદવસો ખૉઅચવાના રહે છ.ે 

મારી બળૠકૃિત અદૠયારથી જ એકલતા સહેવા નથી દેતી. દસ વષળૠના લઙૠઞૂવને મોહ અને 

તૃષા ઞીગૃત કયાળૠ તેની સાથોસાથ મૃગજળ જ બતાવીને કાળી દોડાદોડ કરાવી. 

Rદવસરાત છાતી પર ચડી બેસેલો એ બનાવ નવા સંબંધની સહાય િવના ગૠયારે ભૂંસાશે 

તે કવૠપી શકાતું નથી. આમ ઞૂવન ખૉઅચી કાઢવાની સૠળનૠા નથી, ઇજૠછા પણ નથી. બીઞૂ 

બાજુ, આપણા િવચારોને બંધબેસતું પાદૠળ મળવાનું કRઠન. આવા કલંRકત જણાતા 

ઞૂવનમાં બળૠવેશવા કોણ આવે? 

નાના બેઉને યાદ કરવામાં પણ માળંૃ મન દુબળૠળ બની ઞીય છ.ે હંુ એમને ઞ્ઈ 

શકુ ંતેવી Rહંમત નથી, ભૂલી જવા યદૠન કળંૃ છુ.ં મારો મનોભાવ તો આમ છ ેક ેબેઉને 

તમે [વડીલ બંધુ લાલચંદભાઈ] કાયમને માટ ે઼ૠવીકારી વૠયો તો હંુ તેમને એટલું પણ 

ઞીણવા દેવા માગતો નથી ક ેતેમનાં માતાિપતા કોણ હતાં.  

*  *  * 

વૃદૠદોમાં રચાતાં કાષૠયો રચતી વેળા રચનાર ફગૠત માદૠળામેળ અને બળૠાસાનુબળૠાસનું 

લગૠહય રાખે છ.ે વાંચનારાઓ એ વૃદૠદોને ચાહે તે રાગમાં ગાઈ શક ેછ,ે વાંચે તો એમાંથી 

કાષૠયરસ મળી રહે છ.ે 

રાગ-સૂરમાં ગાવા સાળૃ બનેલાં ગીતોને રચનારાના ઽૅદયમાં અમુક રાગનું સતત 

ગુંજન ચાલેલું હોય છ.ે રચનાના ભાવમાં ન બેસે તેવા શમૠદોને એ રાગ જ ળૃખસદ 



આપી દઈ ચોગૠસ શમૠદોનો જ ઼ૠવીકાર કરે છ.ે કતાળૠએ મુકરર કરેલ ઢાળ કાષૠયકૃિતનું 

અિવજૠછનેૠ અંગ બની ઞીય છ.ે 

માટ ેજ મારા િનમાળૠણ કરેલ ઢાળોમાં મારાં ગીતો નથી ગવાતાં દૠયારે એ ગીતો 

દુિખત બને છ.ે ‘કોઈનો લાડકવાયો’ એ માળંૃ ઘથંૃ જ લાડકવાયંુ ગીત મારા કઠંના મુકરર 

સૂરોમાંથી જ ઉનૠ ભવેલું અને એ જ સૂરો વડ ેિસંચાયેલું. તેને ઞૠયારે કિલંગડા અને મરાઠી 

સાખીના મૂળ સૂરને બદલે ભૈરવીમાં ગવાયેલૂ સાંભળંુ છુ ંદૠયારે માળંૃ િબળૠય સંતાન રીબાતું 

હોવાની વેદના થાય છ.ે 

મારાં ગીતો હંુ જ ેઢબે ગાઋઅ છુ ંતે જ ઢબે રેકૉડળૠમાં ઊતરવાં ઞ્ઈએ. ‘કોઈનો 

લાડકવાયો’ [◦◦◦એ] જ ેરીતે ગાયંુ છ ેતેથી મને માળંૃ િબળૠય બાળક કતલ થયંુ હોય એવો 

ખેદ છ;ે પણ, ભૂલ મારી છ.ે 

*  *  * 

[નવેરૠબર-Rડસેરૠબર, 1933] 

કિવવર ટાગોર મુંબઈ આવેલા. એક ઼ૠનેહીને ઘેર કિવવરના સાથી નંદબાબુની 

ઞ્ડ ેબળૠસંગ પડલે, ગુજરાતી લોકગીતો એમને કાને નાખેલાં. એમણે કિવવરને વીનવેલા ક ે

ગુજરાતનું આ સાRહદૠય એક વાર સાંભળવંુ ઘટ.ે પRરણામે કિવવરના િશહૠયો કિવવરે 

આપેલા સમયે મને એમને ઉતારે લઈ ગયેલા અને મૉઅ એમને ગીતો સંભળાવેલાં. હતો તે 

કરતાં દૠળણગણો સમય એમણે આ ગીતોના સૠળવણને આબૠયો. 

એક નાજુક વાનૠની પેઠ ેએમણે બળૠદૠયેક ભાવ ઝીવૠયો. તેમના મ્અ પર બળૠસફૠતા 

છવાઈ. મને કઽંુૠ: ‘કાRઠયાવાડમાં ફરી આવવા બહુ ઇજૠછા છ.ે બે વાર ગયો દૠયારે 

વીરમગામ પછી તુરત મને ભાન થતું ગયંુ ક ેહંુ એક જ રંગની ગાંધીટોપીઓના 



અણગમતા બળૠદેશમાંથી છૂટીને કોઈક રંગબળૠેમી બળૠદેશમાં બળૠવેશ કરી રઽૠો છુ.ં સીમોને મૉઅ 

રંગબેરંગી છોગલાળી પાઘડીઓ અને ઓઢણીઓથી લચકતી દીઠી.’ 

‘ફરી પધારો, લોકસં઼ૠકારના અને લોકવાણીના ગાઢ સંપકળૠમાં આવો. આપનાં 

નૂતન ગીતો, કાષૠયો ને કથાઓની અખૂટ સામઙળૠી કાRઠયાવાડ આપશે.’ 

‘ફરી આવવા Rદલ બહુ છ,ે પણ હવે કોણ ઞીણે… [પણ] તું શાંિતિનકતેન 

આવ. આપણે ગુજરાતી ને બંગાળી લોકગીતોની મેળવણી કરશું ને ચંૂટીને અંઙળૠેઞૂ 

અનુવાદ સાથે બળૠકટ કરશું. તું જળૄર આવ. િશયાળામાં આવજ.ે ઉનાળો અમારે દૠયાં બહુ 

ગરમ.’ 

*  *  * 

 

[13 જુલાઈ, 1934] મૉઅ પુનિવળૠવાહ કય્ળૠ છ.ે અસલ નેપાળી મળૠાઽૠણ પણ જફૠમથી 

જ મુંબઈમાં રહેતાં બાળિવધવા, િપતાના ઘરથી દૠયઞીયેલ, ચોવીસ વષળૠનાં એક બાઈ ઞ્ડ ે

મૉઅ સંબંધ બાંપૠયો છ.ે નામ િચદૠળાદેવી. આ લઙૠમાં સહુ િમદૠળો, ઼ૠનેહીઓ ને સંબંધીઓની 

સંમિત છ,ે મને સંતોષ છ.ે 

મૉઅ કોઈ સુધારક નૅhહૠએ આ પગલું નથી ભયુળૠ. અમે અમારી સગવડનો જ 

િવચાર કય્ળૠ છ.ે 



છોકરાઓને [પુદૠળો મ઼ૠતાન-નાનકને કલકદૠદાથી] ખેસવવાનો મારો ધમળૠ છ.ે 

િચદૠળાદેવી પૂરા ઽૅદયથી સંમત થાય છ.ે તમારે [મોટા ભાઈ લાલચંદ મેઘાણીને] ખોળે 

જટેલી બને તેટલી લાંબી મુદત રહેવા દેવાનું મન હતું. 

[16 જૂન, 1935] આજ ેસહુ સુખળૄપ પહ્અચી ગયાં છ.ે 

મોટો-ઞૂકો [મ઼ૠતાન-નાનક] ખૂબ ખૂબ મઞી કરે છ.ે િવલેપારલે રહેવા જશું ક ે

તુરત બાળમંRદરમાં મૂકશું. રોવાનું તો તનૠન બંધ છ.ે 

િચદૠળાદેવીને ‘બા’ ન કહેવાનો મારો જ આઙળૠહ છ.ે હંુ નવી માને ‘મા’ના ઼ૠથાને 

મૂકી જ ન શકુ.ં એ બનાવટી વ઼ૠતુ છ.ે હંુ એને બાળકોની પાિલકા માનું છુ,ં બા નહૂઅ. 

 

અહૂઅ નવાં સાધનો ઊભાં કરવાની તજવીઞ્ આદરી પણ ફાષૠયો નRહ. 

‘સૌરાહૠળૠ’ બસો આપે છ ેને બહારનું કામ લેવાની ના પાડ ેછ.ે સંઞ્ગો ઉપર િવજય 

મેળવવો જ રહેશે. 

*  *  * 

અમૃતલાલ શેઠ ે‘જફૠમભૂિમ’ની તૈયારી કરી. ‘દેશમાં તને નRહ ગમે. આંહૂઅ 

[મુંબઈમાં] કામે લાગી ઞી’ કહીને મને ‘જફૠમભૂિમ’ના દૈિનક સંપાદન પર ઞ્ણૠો, મને 



મારી ઝીણી બદૠદી અજવાળી શક ે[તેટલો] સાRહદૠયખૂણો પકડવાની અનુકૂળતા કરી 

આપી. [‘સૌરાહૠળૠ’થી ઊલટી h઼ૠથિતમાં] રાજ઼ૠથાની રંગોથી મોકળો પુહૠકળ અવકાશ 

દેખાયો. પહેલા Rદવસથી નાનાં ગીતો, ઼ૠવાનુભવે સૂઝેલી માિમળૠક ઘટનાઓ તેમ જ 

નવનવી વંચાતી ચોપડીઓમાંથી િચદૠળાદૠમક શૈલીના બળૠસંગો આપવાનું િબળૠય કાયળૠ કરવા 

મશંુૠ. 

1925થી બળૠારંભ પામેલાં મારાં આલોચનાદૠમક લખાણોનાં 1928થી 1932નાં 

પાંચ વષ્ળૠ કોરાં ગયાં [હતાં]. ‘જફૠમભૂિમ’નું સાબૠાRહક સાRહદૠયપાનું ચલાવવાની ઼ૠવતંદૠળ 

કામગીરી ભાઈસૠળી અમૃતલાલ શેઠ ેમને સુપરત કરી. એ પાનાને મૉઅ ‘કલમ અને Rકતાબ’ 

નામ આપીને આઠકે વષળૠ ચલાષૠયંુ, મારી આવડત અને હૈયા-ઉકલત અનુસાર ઘણૠું. એ 

પાનાએ મને ઘણૠો.  

 

િવશાલ પટ પર હંુ ઘૂરૠયો. [‘જફૠમભૂિમ’ કાયાળૠલયમાં] દRરયાપારનાં દૈિનકો-

સાબૠાRહકોનો ઢગલાબંધ કૂચો એકઠો થતો. સનસનાટીભયુળૠ ને રોમાંચક ઉઠાવાઈ ગયા 

પછી જ ેવધતું તેમાંથી વાતાળૠિચદૠળો આલેખવાનું મને ગમતું.  



સંપાદનમાં વાચકોનો ઠીક ઠીક મોટો અનુરાગી સમૂહ સાથ પુરાવતો હતો. 

િવવેચનના પંRડત બનવાની ઉમેદ રાખીને નRહ, પણ એક સામાફૠય રિસક વાચક લેખે જ 

આ પRરયળૠમણના માગૉળૠ જ ેકઈં બળૠાબૠ થતું ગયંુ તેનાં મારા અંતર પર પડલેાં બળૠિતિબંબોને 

ઝીલી ઝીલી વાચકોને એ રસા઼ૠવાદનાં સહભાગી બનાવવાનો નરળૠ આશય હતો. 

સામાફૠય વાચક આલોચના તો કયૉળૠ જ જતો હોય છ.ે એ હઞીરો સામાફૠયોની માનિસક 

કગૠહામાં રઽેૠ રઽેૠ મૉઅ જ ેસાRહદૠય વાંજૠયંુ-િવચાયુળૠ તેના મારા અંતરમાં પડલેા બળૠદૠયાઘાતોને મૉઅ 

સાદા શમૠદોમાં આબૠયા. 

‘કલમ-Rકતાબ’ના પાનાને કવેળ પુ઼ૠતકોના અવલોકનોથી જ ભરવાની મારી 

યોજના નહોતી. સાRહદૠયના સાંકડા સીમાડાને ભેદી, પુ઼ૠતકોની પાછળ રહેલાં 

લેખકઞૂવનનાં િનગૂઢ બળોને મારે બહાર આણવાં હતાં. દૈિનક પદૠળકારદૠવના એક એક 

આંદોલનના રંગે બળૠઞી રંગાય છ.ે એવી ચેતના-િવનૠુતનું વહન કરનાર દૈિનક પદૠળનાં 

પાનાં પર માનવતા ઞીઙળૠત કરનારાં સંસારમંથનો રજૂ થાય, RદશેRદશને અજવાળતી 

વાદમુગૠત કલમો એમાં ઠલવાય, તો એનો બળૠઞી પરનો બળૠભાવ માપ નીકળી શક ેતેટલો 

ઘિનહૠ બની ઞીય. 

‘સાRહદૠયનું પાનું તો પચીસ-પચાસ ષૠયhગૠતઓના િવલાસની વ઼ૠતુ છ…ે’ આવી 

માફૠયતાઓ જ દૈિનક પદૠળકારદૠવને શુહૠક, શૂફૠય, સળગતા વેરાનનું ઼ૠવળૄપ આપનારી છ.ે 

સાRહદૠયનૅhહૠ પદૠળકારદૠવની શદૠળુ નથી. લખાણ જટેલું સાRહદૠયરંગી બનશે તેટલી એની 

ચોટ વધશે, એની માિમળૠકતાને નવી ધાર ચડશે. એ ધારને સાRહદૠયનું પાણી પાનાર નવો 

લેખક-વગળૠ ઞ્શભેર દાખલ થઈ રઽૠો છ ેએટલે થોડાં જ વષ્ળૠમાં પદૠળકારદૠવનો છુટકારો 

સંભિવત લાગે છ.ે 

પદૠળકારદૠવના વેરાનમાંથી વીણેલાં પુહૠપો મને હમેશાં િબળૠય રઽૠાં છ.ે વષળૠ પછી 

વષળૠ એ વેરાનની વાટ ેમને આ પુહૠપોનો મધુ-આ઼ૠવાદ સાંપણૠો છ.ે ઘણાં વષ્ળૠ બાદ જૂની 

વેરાનદશાના મારા મહાબળૠાણ સાથીઓ િવગૠટર ઽુૠગો, રોમાનોવ, ગોકૂળૠ, વગેરેનો સંપકળૠ 



તાઞ્ થયો છ,ે બધાએ પોતાની અખૂટ તાજગીથી અંતરમાં પુનઃ સૌરભ મૂકી છ.ે 

વેરાનની વાટ તો કોણ ઞીણે ગૠયારે પૂરી થશે. ફગૠત, ઞ્ આવાં પુહૠપો માગૉળૠ મળતાં રહેશે 

તો મજલ ખૉઅચી શકવાની મુરાદ છ.ે 

[1 મે, 1935 : પુદૠળ િવનોદનો જફૠમ] 

અમે િવલેપારલેમાં ઼ૠટશેન નઞૂક મોટુ ંઘર લીધું છ.ે સગવડ, હવાપાણી, વગેરે 

સારાં છ.ે નવંુ મકાન બાળકોના ઞૂવનને બહુ અનુકૂળ છ.ે 

થાકીને પાછો બોટાદમાં બેસી જવાના િવચારો ખૂબ ઞ્રથી કળંૃ છુ.ં અહૂઅ 

[મુંબઈનું] ખચળૠ નીકળી શકશે નRહ.  

બહુ પRરતાપ પામું છુ.ં વતળૠમાનપદૠળો એ આ યુગનું એક જબળંૃ પાપ છ,ે એક 

એવી ચગૠી છ ેઞૠયાં એકયે દાણો બાકી રહેતો નથી. અસદૠય અને અધળૠસદૠય એનો 

આધાર છ.ે ‘જફૠમભૂિમ’માં આવા અનથળૠથી ઊગરવા ઠીક ઠીક કાળઞૂ રખાય છ,ે પરંતુ 

એનાં પાનાં ઉપર પણ અનેક ષૠયhગૠતઓના પૂવળૠઙળૠહો, દુરાઙળૠહો ને અદૠયુhગૠત-દોષો 

ચીતરાયા કરે એમાં નવાઈ નથી. મારો એ વાત પર કશો કાબૂ નથી. હંુ તો મારો 

સાRહદૠયખૂણો સાચવતો બેઠો છુ.ં 

[15 સબૠટરેૠબર, 1936 : બળૠથમ ઼ૠવતંદૠળ નવલકથા ‘િનરંજન’ બહાર પડ ેછ.ે] 



 

‘િનરંજન’ લઘૠયા અગાઉ લાંબી વાતાળૠઓ બે લખી છ,ે પણ તેની પછવાડનેી 

ભૂિમકા મને તૈયાર મળેલી. તનૠન ઼ૠવતંદૠળ ભૂિમકા પર રચાયેલી આ મારી પહેલવહેલી 

નવલકથા છ.ે એને બળૠથમ બળૠયાસ લેખાવીને વાચકોની દયા જફૠમાવવાનો િબલકુલ આશય 

નથી. એ ઞૂવવાલાયક હોય તો જ ઞૂવે. 

ઞીતીય િવકૃિતનો એક અણછડેાયેલ ખૂણો અજવાળે આણવા બદલ આ 

પુ઼ૠતકને ધફૠયવાદ મશૠો છ,ે તેમ ઠપકો પણ મળેલ છ.ે મૉઅ જ ેકયુળૠ છ ેતેનો પ઼ૠતાવો 

થવાનું કારણ મને શોપૠયંુ જણૠું નથી. િનરંજન માનિસક મંથનો અનુભવી રહેલ છ,ે અને 

છવેટ ેપોતાના િવકારનું ઊપૠવૂળૠકરણ સાધે છ,ે એવંુ આલેખવાનો મારો આશય હતો. હંુ 

માનું છુ ંક ેમૉઅ એમ જ આલેઘૠયંુ છ.ે એવી છાપ ન પડ ેતો દોષ મારી આલેખનકલાની 

અશhગૠતનો સમજવો. 

[15 મે, 1937 : ‘સોરઠ, તારાં વહેતાં પાણી’] 



 

નાયક નRહ, નાિયકા નRહ, બળૠેમનો િદૠળકોણ નRહ : એવી આ સોરઠી ઞૂવનની 

જનકથા છ.ે એ કથાનો નાયક આખો જનસમાજ છ.ે 

કથાની શળૄઆત તો િવગતો નગૠી કયાળૠ પૂવૉળૠ જ એક Rદવસ અચાનક 

‘જફૠમભૂિમ’ના મારી છાતી પર ઊભેલા એક શિનવારને માટ ેકરી નાખેલી. તે પછી તો 

કથા પોતાનાં વહેતાં પાણીને વા઼ૠતે પોતાની ઞીતે જ સોરઠની તાસીર અનુસાર પોતાનો 

માગળૠ કરતી ગઈ. 

િપનાકી કhવૠપત પાદૠળ છ,ે [પણ] એજફૠસી-પોલીસના એક જૂના કાળના 

અમલદારના પુદૠળ તરીક ેમૉઅ પોતે પીધેલા વાતાવરણની આ કથામાં ઌઅડી છાયા પડી છ.ે 

[સાચી] બનેલી ઘટનાઓના વહેળા આ ‘વહેતાં પાણી’માં મશૠા છ.ે ળૄખડ શેઠના 

પાદૠળાલેખનનો હોકારો સોરઠી રજવાડાના એક ગામડાના શૂરવીર વાિણયાની સાચી 

ઘટનામાંથી મળેલો છ.ે તેના ઘરમાં બેઠલેી સપારણનું અદાલત[નું] બળૠસંગાલેખન ગ્અડળની 

કોટળૠમાં બનેલા બનાવનો િચતાર ખૉઅચે છ.ે બંડખોર દરબાર સુરેફૠનળૠદેવની રાહૠળૠભાવે 

સળગતી માનવ-મૂિતળૠની બળૠેરણા દરબારસૠળી ગોપાળદાસના સોરઠી ઞૂવનકાળમાંથી જડી 

છ.ે વાતાળૠના સાયંકાળ હેઠળ િવચરતી બંદૂકધારી િવભૂિત શેઠ[ના પાદૠળને] પારેવાળાના 

ભડ વિણકખેડ ુછગનભાઈ મોદીના ષૠયhગૠતદૠવનું બળ મશંુૠ છ.ે [એમને] તો મૉઅ અણદીઠા 

ને અણસુથૠયા જ સદાને માટ ેગુમાષૠયા છ.ે જનેા પરથી એક RદલેરRદલ ગોરા પોિલસ-



અિધકારીનું પાદૠળ આલેખાયંુ છ ેતે કાRઠયાવાડ એજફૠસીના માઞૂ પોિલસ સુપરીફૠટફેૠડફૠટ 

ડબવૠયુ.એલ.બી. સૂટર [જમેણે] 1919માં પોિલસોના પગારોની કગંાિલયત તેમ જ 

રહેઠાણોની દુદળૠશા સામેનો િવરોધ ન્અધાવીને ઇલાકાની વRરહૠ જગાનું રાઞૂનામું આબૠયંુ 

હતું. 

‘વહેતાં પાણી’નું ઼ૠથાન મારાં વાતાળૠ-સજળૠનોમાંના એક િવિશહૠ બળૠકાર તરીક ેમને 

િનરાળંુ જ લાઙૠયંુ છ.ે આબૠજનોનો આઙળૠહ છ,ે ને મારી યે મુરાદ રહી છ,ે ક ે’વહેતાં 

પાણી’ને આગળ વહાવંુ. 

*  *  * 

બે ગોરી ઙળૠામોફોન કપંનીઓ સામે કૉપીરાઇટ-ભંગના મારા દાવા હતા. બે મારાં 

રચેલાં અને પાંચ મારાં સંશોિધત લોકગીતોનું [પરવાનગી વગર] રેકોRડળૠગ કરાવી રેકોડ્ળૠ 

વેચવાના ગુના સામે મૉઅ [કોટળૠમાં] દાદ માગી હતી. 

જh઼ૠટસ કિણયાની અદાલત હતી. મંગળવાર[20 જુલાઈ, 1937]નો Rદવસ 

અદાલતમાં લોકસાRહદૠય પરની માિમળૠક ચચાળૠનો Rદન બની ગયો. 

બચાવ[પગૠહ]નો મુનૠો હતો: લોકગીતો મારા સંઙળૠહોમાંનાં, પરંતુ લોકગીતો તો 

ખરાં ને? ને લોકગીતો એટલે પરાપૂવળૠથી શેરીઓમાં ગવાતાં નધિણયાતાં જ ગીતો ને? 

એ ગીતો પર મારી માલેકી શી રીતે? 

મારા સંઙળૠહોમાં પડલેાં લોકગીતો શેરીઓમાંથી અકબંધ નથી મળી આષૠયાં. એ 

ગીતોનો લગભગ નાશ થઈ ચૂગૠયો હતો તે વેળા હંુ એની શોધમાં નીકશૠો, મૉઅ ગામડાં 

ખંુનૠાં, કુટુબંોમાં બળૠવેશ મેળષૠયો, અહૂઅતહૂઅથી િછફૠિભફૠ ઼ૠવળૄપે ગીતો મશૠાં. 

વેરણછરેણ ટુકડાઓ, અગેૠક ગીતના એક કરતાં વધુ પાઠો – તેને મૉઅ બળૠથમ સંઘરી 

લીધાં. પછી તેના સાંધા ઞ્ડવા બળૠયાસ કય્ળૠ, શુનૠ ઼ૠવળૄપ કવંુે હોઈ શક ેતે અનુમાન પર 



આવવા મધૠયો, તેનું શુનૠ ગેય ઼ૠવળૄપ ચોગૠસપણે મેળષૠયંુ, અસલ કાષૠયતદૠદવ તપાસવા 

મારી કિવતાની સમજ, તકળૠશhગૠત, કવૠપના અને ચાતુરી વાપરી. 

પછી બંધાયેલું અખંRડત ઼ૠવળૄપ સંઙળૠહોમાં મૂગૠયંુ. ખંRડત ટુકડાઓમાંથી તારવીને 

ઊભાં કરેલાં આ ઼ૠવળૄપો પર યુરોપી લોકગીતોના અયૠયાસઙળૠંથોના સેવનમાંથી મૉઅ 

તારવેલી કસોટીઓ લાગુ પડી. આટલો ઉનૠમ ખરજૠયા પછી જ ે઼ૠવળૄપે મૉઅ લોકગીતોને 

સંઘયાળૠ તે ઼ૠવળૄપો શેરીઓમાં રઝળતાં નથી, બઞીરોમાં મળતાં નથી, અમુક ઼ૠીના ક ે

તમુક ગોવાિળયાના કઠંમાંથી પકડલેી એ નધિણયાતી િમવૠકત નથી. એ ઼ૠવળૄપો મારાં 

પોતાનાં બળૠિતપાRદત છ,ે અને તેથી મારી માલેકીના ઼ૠવળૄપોનો ગેરલાભ લેવાયો છ,ે એ 

હતી મારી જુબાનીની સરણી.  

જ ે઼ૠથાનોમાં ભમીને આ ખંRડત અંકોડાની મૉઅ શોધ કરેલી તેની અદાલતે 

સિવ઼ૠતર ન્અધ લીધી. મને માિમળૠક બળૠસૠ પૂછ૭ો: ‘બળૠાબૠ લોકસાRહદૠય સામઙળૠીને સંશોધક ે

઼ૠપશળૠ ન કરવો, હેરફેર ન કરવી, એ સંશોધનનો તાિદૠદવક િસનૠાંત નથી?’ 

મારો જવાબ હતો: ‘એ એક જ િસનૠાંત નથી, બીઞ્ ય છ.ે કોઈ પણ માણસના 

મ્અમાંથી નીકળતી પંhગૠતઓ લોકગીત નથી ઠરતી. ચોગૠસ પાઠ મુકરર કરવા માટ ે

ચકાસણી કરવી પડ ેછ.ે લોકગીતો માદૠળ ઙળૠામીણ ઞ્ડકણાં નથી, લોકાદૠમાનું અંતરતમ 

સૐઅદયળૠ ઝીલનારી કાષૠયકૃિતઓ છ.ે એના હરકોઈ અવશેષને લોકગીત ન કહી શકાય.’ 

માળંૃ ‘કોઈનો લાડકવાયો’: દલીલ હતી ક ેઆ તો િમિસસ લૅકો઼ૠટના અંઙળૠેઞૂ 

ગીતનો કગંાળ તરજુમો છ.ે એ કગંાળ ક ેતરજુમો છ ેક ેનRહ તેની તકરાર ન ઊઠી. 

ફૠયાયમૂિતળૠના કહેવા મુજબ તરજુમો પણ કૉપીરાઇટનો હગૠદાર છ.ે ‘કોઈનો લાડકવાયો’ 

ગાવાની પરવાનગી મૉઅ એક ગાયકને આપી હતી. પરવાનગી ગાવા પૂરતી જ હતી, 

આિથળૠક કમાણી માટ ેઙળૠામોફોન કપંનીને વેચવાની નહોતી. 



પછી બચાવપગેૠહ સમાધાન-સંદેશા ચલાષૠયા. મૉઅ એ સદૠકારી લીધા. ગીતો પરનો 

કાયમી બળૠિતબંધ બચાવપગેૠહ ઼ૠવીકારી લીધો ને ખચળૠ તેમ જ વળતર આબૠયંુ. 

લોકસાRહદૠય િવષે કટેલીક યળૠમણાઓ સેવાઈ રહેલ છ ેતે પર અજવાળંુ પાડવા 

માગું છુ.ં લોકસાRહદૠયની કૃિતઓ નધિણયાતી વ઼ૠતુઓ નથી. ‘સોરઠી બહારવRટયા’ની બે 

કથાઓ – ‘કાદુ [મકરાણી]’ અને ‘રામ વાળો’ – પરથી એક નાટક કપંનીએ વગર 

પરવાનગીએ નાટકો રચી ભજવેલાં. તેમની પાસે પણ મૉઅ મારા કૉપીરાઇટનો લેિખત 

઼ૠવીકાર કરાવેલો ને તેમની આિથળૠક અશhગૠતને કારણે ફગૠત એક ળૄિપયાની નામની 

નુકશાની લીધી હતી. 

[24 જૂન, 1938] મારા એકલાના જ નહૂઅ પણ પેટને માટ ેકલકદૠદા ખેડનાર 

અનેકાનેક બેકાર કાRઠયાવાડી જુવાનોના ‘મોટા ભાઈ’, આસૠળયહીનોના આશરા઼ૠથાન, 

બળૠોદૠસાહનના અને પુળૃષાથળૠના પંઞી થાબડનાર, પોતે ગરીબ છતાં પરની ગરીબીની 

નઙૠતા ઢાંકનાર, કલકદૠદાના છવેૠાં દૠળીસ વષ્ળૠના સાચા સૌરાહૠળૠીય નાગRરક સૠળી લાલચંદ 

મેઘાણીનું [20 જૂન, 1938ના રોજ] અવસાન થયંુ છ.ે એ અવસાન એક ષૠયhગૠતનું નહૂઅ 

પણ એક સં઼ૠથાનું થયંુ છ.ે 

*  *  * 

[28 એિબળૠલ, 1938 : ‘સમરાંગણ’] 

 



બારેક વષળૠ પરની મારી ન્અધપોથીમાંથી ‘ભૂચર મોરી’ મથાળા નીચે, નીચે 

મુજબની ન્અધ છ ે: 

જસેા વઞૂરની વહુ: થાન લબડ ે: લૂગડાં ધોવામાં અડચણ : 

થાન ખંભે નાખેલ : નાગડો ધાવે પાછળ ઊભો ઊભો. 

ઞીમ : જસેા ડાડા! હી ઞ્રાર કૂઅજ ેઘરઞૂ હંુદી! 

[તૂટલે આઉવાળી ભૉઅસ-ગાય ‘ઞ્રાર’ કહેવાય.] 

જસેો : અંઞી ઘા થૂઅદા ઈ અગીઆં ફૠયારઞી. 

[એના જ ેઘા થાય તે આગળ િનહાળઞ્.] 

તે પછી જુદા જુદા વાતાળૠકાર પાસેથી આ Rક઼ૠસો સાંભળેલો ને ‘ભૂચર 

મોરી’ના યુનૠમાં એ જ નાગડો વઞૂર કવેો દીબૠયો તે ઞીણેલું. તાજતેરમાં 

ઇિતહાસકથાના આધારો શોધવા રાજકોટના લૅફૠગ પુ઼ૠતકાલયમાં ગયો હતો. 

‘ભૂચર મોરી’નું રણમેદાન એટલે તો અકબર-શાસનનો સૌરાહૠળૠમાં સહુ પહેલો 

પંઞ્ ઝીલનાર ઼ૠથાન. ‘ભૂચર મોરી’નાં ઼ૠમારકો સળગતાં વેરાન વજૠચે ઊભાં છ.ે આવાં 

મહદૠદવનાં ઇિતહાસ-િચઽૠન આપણાં સંઙળૠહાલયો ત઼ૠવીરળૄપે, અરે ન્અધળૄપે પણ, સાચવે 

છ?ે નRહ. એને [‘ભૂચર મોરી’ને] બાઝેલી લોકકથાઓ લુબૠ થઈ છ.ે અથળૠ એ છ ેક ે

ઇિતહાસ બળૠદૠયે આપથંૃ વલણ કાં તો ખોટી આપવડાઈનું છ,ે અથવા તો બનાવટી છ.ે 

 ભૂચર મોરી : કોઈ મહાકાષૠય – મહાગાથાને દીપાવે તેવો મામલો, અને એમાં 

નાયક પદે મૂકી શકાય તેવો સુરાપુરા લાડકપુદૠળ નાગડા વઞૂર નામનો જુવાન… રાઞી 

ઞીમે કરેલી હાંસીનો જવાબ એ બાળક ેછવેૠી પળે આબૠયો. મસૠકરી કરનાર નગરરાજ 

સતો ઞૠયાંથી ઞૂવ લઈને ઘરભેળો થઈ ગયો હતો તે જ જુનૠમાં એ મસૠકરીનું પાદૠળ 

બનેલ માડીનો પુદૠળ નાગડો પોતે વાંસે ઊભાં ઊભાં ધાવેલ ધાવણનો Rહસાબ આપતો 

પણૠો હતો. 

‘સમરાંગણ’ને હંુ મારી એક અિત િબળૠય કૃિત સમજુ ંછુ.ં 



[10 ઑગ઼ૠટ, 1938 : પુદૠળ જયંતનો જફૠમ] 

[1939 : ‘વેિવશાળ’] 

 

દસ મRહના પૂવૉળૠના એક મંગળવારે ‘ફૂલછાબ’ના અંકોમાં પૂરવાને માટ ેઆ વાતાળૠ 

[‘વેિવશાળ’] લખવાનો બળૠારંભ કય્ળૠ. તે વખતે આખી વાતાળૠનું હાડિપંજર િબલકુલ તૈયાર 

નહોતું. વાતાળૠનું સજળૠન બે રીતે કામ કરે છ.ે અમુક લેખકો વાતાળૠનું આખંુ જ માળખંુ 

પહેલેથી ઘડીને પછી તેમાં ળૃિધર-માંસ પૂરવા બેસે છ.ે દૠયારે હંુ, અને મારા જવેા અનેક, 

ફગૠત એક બળૠબળ પRરh઼ૠથિતથી જ આંધળો બળૠારંભ કરીએ છીએ, અને તે પછી પાદૠળો 

તેમ જ બૠલૉટ, ઞીણે ક ેપોતાની ઞીતે, ઘડાતાં ચાલે છ.ે આવી આંધળી લેખનપનૠિત ખળંૃ 

ઞ્તાં તો અક઼ૠમાતને આધીન નથી હોતી. એમાં પણ ઘણા કાળના સંઘરાયેલા અનુભવો 

તેમ જ િચંતનોનાં જ રંગો-રેખાઓ પુરાતાં આવે છ.ે 

આ વાતાળૠના ઘડતરમાં ‘ફૂલછાબ’ના વાચકોના ‘ઝાઝા ને રિળયામણા હાથ’ કામે 

લાઙૠયા હતા. પહેલા જ હબૠાથી વાચકોના કાગળો આવવા શળૄ થયા, જમેાં વાતાળૠને કઈ 



કઈ Rદશામાં લઈ જવી તેનાં િનખાલસ સૂચનો હતાં. સમ઼ૠત સમૂહનો જનેે પોતાના 

સજળૠનમાં આટલા આદૠમીય ભાવનો સાથ મળી શક ેતે લેખક બડભાગી છ.ે 

‘વેિવશાળ’માં મારે જ ેકહેવંુ હતું તે હંુ કહી શગૠયો છુ ંક ેકમે? મને ખબર નથી. 

ઞીથંૃ છુ ંફગૠત આટલું જ ક ેકહેવાનું જ ેહોય તે વાતાળૠમાં જ લેખક ેકહી લેવાનું છ;ે 

વાતાળૠમાં નથી કહી શકાયંુ માટ,ે ચાલો, બળૠ઼ૠતાવનામાં બળૠ઼ૠફોટ કરીએ, એવો હગૠ 

વાતાળૠલેખકને નથી જ નથી. વાતાળૠકારની પહેલી ફરજ – અને છવેૠી પણ – એક જ 

છ ે: વાતાળૠ કહેવી, વાતાળૠ સારી કહેવી, ને વાતાળૠ જ કહેવી. મૉઅ પણ અહૂઅ વાતાળૠ – બસ, 

વાતાળૠ જ – કહેવાનો દાવો રાખેલ છ.ે  

[21 એિબળૠલ, 1940 : પુદૠળી પનૠલાનો જફૠમ] 

[‘એકતારો’ : 29 ઑગૠટોબર, 1940] 

 

શબદના સોદાગરો : સાRહદૠયના સજળૠકોને એ નામે ઓળખવા શું ઉિચત નથી? 

સોદાગર એટલે દેશદેશાંતરે ઘૂમતો, જૂજવા સીમાડાનો પRરયળૠમણશીલ ષૠયાપારી. એની 

વણઞીર સાહસોને નોતરતી ચાલે. અણખેણૠા પંથ એને ડરાવે નRહ. અણદીઠી ભોમ 

એને અકળાવે નRહ. િવચારો અને ઊિમળૠઓના કાફલાવહંતો સાRહhદૠયક િવસૠબળૠવાસી છ,ે 

સાહસશૂર છ,ે ધૂની છ,ે અને એનું િબરદ તો છ ેપોતાના િબળૠય ઘરસંસારથી લાંબા 



િવઞ્ગો, ઼ૠવૈhજૠછક દેશવટાઓ લેવાનું. એ તો ષૠયષૠહારી સોદાગર છ,ે િવવેક એ એનું મોટુ ં

લગૠહણ છ.ે 

પણ, શમૠદોના સોદાગરોમાંયે િવલગૠહણ ને િવષમપંથી તો કિવતાકાર છ.ે ‘આપણ 

કાંધે લઈ ગઠRડયાં, ઊપડ ધણીને નૠાર!’ એ બાંપૠયંુ છ ેમૉઅ કિવ-સુરૈયાનું િનરાળંુ ઼ૠવળૄપ. 

એનો અસબાબ એણે કાંધ પર જ ઉપાડવાનો હોય છ.ે એની કૂપીઓમાં અક્ળૠ, િનહૠકષ્ળૠ 

ભયાળૠ છ.ે એણે જ ેસુગંધ િનચોવી છ ેતે કોRટ કોRટ જનહૈયાંનાં સંવેદનોમાંથી નીપજલે 

હોય છ.ે ઉઠાવીને એણે ધણીને દુવાર ઊપડવાનું હોય છ.ે ‘ધણીને દુવાર’ : માિલકની 

સફૠમુખ : કિવનો આખરી મુકામ ઈસૠરનું આંગથંૃ છ.ે ‘ધણીને દુવાર’ એ શમૠદો 

ભજનવાણીના છ.ે 

હંુ આ લખંુ છુ ંતે શું ખરે જ અંતરમાં અનુભવંુ છુ?ં સાRહદૠયનો સજળૠક શું 

િનજલઘૠયંુ બધું ઼ૠવાનુભવમાંથી િનતારે છ?ે ‘ગરજ કોને?’ નામનું આમાંનું ભજન મૉઅ 

એક િચંતનગામી, યોગભhગૠતના આશક અપૠયાપક પાસે ગાયંુ દૠયારે એણે પણ મને બળૠસૠ 

કય્ળૠ ક ેતું આ બળૠભુ-તલસાટનો અનુભવ કરી શક ેછ?ે ‘બળૠભુ’ નામે ઓળખાતું કોઈ 

અગમ, અગોચર સદૠદવ માનવીને ખોજવા, પોતાની પાસે ખૉઅચવા, પોતાના આદૠમિવકાસની 

ભૂિમકા લગી ચડાવવા વલવલે છ.ે [એ] ચૈતફૠયઞૠયોિત યુગાંતરોથી ઉદૠગળૠાંિતગળૠમ નૠારા 

ઞૂવને શીવળૄપે પામવા મથે છ ેઅને જળ, કીચડ, વન઼ૠપિત, પંખી ને પશુકોRટમાંથી 

માનવભૂિમકામાં તો લઈ આષૠયો છ,ે તોયે હજુ તલસે છ ે: માનવી બળૠભુ માટ ેનRહ પણ 

બળૠભુ માનવી માટ ેતલસે છ ે: એવો ‘ગરજ કોને?’ વાળો ભાવ, તે શું પદનો રચિયતા 

પોતાના ઊિમળૠતંદૠળમાં અનુભવે છ?ે તલસતા પરમચૈતફૠય઼ૠવળૄપની એને આદૠમબળૠતીિત થાય 

છ?ે 

અપૠયાપક િમદૠળના એ બળૠસૠનો ઉદૠદર મૉઅ નકારમાં વાશૠો. કિવતાકારોનો એક સમૂહ 

પોતાનાં ઉરસંવેદનોને શમૠદ઼ૠથ કરતો હશે. પણ, બીઞ્ એક સમૂહ બહુધા પરાનુભવોને 

જ પોતાના ઊિમળૠતંદૠળની વીણા ક ેએકતારા પર બજવવા મથે છ ે– એટલે ક ેમુઘૠયદૠવે એ 



કવૠપક છ,ે િનઞીનુભવી નથી. ઉદાહરણ લઈએ : પીRડતો-દુઃિખતોનાં પદો મૉઅ ગાયાં છ.ે 

એમાંનાં કટેલાંક જમે પરભાષામાંથી આપણી ભાષામાં ઉતાયાળૠ છ ેતેમ બીઞંી કટેલાંક 

ષૠયવહારવાણીમાં મૌિલક નામે ઓળખવામાં આવે છ ેતે પણ વ઼ૠતુતઃ મૌિલક નથી – 

એટલે ક ેતેનાં મૂળ રચનારના પોતાના પીRડતપણામાં નથી બાઝેલાં. પરપીડનનાં 

સંવેદનોમાંથી ઉનૠ ભવેલા એ ભાવોને મૉઅ મારી કવૠપનાભોમમાં માદૠળ રોબૠયા છ.ે કિવતાકાર 

એ સંવેદનોના સીધા પRરસહનાર તરીકનેો દાવો કરી શક ેનRહ. 

મારી કાષૠયકૃિતઓની પાસૠળૠભૂ મને આ રીતે સમઞીઈ છ.ે નૂતન બળૠયોગો કરવાની 

વૃિદૠદ ઞ્ર કરતી હોઈને સજળૠનમાં િવપુલતા આણવાનું અશગૠય છ,ે પણ તેથી તો 

ગુજરાતી સાRહદૠયને કશું નુકશાન નથી. ‘ઉછી-ઉધારા અરક લઈ માંહૂઅ ઘોળે તેલ-

ધુપેલ’ એવી કિવ-દશામાંથી કિવતાકાર બચેલો રહે – ભલે તે અવૠપ જ સજ ૉળૠ, અને 

નાનીમોટી પોતાની સવળૠ રચનાઓ પરદૠવે મારા જવેા અવૠપની આ એક જ સૠળનૠા h઼ૠથર 

બને ક ે– 

હૈયા કરેી ધારણે તારે ઉર ઊઠ ેજ ેસૂર ઞૂ, 

એ જ સૂરોના ઈમાની ભાઈ! ગાયા કર ચકચૂર. 

ચલ મન શબદને વેપાર. 

*  *  * 

[8 નવેરૠબર, 1940] અફવા ચાલી છ ેક ેહંુ મારા ગીતો-વાતાળૠઓના સમારંભો 

એક ધંધાથૂળૠ તરીક ેપુર઼ૠકાર ક ેમહેનતાથંૃ લઈને કળંૃ છુ.ં કાગળો આવે છ:ે ‘સમારંભો છ.ે 

શરતો જણાવો.’ ખુલાસા લખી મોકલતો, અને માનતો ક ેઅમુક મંડળોમાં પેઠલેી આવી 

માફૠયતા દૂર થઈ જશે. પણ આ માફૠયતા ઌઅડુ ંઘર કરી ગઈ છ.ે આજ સુધી મૉઅ પુર઼ૠકાર 

માઙૠયો નથી, તેમ જ સાRહદૠયેતર સમારંભમાં મનોરંજક કાયળૠગળૠમ તરીક ેમૉઅ મારાં ગીતો-

કથાઓનો ઉપયોગ કય્ળૠ નથી. ઞૠયાં ઞીઋઅ છુ ંદૠયાં આ ગીતો-કથાઓને શુનૠ સાRહદૠયની 



઼ૠવતંદૠળ સામઙળૠી લેખે જ લઈ ઞીઋઅ છુ.ં યજમાનો ધરે છ ેતેમાંથી બળૠવાસખચળૠ જ ઼ૠવીકાળંૃ 

છુ.ં 

હંુ પુર઼ૠકાર લેતો નથી તેનો અથળૠ એ નથી ક ેપુર઼ૠકાર લેવો અધરૠયળૠ છ.ે આવી 

જનરંજક કલાને જ પોતાનો ઞૂવન-ઉનૠમ બનાવનાર હર કોઈ કલાકારને પુર઼ૠકાર િવના 

ચાલે જ નRહ. સંગીતકારો, ગવૈયાઓ, નૃદૠયકારો અને અિભનેતાઓની જમે િવનૠાનોને, 

ષૠયાઘૠયાતાઓને અને કાષૠયગાયકોને પણ િનવાળૠહનો બંદોબ઼ૠત આવા સમારંભોથી કરી 

આપવો ઞ્ઈએ. 

પરંતુ મારા જવેા – જઓે િનવાળૠહસાધન માટ ેઇતર બળૠવૃિદૠદઓ ખેડ ેછ ેઅને 

ગીતો-કથાઓના સમારંભો સં઼ૠકાર-બળૠવૃિદૠદ લેખે જ કરે છ ે– માટ ેબદલો માગવાનું તો જ 

સુયોઙૠય ઠરે ઞ્ એ સમારંભમાંથી યોજકો આિથળૠક આવક ઉઠાવતા હોય. 

આ રીતે ગુજરાતમાં નાનાં શહેરો ષૠયાઘૠયાતા મહેમાનો માટ ેજ ેસફૠમાનપૂણળૠ 

આિતધૠયનો સૠળમ ઉઠાવી રઽૠાં છ ેતે કરતાં િવશેષ માગવાનો અિધકાર મૉઅ કદી માફૠયો 

નથી. 

[27 Rડસેરૠબર, 1940) ‘કલમ-Rકતાબ’માંથી હંુ અદૠયારે તો છૂટો થયો છુ.ં તેના 

નવા સંચાલનમાં મારો કોઈ Rહ઼ૠસો નથી. મને એમાં રસ પણ નથી રઽૠો. ફરીવાર કદાચ 

હંુ એ હાથમાં ન પણ લઋઅ. ‘ફૂલછાબ’ના તંદૠળમાં ‘જફૠમભૂિમ’ના તંદૠળપલટાની સીધી અસર 

હઞૂ કાંઈ આવી નથી દૠયાં સુધી એ તંદૠળ સંભાળંુ છુ,ં ઞીતે લખવાનું ઓછુ ંકરીને 

દોરવણી આપું છુ.ં 

[ફેમળૠુઆરી, 1941] દોઢ મRહનાથી હંુ લગભગ િનવૃદૠદ ઞૂવન ગાળંુ છુ,ં છતાં 

વષ્ળૠથી વધુ પડતું કામ કરવા ટવેાયેલું મગજ તનૠન િનhહૠગળૠય બની ન શક ેએને કારણે 

બોઞીળૄપ ન થઈ પડ ેતેવંુ કાયળૠ તો કરવંુ ચાલુ રાઘૠયંુ છ.ે 



સાRહદૠયજગતમાં મળતી વાહવાહ એ ભયંકર તદૠદવ છ,ે અને એનો મોહ મને 

િબલકુલ છૂટી ગયો છ ેએમ તો હંુ પણ ન કહી શકુ.ં પરંતુ, મને તો એ સંબંધમાં 

દુિનયાએ મારી લાયકાત કરતાં પણ વધારે આબૠયંુ છ,ે એટલે એની પાછળ ઘેલો બનવાનું 

મારે માટ ેરઽંુૠ નથી. નવાં ગેૠહદૠળો મારે સર કરવાં નથી. મનમાં ખૉઅચ રહેતી હોય તો તે માદૠળ 

હાથ પર લીધેલાં અધૂરાં રહી ગયેલાં કાય્ળૠ પૂરાં કરવાં એટલી જ, કારણ ક ેએ પણ એક 

જવાબદારી છ.ે પણ, કૌટુિંબક જવાબદારીઓને ભોગે એ જવાબદારી અદા કરવાની 

મને જરા યે દોડધામ નથી. 

*  *  * 

[માચળૠ, 1941] “આ બાજુ આવો ખરા?” એવંુ પુછાણ દૠળણેક માસ પર 

શાંિતિનકતેનમાં ભણતા ગુજરાતી િવનૠાથૂળૠનું આષૠયંુ.  

મૉઅ જવાબ વાશૠો: “દૠયાં આવવાનું ઇજન તો આઠ વષ્ળૠથી ઊભેલું છ.ે” 

કિવવર ટાગોર [1933માં] મુંબઈ આવેલા, ને મૉઅ એમને ગીતો સંભળાવેલાં. 

તેમણે મને કઽંુૠ “તું અમારે દૠયાં શાંિતિનકતેન આવ, આપણે તમારાં ગુજરાતી ને અમારાં 

બંગાળી લોકગીતોની મેળવણી કરશું. તું જળૄર આવ.” 

પણ એ ઇજનનો ગેરલાભ લઈને હંુ એકાએક કશી રીતસરની ગોઠવણ વગર 

કમે જ જઈ ચડુ!ં એ તો સઽૅદયતા છ ેએક મહાપુળૃષની ક ેઞૠયાં સૐઅદયળૠ દેખે દૠયાં અંતર 

પાથરે. પણ એ એક વાત હતી, ને શાંિતિનકતેનમાં નોતરવાનું બળૠયોજન એ જુદી વાત 

હતી. એને માટ ેકઈંક િવિધ, કઈંક કાયળૠગળૠમ, કઈંક પનૠિત ઞ્ઈએ. 

થોડા Rદવસ થયા ને, મારી તાઞુૠબી વજૠચે, એક પદૠળ આવી પણૠો: ‘સમ઼ૠત 

શાંિતિનકતેનની િવનૠાથૂળૠ સંમેલની તમને ગુજરાતી લોકસાRહદૠય પર ચાર ષૠયાઘૠયાનો 

આપવા અિત આદર ને બળૠેમથી તેડાવે છ.ે જળૄર આવો.” 



વાત િવચારમાં નાખનારી હતી. એક બાજુએ ગુજરાતના લોકસાRહદૠયને 

આંતરબળૠાંતીય દુિનયાને નૠારે લઈ જવાની કટેલાક સમયથી અિભલાષા હતી, સૠળનૠા પણ 

હતી ક ેઅફૠય બળૠાંતોના લોકસાRહદૠયની સરખામણીમાં આપથંૃ આ આદૠમધન ઊતરતું 

નથી, અવસૠય એ શોભા પાથરશે. બીઞૂ તરફ સંકોચ પણ ઓછો નહોતો – અંઙળૠેઞૂમાં 

આ િવષયને મૂકવાનો મહાવરો નહોતો, ને એક િવસૠ-કિવનાં ગાને-સાRહદૠયે પોષાતી, 

િભફૠ બળૠાંતીય જનતાની બનેલી મહાન સં઼ૠથાની સામે ખડા થવાનું હતું. ડર તો લાઙૠયો 

જ હતો. 

આખરે િવચાયુળૠ: હંુ કિવવરનો કરજદાર છુ,ં આઠ વષળૠનું ષૠયાજ ચણૠું છ.ે 

ઉપરાંત, ગુજરાતી િવનૠાથૂળૠઓની ઇઞૠતનો પણ સવાલ છ.ે ન જવામાં કાયરતા છ.ે 

અને, મારા ઇહૠ િવષયનું સૠળેય અને મારી બળૠગિતશીલતાની કસોટી પણ દૠયાં જઈને દૠયાંની 

સુવણળૠ-તુલાએ ચડી તોળાવામાં છ.ે મોડુ ંથઈ ન શગૠયંુ. 

પહ્અજૠયો માચળૠની 12મી[એ]. એક એવો કાયળૠગળૠમ તે જ સાંજ ેગોઠવાયો હતો જનેે 

માટ ેહંુ જરાય તૈયાર નહોતો. શાંિતિનકતેનના સૠળેહૠ અિતિથગૃહ તાતા-કુઠીમાં મને 

ઉતારો આપેલ દૠયાં એક ષૠયhગૠત મળવા આવી : સૠળી ગુળૃદયાળ મhવૠક – ગુળૃદેવ 

ટાગોરના બળૠીિતપાદૠળ, સવળૠ િવનૠાથૂળૠઓના વહાલસોયા, સૌના સહાયક, સૌના આદરણીય, 

અિગયાર ભાષા ઞીણનારા. ગુજરાતી તો ઞીણે એમની માતૃભાષા! 

એમણે કઽંુૠ “સાંજ ેતમારા માટ ેમાનપદૠળનો સમારંભ છ!ે” આ અકળામણ નવા 

જ બળૠકારની હતી, પણ મારાં વાંધો ને િવનવણી અિત મોડાં હતાં. ચીના-ભુવન નામની 

સં઼ૠથાની અગાસી પરની સભામાં મને વાંચી બતાવવામાં આવેલ એ માનપદૠળમાં – 

બળૠેમપદૠળ કહંુ તો જ એમાં મને અપાયેલ અંજિલનો બચાવ થઈ શક ે– મૉઅ છવેૠા 21 

વષળૠમાં કરેલી લોકસાRહદૠયની ઉપાસનાનો ઉવૠેખ હતો, જનસાધારણનાં હૈયાંમાં પડલેી 

આપદાઓ, કામનાઓ અને ઉદૠકઠંા-અસૠળુધારાઓના એ સાRહદૠય નૠારા મૉઅ કરાવેલ 

પRરચયની બળૠશંસા હતી. 



જવાબ વાળતાં મૉઅ કઽંુૠ :  

તમે સૌએ, મને બળૠદૠયગૠહ િપછાફૠયા વગર, કવેળ મારાં ગુજરાતી બાંધવો-

બહેનોના અિભબળૠાય પર ઇતબાર રાખીને, આ બળૠેમાદરનો અિભષેક કય્ળૠ છ ેએ 

િવસૠાસબુિનૠને મારાં વંદન છ.ે િવસૠના સવ્ળૠદૠદમ શાયરોમાંના એક ઞૠયાં િબરાજ ેછ ે

તે ઼ૠથળના આકાશ નીચે આ બળૠશંસા મને શરિમંદો બનાવે છ.ે તમે ચૌદસો 

માઇલના અંતર પર પંઞ્ લંબાવી મારી મહોમૠબત માગી છ ેતેનો હંુ જવાબ દઋઅ તે 

પૂવૉળૠ આ માનપદૠળ આપવામાં તમારો હેતુ મને મારી જવાબદારીનું ભાન કરાવવાનો 

ભાસે છ.ે મારે તમારાં આદરમાન માટનેો મારો અિધકાર મારાં ષૠયાઘૠયાનોમાં 

પુરવાર કરવો રહેશે. 

હંુ તો આવું છુ ંએક જ વાત રજૂ કરવા, ક ેમારી ગુજરાતના નવઘડતરમાં જ ે

બળો કામ કરી રહેલ છ ેતે પૈકીનું આ લોકસા,હદૠય પણ એક છ.ે મારી જફૠમદાદૠળી 

ગુજરાતના ભૂતકાળનો પ,રચય દેનાર આ લોકસા,હદૠયે ઇિતહાસના દભૠતરે ન 

સચવાઈ શકલેી કટેલીક વાતો જનેતાની અદાથી ચૂઅથરીઓમાં સાચવી છ.ે 

અમારી ગુજરાતને િવનૠા પરમ વહાલી છ.ે એ િવનૠારસને પોષવામાં 

લોકસા,હદૠયે કવેો ભાગ ભજષૠયો છ ેતે એક જ દાખલાથી કહંુ. મૉઅ વીસ વષળૠ પર આ 

સા,હદૠયની શોધખોળ અને ઞીહેર લહાણી આદરી દૠયારે મારી હાંસી થયેલી. એક 

બળૠથમ હરોળના ગુજરાતી િવનૠાને તો કહેલું ક ે‘આવી vulgar (ઙળૠામીણ) વ઼ૠતુને તું 

શીદ ઞ્ર આપી રઽૠો છ!ે’ જવાબ મારી પાસે નહોતો, પણ કાળે જ એનો જવાબ 

આજ ેદીધો છ.ે એ જ િવનૠાને આજની કોમી અધોગિત સામે એક નૂતન આદશળૠનો 

પુરાતન ,ક઼ૠસો રજૂ કરેલ છ ે– ને તે ગૠયાંથી? મારા સંઙળૠહેલ લોકસા,હદૠયમાંથી. 

મૂળીના પરમાર યોનૠા આસા અને િસંધના જત યોનૠા ઇસા વજૠચે પાંચ સૈકા પર 

એક યુનૠભૂિમ પરના સંપૠયાકાળનો એ બળૠસંગ છ ે: 



ચુ઼ૠત ,હંદુ રાજપૂત પરમારોએ, કોઈ પણ ઠકેાણે આશરો ન મેળવી શકનાર 

મુh઼ૠલમ જતોને આસૠળય આબૠયો હતો. જતોની પાછળ િસંધનો સુમરો રાઞી પણૠો 

હતો. સુમરાને જત આગેવાનની ળૄપાળી દીકરી જનાનામાં પૂરવા ઞ્ઈતી હતી. 

સુમરાનાં દાવાનલ સરીખા સૈફૠયોએ પરમારોનું મૂળી ઘેયુળૠ, પરમારોએ લડાઈ આપી. 

જતો ને પરમારો સુમરાઓને હાથે દૠયાં કપાયા. એ જઘૠમીઓ પૈકીના બે પણૠા હતા 

— એક ટકેરી પર ઈસો જત ઌઅચાણે ને આસો પરમાર નીચાણમાં. ઇસાના 

જઘૠમોમાંથી વહી જતું લોહી નીચાણે ઢળે છ,ે ને ઈસો મૃદૠયુઘડીનું રઽંુૠસઽંુૠ ઞ્ર 

વાપરી પોતાના લોહીની નીક આડ ેમાટીની પાળ કરે છ,ે આસા જવેા ધમળૠિનહૠ 

,હંદુનું મોત [પોતાના] મુh઼ૠલમ લોહીના ઼ૠપશૉળૠ આભડછટે ન પામે માટ.ે 

આસોઞૂ પરમાર એને વારે છ ે–  

ઈસા, સુણ! આસો કહે : મરતાં પાળ મ બાંધ, 

જત-પરમારાં એક ઞ્, રાંપૠયો ફરી મ રાંધ. 

ઓ ઈસા! િવપિદૠદમાં આપણે લોહીભાઈ બફૠયા, હવે આભડછટે હોય ન,હ. 

એ મૃદૠયુએ જત-પરમારોને સદાના લોહીભાઈ બનાષૠયા. આવો મ,હમાવંત 

બળૠસંગ એક દુહામાં લોકસા,હદૠયે પોતાના જનેતા-હૈયે સંઘય્ળૠ. ઇિતહાસે એની ન્અધ 

રાખી નથી. અમુક માિમળૠક ઘટનાઓને તો લોકવાણી જ જતન કરી ઞીળવી રાખે છ.ે 

મારા બળૠયદૠનોને ઙળૠામીણ કહેનાર એ સા,હદૠયમિણની કલમે આ સામઙળૠીનો આટલો 

ગૌરવાhફૠવત ઉપયોગ થયો દેખી હંુ ફુલાયો છુ.ં 

લોકવાણીનો બધો ઝોક િનરાળાપણાને બદલે સ,હયારાપણા ઉપર, સમાન તદૠદવ 

પર હોય છ.ે બળૠાંતબળૠાંતના લોકસા,હદૠયને પોતપોતાની ભૂિમગત િવિશહૠતા ભલે હો, 

એ િવિશહૠતામાં ‘અફૠય સૌથી હંુ જુદંુ ને ચ,ડયાતું છુ’ં એવો હંુકાર નથી હોતો. માટ ે



જ ગુળૃદેવે દીધેલ નોતરાના જ ભાવમાં હંુ તો આવું છુ ંઆપણી લોકવાણી વજૠચેની 

સમાનતાને પકડવા – to compare notes. 

એ કામ તો માળંૃ શળૄ પણ થઈ ગયંુ છ.ે મને કહેવામાં આષૠયંુ છ ેક ેઆંહૂઅ 

ગામડામાં ‘કિવ-ગાન’ નામે સમારંભ થાય છ ે– ઙળૠામકિવઓની સામસામી 

શીચળૠરચનાઓના સા,હદૠય-સંઙળૠામો. આવા સંઙળૠામો તો છકે ઉઅઙૠલંડમાં પણ મચે છ ે

લોકોના મેળામાં, ઞૠયાં સામસામી જમાતો રચી લોકટોળાં બેસે છ,ે ને સામસામી 

છાવણીમાંથી ઊઠલેા લોકકિવઓ અઢાર કલાકો સુધી જૂની વાણીની પડૠાબાઞૂ ખેલે 

છ,ે ને જૂનું ખૂટી જતાં નવી કિવતા ઼ૠવયં઼ૠફુરણાથી રજૠયે ઞીય છ.ે 

એ જ હકીકત છ ેમારા સૌરાહૠળૠના મેળાની. એવા એક િગરનારના િશવરાદૠળી 

મેળામાં બે છાવણીઓ પડતી – એક મારા પોતાના ગામ બગસરાના મવૠાંની, ને 

સામી એક બરડાની મેરાણીની. મવૠાં મુસલમાન ને મેરાણી ,હંદુ, સામસામાં મંડાતાં, 

દૠળણ ,દવસ ને રાત સુધી સતત, પોતાની જઙૠયા છોણૠા વગર, દુહા ગાયે જતાં; 

ભૂખ લાગતી તો સાથીઓ દૂધ પાતા… ને છવેટ ેકોણ ઞૂતતું તે તો અહૂઅ બેઠલેાં 

બહેનોને કહેવાની જળૄર નથી! મેરાણી ઞૂતતી. 

એવાંઓની વાણી લઈને હંુ તમારી પાસે હાજર થયો છુ.ં તમને પુનઃ પુનઃ વંદંુ 

છુ,ં તમારી ઉદારતા મને પાવન કરે છ.ે 

આ જવાબને તેઓ ઞીણે પીતાં હોય એવી શાંિતથી સાંભળતાં હતાં. એ ઝાંખા 

બળૠકાશમાં મૉઅ િનહાશૠા અનેક ઉદૠકRંઠત, પુલRકત, પારદશળૠક, બળૠેમલ યુવાન ચહેરાઓ. 

આ઼ૠથા ને આદર તેમના ઉપર પથરાયાં હતાં. એક અઞીથૠયા ગુજરાતીની આવડી મોટી 

ધૃહૠતા બળૠદૠયે રંચ માદૠળ તુજૠછકાર ક ેસંકુિચતતા એ ચહેરાઓ પર દીઠાં નRહ. મારો ડર 

ગયો. 



ષૠયાઘૠયાનોનો સમય પોણા સાતે ઉપાસના ખતમ થયા પછી, આઠ વાઙૠયે 

ભોજનનો ઘંટારવ થાય દૠયાં સુધીનો મુકરર કરેલો છ.ે સવા કલાક સુધી મારે એકલાને 

પેટ ભરી બોલવાનું હતું. Rહંદી ક ેબંગાળી પર બોલવાનો કાબૂ ન મળે એ થોડુ ંશરમાવા 

જવંુે હતું. બધું કામ પહેલી જ વખત અંઙળૠેઞૂ મારફત લેવાનું આવી પણૠું, પણ આ 

િવદેશી ભાષાએ મને દગો ન દેતાં કટેલીક સરળતા કરી આપી. લોકસાRહદૠય પરનાં 

અંઙળૠેઞૂ પુ઼ૠતકોનું પRરશીલન મને સારી પેઠ ેમદદ કરી ગયંુ. 

[13 માચળૠ, 1941 ની] પહેલી સાંજરે મૉઅ મારી સૠળનૠાને જ આગળ ધરી કઽંુૠ ક ે–  

કિવવરે ,દન-બળૠિત,દન એક ભષૠય ઼ૠતોદૠળ ગાયા કરેલ છ,ે ‘અમૃત઼ૠય પુદૠળાઃ 

વયરૠ ’ : આપણે માનવીઓ તો એ અજર અમરનાં, એ મૃદૠયુહીનનાં સંતાનો છીએ. 

એ સદૠયનો સાગૠહાદૠકાર મને લોકસા,હદૠયમાં હંમેશા થયો છ.ે આપણે માનવોએ તો 

ઞૂવનને બળવાન, ફળવાન અને સૠળીમાન અથાળૠદૠ  સુંદર બનાવવાની અનંતાનંત 

તરકીબો કયાળૠ કીધી છ.ે એ ળૄપમં,ડત શhગૠતને માનવસમૂહે પેઢાનપેઢી પોતાનાં 

સંતાનોને વારસામાં આબૠયા જ કરેલ છ,ે ને એ રીતે માનવીએ કાળને ઠકેડીએ 

ઉડાવીને પોતાનું અમરદૠવ નગૠર કરી કાતૠું છ.ે 

કાળબળોએ ઞ્ માનવી માનવીને નોખાં પાડી ભેદો પર ભાર મૂગૠયો છ,ે તો 

માનવીઓએ આ સુંદરતાના તદૠદવ મારફત અફૠયોફૠય વજૠચેની પહોળી ને અંધારી 

ઌઅડી ખાડીઓ પર સૐઅદયળૠના સેતુ બાંપૠયા છ,ે સ,હયારાપણા ને સમાનતાનો મેળ 

મેળષૠયો છ.ે 

લોકસા,હદૠયનો બળૠધાન સૂર મને આ લાઙૠયો છ ે: વૈિવપૠય વજૠચેથી એકતાનું 

તારણ, જ,ટલતા વજૠચેથી સરળતાનું તારણ, ને સૐઅદયળૠ નૠારા ઞૂવનના અમરદૠવની 

ઉપાસના. આ ગીતો ને કથાઓ, ઞ્ડકણાં ને હાલરડાં, ઉખાણાં ને કોયડા, કહેવતો 



ને કહાણીઓ, દુહાઓ ને ભજનો – એમાં મને બળૠતીત થયંુ છ ેઞૂવનબળ, ઞૂવનની 

઼ૠફૂિતળૠ, અને આનંદની ઉપાસક એવી સંઞૂવન શhગૠત શોધવાની અથાક લગન. 

આટલા બળૠાથિમક િવવેચન વડ ેમાળંૃ લગૠહય સમઞીવીને પછી ગભાળૠધાનથી માંડી 

બળૠસવનાં ગીતો, હાલરડાં, નચાવવા-કુદાવવાનાં ઞ્ડકણાં, શેરી-ગીતો, લઙૠગીતો, વગેરે 

બારેક ગીતો ગાઈ બતાષૠયાં, ને તેનાં અથ્ળૠ કરતો ગયો. મૉઅ આપણી શેરીઓમાં ને 

ગલીઓમાં, ઘરને ઋઅબરે ને બહારવRટયાના ડુગંરે, ટુકડો રોટીથી સંતોષાઈને ભટકતા 

રાવણહધૠથાવાળાઓના ગીતબળૠદેશમાં ડોRકયંુ કરાવી ગરબા-સાRહદૠયને આરે 

સૠળોતાજનોને આણી મૂગૠયાં, પહેલી સાંજ ખતમ કરી. 

બહાર નીકળતાં મને િભફૠ િભફૠ બળૠાંતોના અપૠયાપકોએ તેમ જ 

િવનૠાથૂળૠઓએ કહેવા માંણૠું તેનો મમળૠ : અમારા કાન પર તારા આ લોક઼ૠવરો ઞીણે 

અમારા પોતાના હોય, તે સાથે આ ગીતોની રચનાઓ, મરોડો, ભાવ઼ૠપંદનો, ભાષામમ્ળૠ 

ને િચદૠળોના બળૠકારો બધું જ અમાળંૃ લાગે છ.ે 

વળતે Rદવસે [14 માચૉળૠ] તો લોકસાRહદૠયનાં બળૠેમીજનોનું કૂડંાળંુ પહોળાયંુ. [આ] 

બીઞ્ Rદવસ Tales told in verse – ગીતોમાં, ખાસ કરીને ગરબા-ગીતોમાં, 

િનળૄપેલી ઞીતઞીતની ઞૂવનકથાઓનો હતો. તેનું િવવરણ કરતાં હંુ બોલેલો ક ે–  

તે કાળનું ઞૂવન-કૂડંાળંુ સાંકડુ ંઅને એકસૂરીલું હતું, એના પ,રણામે તે કાળની 

આ લોકકિવતા અમુક થોડા િવષયોના વતુળૠલમાં જ પુરાઈ રહી હતી. એ તો 

઼ૠવાભાિવક જ હતું કારણક ેલોકકિવતા એટલે સદૠયપરાયણ કિવતા – sincere 

poetry. અનુભવ વગરની બનાવટ એમાં પેસી શકતી ન,હ. છતાં, પેલી ઞૂવનની 

સંકુિચતતાને ,હસાબે [જ]ે વૈિવપૠય ને િવપુલતા સોરઠી ગીતોમાં છ ેતે સોરઠના 

સં઼ૠકાર-વૈિવપૠયને આભારી છ.ે પુરાતનતાને ખોળે ઝૂલેલું સુરાહૠળૠ એકવાર શારદાનું 

મહાધામ હતું. મપૠય યુગને ખોળે ખેલતું સોરઠ એક યુનૠગેૠહદૠળ હતું ને છકે પંચિસંધુ 



સુધીની કોઅ કોઅ માલધારી, નેસવાસી, અરથૠયવાસી ઞીિતઓનું િમલન઼ૠથાન હતું. 

સાહસશૂરાઓનાં ઘોડલે ઘમસાણ, ગૌપાલકોના નેસડ ેઘૂમતાં વલોણાં, હેણૠુંની 

વણઝાર-ઘંટડીઓ, દેશદેશાવરી સંતોના તંબુર-રવ, િદૠળફરતી સાગર-પાળના 

વહાણવટાએ ઠાલવેલા િવદેશી તેઞીનાની ઞ્ડાઞ્ડ દેશાવરી ગીતો-વાતોના અિવરત 

ઘોષ – એ સમ઼ૠતની આંહૂઅ સં઼ૠકાર-ભાત પડી. પ,રણામે, શોિણતપાત ગૠહીણ પણૠા, 

મોખરે તો આષૠયા ને ઘાટા ઘંૂટાયા બળૠેમશૌયળૠના કસુંબલ રંગો. ળૄ,ઢચુ઼ૠતતાના ,કવૠા 

પર નવતર સં઼ૠકારના હથોડા પણૠા. વૈરીજનોની છાવણીઓ વજૠચે જ 

આંતરઞીતીય િવવાહના સંબંધો રોપાયા. 

[આ] તદૠદવોએ સાંકડા ઞૂવનને કાષૠયમય બનાષૠયંુ, ને લોકનારીએ ગરબે ઘૂમી 

ઘૂમી ગાયે રાઘૠયાં વીરદૠવ અને દગલબાઞૂ, વહુવાળૃઓની વેદનાઓ અને એમાંથી 

થયેલાં દીકરીઓનાં પ,રદૠળાણ, લંપટ રાઞીઓને વાિણયણોએ સુણાવેલા ચંડી-શા 

જવાબો, ઼ૠવામીઓએ પોતાની પદૠનીના અપહતાળૠઓને માથાં ચુકાવીને પતાવેલા 

,હસાબો.” એનાં નૅહૠાંતળૄપ ગીતો ગાયાં. 

[15 માચળૠ, 1941] આજ ેઅથવા કાલે કિવવર ટાગોરનાં દશળૠને મને લઈ જવામાં 

આવશે. એ તો બહુ જ જજળૠRરત, પથારીવશ. સૠળવણેhફૠનળૠયની અને ચગુૠહઓની શhગૠત 

હારી બેઠલે છ ેએટલે મૉઅ તો એમને આવી તકલીફ આપવા િબલકુલ અિનજૠછા બતાવી 

છ,ે પણ એમણે જ ઇજૠછા કહાવી છ ેએટલે હંુ બળૠણામ કરી પાછો વળીશ. 

આસૠળમ નાના શહેર જટેલો િવશાળ છ.ે ઞૂવન સાદંુ, બળૠપંચરRહત છ.ે આટલો 

પચરંગી મેળો શાંિત ને સંપથી પોતપોતાનાં કમ્ળૠમાં અનુરગૠત રહેતો બીજ ેગૠયાંય ઞ્યો 

નથી. તે છતાં આંહૂઅ કૃિતમ કડકાઈ ક ેસઘૠત િનયમનો નથી. 

[16 માચળૠ, 1941] દૠળીઞ્ વાતાળૠલાપ The bardic lore – ચારણી વાણી – 

પર હતો. આ િવષયની ખાસ ભલામણ કરનાર Rહંદી સાRહદૠયના બળૠખર િવનૠાન સૠળી 



હઞીરીબળૠસાદ િનૠવેદી હતા. એમણે કહેલું ક ેઆ ચારણ-સં઼ૠથા બંગાળમાં ન હોવાથી એ 

િવશેની િપછાન નવી અને રસદાયી થઈ પડશે. સૠળોતાઓને િવષય-બળૠવેશ કરાવતાં મૉઅ 

દૠળણ નૅસૠયો રજૂ કયાળૠ: 

પહેલું નૅસૠય:  

તને રાઞી બોલાવે, રંગભીલડીઃ 

મારી મે,ડયંુ ઞ્વા આવ, 

રે રંગભીલડી! 

તારી મે,ડયંુ ઞ્ઈ ઞ્ઈ શું કળંૃ, 

મારે ઝંૂપડાં સવા લાખ. – રે રંગ◦ 

નૅસૠય બદલે છ:ે 

ગઢ ઢલેડી મોઞીર 

સતી રે દાળલદે પાણી સંચયાળૠ હો ઞૂ. 
રણસી ઘોડાં પાવા ઞીય 

અવળા સવળા રેવત ખેલવે હો ઞૂ. 

કોના ઘરની તું નાર, 

,કયા રે રાઞીની તું તો કુવંરી હો ઞૂ. 

ખંભેથી ઊણૠો રે ળૄમાલ 

જઈને પણૠો રે સતીને બેડલે હો ઞૂ. 

ખીમડા સમાધું ગળાવ 

નુગરા માણસનો છડેો અણૠો હો ઞૂ. 

દૠળીજુ ંનૅસૠયઃ 

મતી ફરી મંડિળકરી 

કાંધે ચડી કમત 



હતી નવસરડાં ધરે 

તે ગઈ તરગૠાં હધૠથ. 

દૠળણેય જુદા જુદા કાષૠયબળૠકારો, એક જ બળૠકારના – પરિદૠળયા પર રાઞીની 

કુનૅhહૠના – ,ક઼ૠસાની તસવીરો ઉઠાવે છ.ે એ થઈ ચારણ-વાણી, ચારણી સં઼ૠકારની 

એક વાનગી. વીર-સા,હદૠયની વાણીનો કતાળૠ એ ચારણ લોકકિવ હતો, વાતાળૠકાર 

હતો, િબરદાવનાર તેમ જ િફટકારનાર હતો, ઼ૠતુિત તેમ જ િનંદામાં શૂરો હતો, 

પિવદૠળ હતો ને ઼ૠવાથૂળૠ પણ હતો, દુહૠકૃદૠયોમાંથી વારનાર હતો ને ઘણી વાર 

દુહૠકૃદૠયોના કરનારને વાણી-શોભા વડ ેઢાંકનાર પણ હતો. 

[ચોથો Rદવસ]  

એ [ચારણી] સા,હદૠય પુરાતન છ,ે એની વાણીને આજ ,ડગંળ – [એક] 

નાદબળૠધાન મરોડવાળી ભાષા – કહે છ.ે ચારણી વાણી બે બળૠવાહોમાં વહૉઅચાઈ ગઈ : 

એક બળૠવાહ રાઞીઓ, ઠાકોરો અને કચારીઓ તરફ ચાવૠયો અને [એણે] વીર-

બળૠશh઼ૠતની અદૠયુhગૠતભરી ઝડઝમકદાર કિવતા પેદા કરી. બીજુ ંવહેન વનવાસી, 

ઙળૠામવાસી, પશુપાલ બળૠઞીજનોને નેસડ-ેઝંૂપડ ેરેલાયંુ ને [એણે] બળૠેમશૌયળૠને અને 

ઔદાયળૠને કિવતાની ગૠયારીઓમાં સબળૠમાણ સૐઅદાયળૠ સાથે ઉગાણૠાં. 

વીર-બળૠશh઼ૠતની ગાથાઓ ગાતો ચારણ ળૄપકો, ઉપમાઓ, વગેરે અલંકારો પર 

એકાઙળૠ બફૠયો; ,ડગંળી ભાષા-મરોડો કવેળ એ ચારણ વગળૠની જ ઞૂભ પર જડાઈ 

રઽૠા. ઞૠયારે નેસવાસે ઞૂવનની નઞૂક જઈ ઊભેલો કિવ લોકઽૅદયોની આપદા, 

ઉરષૠયથા ને બળૠેમ-ઝંખનાનો િચદૠળક બફૠયો; આ સવાળૠગી ઊિમળૠધબકારમાં ઞૂભને 

ઝબકોળનાર ચારણે અઞૠઠાન, અભણ ગોવાળોને ને કૃિષકારોને કઠં ેપોતાની કિવતાના 

બોલ થનગનતા કયાળૠ. આજની પ,રભાષામાં એક બફૠયંુ aristocratic સા,હદૠય ને 

બીજુ ંબફૠયંુ democratic સા,હદૠય. 



લોકઞૂવનને પંથે પળેલા ચારણી વાણીબળૠવાહે િવષયોની પસંદગીમાં જમે 

આહીર, ગોવાળ, ચારણ, રાજપૂત, ઇદૠયા,દ રસીલાં ને બહાદ,રયાં લોકોની 

ઘટનાઓ લીધી, [તેમ] એણે અલંકારોની ખોળ પણ પોતાના હૈયામાંથી ભૂિમગત, 

તળપદા તોરથી જ કીધી. [એનું કિવત] છકે જ નવીન, સં઼ૠકૃતમાં કદી ન જડ ેતેવી 

ખૂબીદાર તળપદી કળાને પારૠયંુ. આવો િનજભોમનો સં઼ૠકાર એવી બળૠેમશૌયળૠ-

ગાથાઓને સરઞીવી ગયો છ ેક ેજનેા દુહાને પોતાની ઞૂભ પર ન રમાડનાળંૃ ભાઙૠયે 

જ કોઈ ઙળૠામમાનવી હતું. નાનાં ને મોટાં, નર ને નારી, સૌ એ દુહા લલકારતાં. એ 

દુહામાં દો઼ૠતો દો઼ૠતોના મરિશયા ગાતા, માતા પુદૠળના મૃદૠયુ પર રડતી, ને 

આદૠમઞૠઠાની તંબુરાના તાર પર ગાતો. એના સરજનહાર શાયરો ચારણો હતા તેમ 

મીરો ને મોતીસરો પણ હતા, કદાચ ગોવાળો ક ેખેડતુો પણ હશે. પણ એનું આનૠ 

કિવદૠવ તો ચારણે જ ઢાશંુૠ હતું. 

ચાર ષૠયાઘૠયાનો પછીની પાંચમી સંપૠયા મારે માટ ેધૃહૠતાથી ભરેલી આવી. મારે 

મારાં પોતાનાં જ ગીતો ગાવાનાં હતાં. લોકસાRહદૠયના પRરશીલને મને જ ેભાષાબળ તેમ 

જ ઊિમળૠબળ પૂળંૃ પાણૠું હતું તે બતાવવા મૉઅ કટેલાંક ગીતો ગાયાં : ‘તારે આવડી લાલપ 

ગૠયાંથી રે’, ‘આવઞ્, વહાલી બા’ અને ‘સોના-નાવડી’ એ બે ટાગોર-કૃિતઓના 

અનુવાદો, ‘કસુંબીનો રંગ’ અને છવેૠું ‘ઘણ રે બોલે ને એરણ સાંભળે’. છકે કૂણામાં 

કૂણા ભાવથી લઈ આધુિનક યુગના પીRડતપોકાર પયળૠતના મેદાનમાં મૉઅ કરેલા બળૠયોગોને 

સૠળોતાજનોએ ઉદારતાથી સહી લીધા, માથૠયા. 

નાનું બાળક નદીમાં પાંચીકા વીણે તેમ હંુ યે [શાંિતિનકતેનનાં] વેરણછરેણ 

઼ૠમરણો વીથંૃ છુ.ં 

શાંિતિનકતેન નઞૂક આRદવાસી સાંતાલોનાં ગામડાં આવેલાં છ.ે ‘દીઠી 

સાંતાલની નારી’ એ ટાગોર-અનુવાદનું ઼ૠમરણ કરાવતી સાંતાલ-નારીઓ રોજ બઞીરે 

મજૂરી કરીને સંપૠયાએ પાછી વળતી, ને કિવવરના િનવાસને ઘસીને ચાલી જતી. એ 



પોતાના સૂર ટૌકતી ન હોય એવી એક પણ સંપૠયા મારી નહોતી ગઈ. એ શું ગાતી 

હતી? માલૂમ નથી. 

સૠળી નંદબાબુએ [નંદલાલ બોઝે] જ ેશાંત સુગંભીર શમૠદોમાં આધુિનક 

ષૠયhગૠતઞૂવનની તદૠદવાલોચના કરી સંભળાવી તે અિવ઼ૠમરણીય છ.ે પોતાને ઘેર તેડુ ં

કરીને પોતાનાં િચદૠળો બતાષૠયાં. મને ભેટ કરેલું ફાગણ [મારી યાદૠળાના] માસના પાનખયાળૠ 

ખાખરાનું કસેૂડ ેશોભતું વૃગૠહ-િચદૠળ કટેલું બળૠાસંિગક ને સૂચક હતું! 

‘ઉદૠદરાયણ’ના બળૠાસાદમાં થયેલા બે સમારંભો – ‘નટીર પૂઞી’નું નાટક અને 

‘વસંતોદૠસવ’નાં નૃદૠય-ગાન િનહાળી મૉઅ ભારે પગે ને ભારે હૈયે િવદાય લીધી. આટલી 

બધી હંૂફ દાખવનાર િવનૠાથૂળૠ-વંૃદ પાસે હજુ પણ વધુ લોકવાણી ઠાલવવાનો મોકો 

છોડવો પડતો હતો – સંતવાણીનો, ભજનોનો િવષય રહી જ ગયો, બાળવાતાળૠઓ ને 

ળૄપકથાઓ પણ રહી ગઈ. સવાળૠગી પRરચય આપવામાં એટલી ઊણપો રહી. 

[“’41માં મેઘાણી ગયા દૠયારે કિવવર બીમાર હતા. કિવવરને મળવા નંદબાબુ 

અને મhવૠકઞૂએ આઙળૠહ કય્ળૠ. ‘ના ભાઈ, મારે એમની શhગૠત નથી બગાડવી. મળો 

દૠયારે કહેઞ્ ક ેમેઘાણી વચન પૂળંૃ કરી ગયો છ.ે’ ફરી આઙળૠહ થયો. ‘તો ચાલો 

એમની સૠયામલીનાં પગિથયાં સુધી આંટો મારી આવીએ.’ પગિથયાં પાસે જઈને એ 

પાછા આવતા રઽૠા.” ઉમાશંકર ઞ્શી, ‘ઝવેરચંદ મેઘાણી – ઞૂવનિચદૠળ’]  

*  *  * 

[એિબળૠલ, 1941] િમદૠળોનું કાયળૠ, ‘ફૂલછાબ’નું પદૠળકારદૠવ ને લોકસાRહદૠય એ 

દૠળણે[ને] હંુ એક જ ઼ૠવળૄપે ઞ્તો. આજ ેએનાં ઼ૠવળૄપો જુદાં ભાસે છ.ે 

વીસ વષળૠની આંહૂઅની નોકરી : આજ ેકોઈ પણ અફૠય ઼ૠથાને પૅફૠશનની નઞૂક 

ગણાઋઅ; આંહૂઅ તો ગૠયારે તરાપ પડ ેએનો ભય ઊઢૠો છ.ે વીસ વષ્ળૠ દરિમયાન કરેલા 



કામનો બદલો – આજ ેઆંગળાં તૂટી ગયાં, લેખનબળૠવૃિદૠદ કરી શકુ ંતેવંુ ન રઽંુૠ, ને 

વચગાળાનાં બે-દૠળણ વષ્ળૠ સુધી [માિસક] ળૄ◦ પાંદૠળીસ ને ચાળીસ પર ખૉઅજૠયે રાખેલું. 

આજ ેજ ેકાંઈ બની રહેલ છ ેતેની ઞીણ પડ ેછ ેને ઞ્ઋઅ છુ ંક ેસરવાળે અમારે 

ચાલી નીકળવાનું જ છ.ે આંહૂઅના કાયળૠને ટકાવવાનો જ િનણળૠય હોય તો એને પાંચ વષળૠથી 

ચાલી રહેલી દશામાં રહેવા નહૂઅ જ દઈ શકાય. દુિનયામાં સૌનાં સાRહદૠય-બળૠકાશનો 

વગર સાધને ચાલી શક,ે ને ન ચાલે ફગૠત આંહૂઅની સાધનસંપફૠ સં઼ૠથામાં, એ એક ન 

સમઞૂ શકાય એવી િવિચદૠળતા છ.ે સબૠટરેૠબરની વાટ ઞ્તો બેઠો છુ.ં 

[25 એિબળૠલ, 1941 : અમદાવાદમાં તાજતેરમાં થયેલાં ભયંકર કોમી રમખાણો 

દરરૠયાનની પોલીસની િનhહૠગળૠયતાના િવરોધમાં ‘ફૂલછાબ’ના આ Rદવસના અંકમાં 

મેઘાણીનું દોરેલું કાટૂળૠન ‘મુખડા ગૠયા દેખો દપળૠન મૉઅ!’ અને તંદૠળીલેખ ‘શોિણતભીના 

શહેરનો ભારતવષળૠને સંદેશ’ બળૠગટ થાય છ.ે]  

[16 મે, 1941] શાંિતિનકતેનનું કામ તો ઠીક થયંુ. હવે આવતા ફેમળૠુ◦માં મુંબઈ 

યુિન◦ તરફથી મળેલાં ચાર લેગૠચરો પતી ઞીય તો હળવો થાઋઅ.  

મહેફૠનળૠ-ઇફૠદુને લઙૠમાં ઠકેાણે પાડવા હંુ ઉદૠસુક છુ.ં દીકરો ઓગણીસ-વીસ વષૉળૠ 

– ને દીકરી સોળ-સદૠદરથી મોડી નહૂઅ – ઠકેાણે પડ ેતેવંુ હંુ િસનૠાંતળૄપે માનું છુ.ં 

[3 જૂન, 1941 : કાટૂળૠનથી કોમી એખલાસના ભંગના આરોપસર મેઘાણીની ધરપકડ 

થાય છ.ે] 

કદેીઓનાં ટોળાં જુદી જુદી કોટ્ળૠમાંથી આવી પહ્અચનાર હતાં. દરિમયાન હંુ 

ખાલી બરાકમાં પુરાયો. આટલી બધી નવરાશ ને ન મળે ચોપડી, ન ચરખો, ન કોઈ 

સાથી. 



[રાદૠળે] કબંલોનાં સાત િબછાનાં વજૠચે માળંૃ યે પથરાયંુ. છ સાથીઓ પૈકી બે 

ફકીરો ને એક સાધુ ચરસના આરોપ બાબત આવેલા, બે દાળૄ બાબત ને બે બીઞી 

મારામારી ક ેચોરી બાબત; બધા જ એમ માનતા હતા ક ેપોતે તનૠન િનદ્ળૠષ અથવા બહુ 

નાની બાબત માટ ેવધુ પડતી હાલાકીમાં મુકાયા છ.ે 

રાત ઝપાટ ેનીકળી ગઈ ને સૂયળૠ મારે માટ ેસારી ભૂખનું ભાતું લાષૠયો. મારાં ચંબૂ-

તસલાને માંજવા ઉપાડુ ંતે પહેલાં એક પંદર વષળૠના બાળકદેીએ પોતાની મેળે જ એક 

વાસણ-ઞ્ડ માંઞૂને મારી સામે ધરી. એ બાળક મુh઼ૠલમ હતો. જબાનમાં ક ેવતાળૠવમાં કોઈ 

રીઢો કુસં઼ૠકાર નહોતો; હતાં નમણો િનમળૠળ ચહેરો અને ઼ૠવજૠછ બે કાળી મોટી આંખો. 

અહેસાનનો બોલ સાંભળવા યે એ ઊભો ન રઽૠો. 

ચરસ, દાળૃ, હુવૠડ, ચોરી, ખૂન, લૂંટ વગેરે આરોપસર આવેલા ચાળીસેક 

‘િબરાદરો’ની પંગતમાં બેસીને જસતના તાંસળામાં તુવેરદાળ અને હાથમાં જુવારીની 

એક રોટી મૉઅ ખાધી. 

[9 જૂન, 1941] હંુ ઞીમીન પર છૂટીને ગઈકાલે આષૠયો. સૌની સહાનુભૂિત તેમ 

જ શુભ પRરણામ િવશે સૠળનૠા છ,ે છતાં હંુ તો prepare for the worstની જ 

મનોવૃિદૠદ કળેવી રઽૠો છુ.ં કદાચ લાંબી જલે થાય તો નવાઈ નહૂઅ. આપણે કશું જ ખોટુ ં

અથવા મૂખાળૠઈભયુળૠ કયુળૠ હોય એવંુ મને તો નથી લાગતું, પણ કોઈને નથી લાગતું. સૌને 

લાગે છ ેક ેસરકાર જ ે‘તપાસ’ આપવા નહોતી માગતી તે આ કસેથી બળૠઞીને સહેજ ે

સાંપડશે. 

[અદાલતમાં કરેલા િનવેદનમાંથી] 

મૉઅ કોઈ પણ ગુના,હત કૃદૠય કયુળૠ નથી. હંુ ‘ફૂલછાબ’નો તંદૠળી છુ.ં પદૠળકારદૠવ 

મારો ધંધો છ,ે મારી ફરઞ્ હંુ સારી પેઠ ેસમજુ ંછુ.ં 



હંુ રાહૠળૠવાદી છુ ંઅને કોમીવાદનો કડૠર િવરોધી છુ.ં કોમીવાદ િમટાવવામાં મૉઅ 

મારાથી બનતું કયુળૠ છ ેઅને કળંૃ છુ.ં ઇ઼ૠલામનાં યશોગાન મૉઅ મારી કૃિતઓમાં કરેલાં 

છ.ે મુh઼ૠલમ પાદૠળોને મૉઅ ઌઅચી કગૠહા ઉપર મૂકી દોરેલાં છ,ે ‘ફૂલછાબ’ના અંકોમાં 

કોમીવાદ િવળૃનૠ બળૠચાર કરેલો છ.ે 

ફ,રયાદવાળા ઠઢૠાિચદૠળનો ખરો અથળૠ તેના શીષળૠકમાં બતાષૠયા મુજબ 

અમદાવાદમાં બેફામ ગુંડાગીરી બળૠવતૂળૠ રહી હતી દૠયારે કાયદો અને ષૠયવ઼ૠથા 

ઞીળવનારા અિધકારીઓ કતળૠષૠય ભૂવૠયા છ ેતે છ.ે આ ગુંડાગીરીને સવૠતનતનાં 

સાધનો એક પલકારામાં નાબૂદ કરી શગૠયાં હોત, [પણ] તેઓ ખુદ ગુંડાગીરીના 

બળૠેગૠહકો હતા; અને તેમની h઼ૠથિત ‘મુખડા ગૠયા દેખો દપળૠન મૉઅ’વાળા બળૠઘૠયાત ભજન 

જવેી જ થઈ ગયેલી. પ,રણામે શાંિતિબળૠય બળૠઞીને અસઽૠ શોષાવું પણૠું છ.ે 

ગુંડો ન તો સાચો મુh઼ૠલમ હોઈ શક ેન તો ,હંદુ. કોઈ પણ મઝહબમાં 

ગુંડાગીરીને ઼ૠથાન જ નથી. ધમળૠની ઓથે ખૂનામરકી, લૂંટ, એવાં દુહૠકૃદૠયો કરનારાઓ 

ધમળૠને અપયશ અપાવનારા છ ેએવી માફૠયતાને આધારે ઠઢૠાિચદૠળમાં મૉઅ િનદ્ળૠષ 

શહેરીઓ ઉપર ગુંડાગીરીનું આગળૠમણ બતાષૠયંુ છ.ે આરસીમાં ઞ્ઈ રહેલો 

પોલીસવાળો ઠઢૠાિચદૠળનું મુઘૠય લગૠહયિબંદુ છ.ે અિધકારીઓની એ િનhહૠગળૠયતા સૂચવે 

છ.ે 

હંુ કોમીવાદનો કડૠર િવરોધી છુ,ં ઇ઼ૠલામ માટ ેમને માન છ.ે મારો એ 

ઞૂવનિસનૠાંત છ.ે એને અનુળૄપ માળંૃ વતળૠન છ.ે છવેૠાં ઘણાં વરસથી એ સૂદૠળને મારી 

સા,હદૠયકૃિતઓમાં મૉઅ ઉતાયુળૠ છ.ે 

[9 સબૠટરેૠબર, 1941: મુસલમાન ફૠયાયાધીશનો ચુકાદો : “હંુ ઠરાવંુ છુ ંક ે

તહોમતદાર સામે બળૠથમ-દશળૠનીય કસે સાિબત કરવામાં ફRરયાદ પગૠહ િનહૠફળ ગયો છ.ે 

[હંુ એમને] િગળૠ◦બળૠો◦કો◦ની કલમ 253 મુજબ છોડી મૂકુ ંછુ.ં”] 



[8 સબૠટરેૠબર, 1942] બીક હતી તે બફૠયંુ છ.ે તા◦ 28ના અંકમાં [9 ઑગ઼ૠટ ે

શળૄ થયેલી ‘Rહંદ છોડો’ ચળવળ િવશે] prejudicial reports હોવાનું જણાવી 

મુંબઈ સરકારે ‘ફૂલછાબ’ની બળૠિસિનૠની મનાઈનો હુકમ બઞીવી, ફોજદારે તે અંકની 

નકલો જબૠ કરી છ.ે મારી સામે તંદૠળી તરીક ેપગલું ભરે ક ેકમે તે કહેવાય નહૂઅ. કયા 

Rરપોટળૠ prejudicial માનેલા છ ેતે પુછાવતા પદૠળો મૉઅ સરકારમાં લઘૠયા છ.ે 

[26 ઑગૠટોબર, 1942] ‘ફૂલછાબ’ બંધ કરવંુ પણૠું ને પછી પખવાRડક 

પુh઼ૠતકા સૠળેણીનું કામ ઉપાણૠું છ.ે બે હઞીર સુધી બળૠતો વેચાય છ.ે 

[7 એિબળૠલ, 1943] ‘બાપુનાં પારણાં’: [ફેમળૠુઆરી-માચળૠ 1943માં] િવચાર 

ઊપણૠો ક ેગાંધીઞૂએ એકવીસ ઉપવાસનું ષળૠત આદયુળૠ તેનાં પારણાં [પછી] આ અવસરે 

રચાયેલાં નવાં તેમ જ જૂનાં ગાંધી-ગીતોનું એક નાનું ઝૂમખંુ બળૠકટ કરવંુ. એ મનોરથ 

ગાંધી-કારાવાસની સાતમી માસ-જયંિતએ 9 માચળૠ, 1943ના રોજ ફળીભૂત થઈ શક ે

છ.ે બાપુના આ અનશનમાં મૃદૠયુ અિત િનકટ આવી ગયંુ હતું. છકે બળૠાણનૠાર સુધી 

પહ્અચીને એ પાછુ ંવશંુૠ છ ેએટલે નવાં ગીતોમાં ‘મૃદૠયુ બળૠહરી બફૠયંુ’, ‘મૃદૠયુનો મુજરો’, 

વગેરે કવૠપનાઓ મારા પર ઞ્ર કરી ગઈ છ.ે 

ગાંધીઞૂ િવશેની મારી કૃિતઓ માટ ેતો આટલું કથી શકુ ંતેમ છુ ંક ેહંુ એમનો 

અનુયાયી નથી, એમના રાજકારણવાદ અથવા અપૠયાદૠમવાદનો અયૠયાસી વા ભગૠત પણ 

નથી. રામાનુરગૠત તુલસીદાસના ક ેસોરઠી ભગૠત રામ બાવાના ઉદૠકટ શરણાગતભાવ 

અને મુઙૠધતાથી કાષૠયમાં ગુળૃ-ઉપાસના કરવાનું મારા માટ ેશગૠય નથી. મૉઅ તો બળૠદૠયેક 

બળૠસંગે તેમનાં વલણો, મંથનો ને આદૠમવેદનાઓ કવેાં હશે તેનું કવેળ પરલગૠહી અદાથી, 

બેશક મારી ધગશ નૠારા, િનળૄપણ કયુળૠ છ.ે 

[9 એિબળૠલ, 1943 : થનાર પુદૠળવધૂ િનમળૠળા ખેતાણી પરના પદૠળમાંથી] 



◦◦◦ હવે તું ઞીણીશ ક ેમૉઅ કવેળ િનhહૠગળૠય પરવાનગી નથી આપી પણ મારો 

પગૠહપાત અને મારી ઉદૠસુકતા તારે પગેૠહ દૠળાજવામાં મૂગૠયાં છ.ે તું મારા ઘરનો દીવડો 

બને તે ઞ્વા બળૠભુબળૠાથળૠના પણ કળંૃ છુ.ં 

હંુ સમજુ ંછુ ંક ેબધા જ સંઞ્ગો અનુકૂળ છ,ે ફગૠત મહેફૠનળૠના ઉમળકાથી જ 

િનણળૠય થવો રહે છ.ે આખી દુિનયા ઌઅધી વળે તો પણ તું એની ને એ તારો બનવા 

તદૠપર ન હોય તો એ લઙૠ બનાવટી જ બને. તને એક જ વાતે ચેતાવું છુ,ં બહેન, 

ક ેસામા પાદૠળનો ઉમળકો ન હોય તેવા લઙૠને તું ઼ૠવીકારતી નહૂઅ. મહેફૠનળૠને તું એ 

ઉમળકાની શરતે જ ન મેળવી શક ેતો જતો કરજ.ે 

તું મારી પુદૠળવધૂ બને ક ેન બને – મારાં જવેાં બળૠારમૠધ – છતાં મારા તારા 

પરના વાદૠસવૠયની તો સદા આ઼ૠથા રાખજ.ે 

[4 મે, 1943 : પુદૠળ અશોકનો જફૠમ] 

[23 ઑગ઼ૠટ, 1943] ઘાટકોપર કાલે જઈને [િનમળૠળાને] ચંૂદડી ઓઢાડી 

આષૠયા. 

 [24-28 ઑગ઼ૠટ, 1943 : ‘લોકસાRહદૠયનું 

સમાલોચન’ ષૠયાઘૠયાનો] 

ઠગૠર વસનઞૂ માધવઞૂ ષૠયાઘૠયાનમાળાના 1941-42ના ષૠયાઘૠયાતા તરીક ે

મારા ઇહૠ િવષય લોકસાRહદૠય પર પાંચ ષૠયાઘૠયાનો મૉઅ 1943ના ઑગ઼ૠટમાં [મુંબઈ] 

યુિનવિસળૠટીના કૉફૠવોકશેન હૉલમાં આબૠયાં. સૠળોતાજનોએ જ ેમોટી સંઘૠયામાં આ 

ષૠયાઘૠયાનોમાં હાજરી આપી હતી તેથી એક પાસે હંુ િશિગૠહત જનસમૂહનો ઓિશંગણ 

બફૠયો હતો, તેમ બીજ ેપાસે પગ પૂળૠજ ેએવી આકરી કસોટીમાં મુકાયો હતો. બળૠદૠયેક 

ષૠયાઘૠયાનની લેખબનૠ કરીને આણેલી િવગતોનું અને કટેલાક કૂટ બળૠસૠોનું આલોચન 



એટલી ખદબદતી જનતાના ધસારાની સામે મુસૠકલે બની ગયંુ હતું, તથાિપ છવેટ સુધી 

લાજ રહી એને મોટુ ંસનૠ ભાઙૠય ગથંૃ છુ.ં 

[ષૠયાઘૠયાન 1 : લોકસા,હદૠયની કધૠય વાણી] કઠં઼ૠથ સા,હદૠયની ભાષા એ 

લોકોની બોલચાલની ભાષાઓ હતી, અને એનાં ઌઅડાંમાં ઌઅડાં મૂળ સં઼ૠકૃત ભાષાની 

ન,હ પણ વેદકાળમાં બોલાતી બળૠાદેિશક બળૠાકૃત ભાષાઓની ગૠયારીઓમાં હતાં. આ 

બળૠાકૃત ભાષાઓ એટલે આ દેશમાં બળૠથમ આવેલા િવદેશી આય્ળૠની 

ઞૂવનષૠયવહારની ભાષાઓ. બળૠાકૃત એટલે બળૠકૃિતગત : સં઼ૠકૃતમાંથી પેદા થયેલી 

ન,હ, પણ જનસાધારણની ઼ૠવભાવગત ભાષા; સા,હદૠયભાષામાંથી ઙળૠહણ કરેલી 

ભાષા ન,હ. બોલચાલની ભાષાઓએ બળૠાકૃત અને સં઼ૠકૃત ભાષાઓને િમિસૠળત કરી 

ઉભયના ગુણોનો સુંદર સમફૠવય કય્ળૠ – બળૠાકૃતની કોમલતા અને મધુરતા પકડી, 

અને સં઼ૠકૃતની ઓજh઼ૠવતા. 

[ષૠયાઘૠયાન 2 : લોકસા,હદૠય બળૠગટાવનારાં સા,હદૠયબળો] માદૠળ ભાષા હોવાથી 

સા,હદૠય થઈ શકતું નથી, એનું મુઘૠય સજળૠકબળ તો તે ભાષા બોલતાં લોકોની 

સં઼ૠકા,રતા છ.ે સા,હદૠયનો ઉનૠ ભવ શામાંથી? ઊિમળૠઓમાં તુમુલ સંગૠહોભ બળૠકટાવે, 

બળૠાણમાં રોમાંચ જફૠમાવે, મમાળૠઘાત કરે, લાગણીઓને કલાદેહ ધારણ કરવા બળૠેરે 

એવા ઞૂવનમાંથી. એવું ઞૂવન િનયમબનૠ ન,હ પણ મોકળંુ, ઘટનાઓથી ભરેલું, 

વૈિવપૠયબળૠચુર હોવું ઞ્ઈએ. આવાં બળો સોરઠી ઞૂવનમાં હતાં ખરાં? 

આ ષૠયાઘૠયાનમાં ગણાષૠયાં તેટલાં અંગોને હંુ અગેૠક સં઼ૠકાર કહંુ છુ.ં એ 

સં઼ૠકારોના સબળૠમાણ ગૂંથણમાંથી જ ેનીપજ ેતેને હંુ સં઼ૠકા,રતા કહંુ છુ.ં એ 

સં઼ૠકા,રતા આપણી h઼ૠથર ઞૂવનવાસીઓની સં઼ૠકા,રતાથી જુદેરી, યળૠમણશીલ 

ઞૂવનની સં઼ૠકા,રતા હતી, પણ હતી જ હતી. એ સં઼ૠકા,રતા એક અનોખા 

સા,હદૠયની જફૠમદાદૠળી હતી. જફૠમ અને મૃદૠયુ એ બેઉ કડાંમાં બાંધેલો એ ઞૂવનનો 

હૂઅડોળો હતો. એ હૂઅડોળાના ફંગોળ આભ-ધરતીના ઉભય છડેાને અડકતા હતા. 



સા,હદૠયના સજળૠનને માટ ેએકલી સં઼ૠકારમયતા પૂરતી નથી, સંવેદનશીલતાની પણ 

અપેગૠહા છ.ે સોરઠી-ગુજરાતી નરનારીઓ એવાં સંવેદનશીલ હતાં, કારણ ક ેતેમનાં 

ઞૂવનમાં ઌઅડાં ઊિમળૠસંઘષળૠક તદૠદવો પણૠાં હતાં. 

[ષૠયાઘૠયાન 3 : કડેી પાડનારાઓ] [1846માં ફાબળૠસ સાહેબથી માંડીને નમળૠદ, 

મહીપતરામ નીલકઠં, માદૠળ ફ.બ. નામના અઞીણ પારસી સંપાદક, રણિજતરામ 

વાવાભાઈ, ચાવૠસળૠ ,કનકઇેડ, ફૠહાનાલાલ, િગજુભાઈ બધેકા, કિવ ખીમઞૂ વસનઞૂ, 

હરગોિવંદ બળૠેમશંકર, બ◦ક◦ ઠાકોર, બોટાદકર, વગેરેનો ‘ખાંભા’ તરીક ેઉવૠેખ.] 

નમળૠદથી લઈ 1923 સુધીના ગાળામાં સાચી િવવેચન-ભૂિમકા પર આ 

[લોક]સા,હદૠયને સૠળી ઠાકોર [હરગોિવંદ બળૠેમશંકરના ‘કા,ઠયાવાડની જૂની વાતાળૠઓ’ 

પુ઼ૠતકના બળૠવેશકમાં] મૂકી આપે છ.ે આપણને બળૠતીિત થાય છ ેક ેકઠં઼ૠથ સા,હદૠય એ 

સારી પેઠ ેિવવેચનને પાદૠળ વાછૠ મય છ.ે 

આ ખાંભા િનહાળીને િનણળૠય પર આવી શકાય ક ેલોકસા,હદૠય પર આપણે જ ે

મીટ માંડી તે મુઘૠયદૠવે પાસૠાદૠય યુગરંગો સાથેના સંપકળૠને [જ] આભારી ન કહી 

શકાય. સૂરતી નાગરાણીઓનાં ગરબા તેમ જ લઙૠગીતો બળૠદૠયે નમળૠદનો રસ યુરોપી 

folkloreમાંથી બળૠકટ થયો નહોતો, આ ગીતોએ કરેલું આકષળૠણ ઼ૠવતંદૠળ અને શુનૠ 

આદૠમબળૠે,રત હતું. બ◦ક◦ ઠાકોરે એ આકષળૠણ યુિનવિસળૠટીને ખોળેથી ન,હ પણ ઝકલ 

ધોબણને ખોળેથી મેળષૠયંુ હતું. કહાનઞૂ ધમળૠિસંહ, હરગોિવંદ બળૠેમશંકર, સૠળી 

રાયચુરા, હંુ ક ેસૠળી કાલેલકર – અમારા સવળૠનું આ,દબળૠેરક તો અમારી ભૂિમ બળૠદૠયેનું 

આદૠમીયદૠવ હતું. અમે એને કોઈ મરી ચૂકલેી બળૠઞીના દ઼ૠતાવેજ ગણીને ન,હ, પણ 

અમારી ઞૂવતી બળૠાણધબકતી ઞીિતનું સં઼ૠકારોજૠચારણ અને ઊિમળૠઉજૠચારણ ગણીને 

શળૄઆત કરી હતી. 



[ષૠયાઘૠયાન 4 : ઼ૠવતંદૠળ અને સઞૂવન ઼ળૠોત] બળૠેમાનંદ-શામળના યુગ નામે 

ઓળખાતા બળૠવાહમાં, ને નમળૠદ-દલપતના યુગબળૠવાહમાં લોકવાણીનાં મૂળ જડતાં 

નથી. જડ ેછ ેગૠયાં? બળૠેમાનંદથી યે પૂવૉળૠના, સદૠદરમા સૈકાના મપૠયકાળમાં, એક જનૈ 

કિવ ઋષભદાસની વાણીમાં.  

બ◦ક◦ ઠા◦નું િવધાન છ ેક ે‘પોતાનું કવન િવ઼ૠતારવામાં જનૈ કિવઓ 

પોતપોતાની ળૃિચ બળૠમાણે આગલાં ઙળૠંથો, સુભાિષતો, લોકસા,હદૠય, વગેરેનો છૂટથી 

ઉપયોગ કરે છ.ે’ ઋષભ-કૃિતઓમાં ઠરેઠરે વેરાયેલી રદૠનકિણકાઓ લોકવાણી હો ક ે

િનજરચી હો, ઋષભ-રચનાઓની કિવવાણી એ પાછલા ગુજ ળૠર સા,હદૠયયુગો 

(બળૠેમાનંદ-શામળનો િશહૠ ‘classical’ યુગ અને નમળૠદનો અવાળૠચીન યુગ)થી સાવ 

઼ૠવતંદૠળ ને પુરાતન લોકવાણીનું જળ પીને પુહૠ બનેલી, ઞીજરમાન, મીઠી ને 

ઓજ઼ૠવી દેશી વાણી છ.ે 

ઉદાહરણો આપીને આ ષૠયાઘૠયાનમાં બતાવવાનું એ હતું ક ેલોકવાણીનો બળૠવાહ 

ગુજ ળૠર સા,હદૠયના ઇતર બળૠવાહોથી તનૠન અનોખો, લોકભોઙૠય કિવ બળૠેમાનંદ-શામળ 

વગેરેની પરંપરાથી પણ સાવ િનરાળો ને ઼ૠવતંદૠળ, એક પછી એક સવળૠ ગુજરાતી 

સા,હદૠયયુગોની સ્અસરો સદાય વહેતો રહેલો સઞૂવન ઼ળૠોત છ.ે ગુજ ળૠર વાછૠ મય-

બળૠવાહના દૠળણેય યુગોએ જ ેકાંઈ િનજ િનજ બળો િવકસાષૠયાં તેથી િવિભફૠ બળૠકારનાં 

બળો આ બળૠવાહમાંથી ગુજરાતને સાંપણૠાં છ.ે 

[ષૠયાઘૠયાન 5 : સવળૠતોમુખી સમુવૠાસ] લોકવાણીના િવધિવધ સજળૠનબળૠકારોનું 

સંકલનાબનૠ ,દઙૠદશળૠન કરાવનાર આ ષૠયાઘૠયાનનો બળૠારંભ એક અનૠતન અફૠવેષકના 

શમૠદો વડ ેકરીએ : 

“,હફૠદી ગામ,ડયો આજ ેરસનું અને અનુકપંાનું પાદૠળ બફૠયો છ,ે પણ તે 

માનવઞીિતનો તો અલાયદો જ િવભાગ રઽૠો છ.ે તેમાંય આ પોણા બે કરોડ 



આ,દવાસીઓ ભણેલી જનતાથી વધુ વેગળાં મનાતાં હશે. [એનાં] ગીતો એમનાં 

મનબળૠાણમાં ડો,કયંુ કરવા માટનેાં ઞીિળયાં છ ેજ ેબતાવી દેશે ક ેપોતાનાં િવિચદૠળ 

ઞૠઠાન, િનગૂઢ ,રવાઞ્, દાળૃણ કગંાિલયત અને િનરગૠહરતા વજૠચે સબડવા છતાંયે આ 

જગંલી માનવ બાકીની દુિનયા[ની] જમે જ ઞૂવનનો રસ ધરાવે છ.ે સાહસ અને 

કૌતુકબળૠેમની આસમાની તો એનેયે અફૠપાણી જટેલી જ આવસૠયક છ.ે ઞૂવનની 

દેખીતી પશુવદૠ  એકતાનતાના પોપડા તળે એના ભીતરમાં યે આનંદ અને 

ઉદૠદેજનાનો ઼ળૠોત વહી રહેલ છ.ે અને એનાં નૃદૠયગાન તેમ જ સંગીતમાં ષૠયગૠત થતી 

આ ઉદૠદેજના એ એનો સં઼ૠકાર છ.ે” — વેરીઅર એhવૠવન. 

ઉપલા અવતરણમાં મોટ ેભાગે માળંૃ પોતાનું કથિયદૠવ આવી ઞીય છ.ે 

લોકવાણીમાં મારો બળૠધાન રસ ઉવૠાસલગૠહી છ.ે હંુ તેમાંથી શોધન કળંૃ છુ ં

રસોવૠાસક સૐઅદયળૠનું. તે રસ પુરાતદૠદવિવનૠાનો, સમાજશા઼ૠનો ક ે

માનવવંશશા઼ૠનો િવઘાતક, િવરોધી ક ેપ,રહાસક તો નથી જ, હોઈ શક ેન,હ. 

માનવીને સવળૠ h઼ૠથિત તેમ જ સંયોગોમાં ઞૂવનનું જ સૐઅદયળૠ સાદ કરી રઽંુૠ હતું, અને 

એ સાદ સાંભળતો માનવી આસપાસની સૃhહૠને ઉદૠકટપણે અનુભવમાં ઙળૠહવા તથા 

શગૠય તેટલા સરસ ઼ૠવળૄપે ષૠયગૠત કરવા મથતો હતો. લોકસા,હદૠયને માનવી કામ 

કરતો કરતો આ઼ૠવાદતો હતો. સા,હદૠય એના સકળ ષૠયવસાયોની સાથે, એનાં 

મહેનત, ઉછરે, રમતો, પવ્ળૠ, લઙૠ અને મરણની સાથે વાણાતાણાની જમે વણાઈ 

ગયંુ હતું. 

[ઉપસંહાર] લોકવાણીએ વેગળા અને જુદેરી છટાથી ચાલી રહેલા િશહૠ 

વાછૠ મયની ઼ૠપધાળૠ ન સેવતાં, પોતાના િવરાટ માનવ-સમૂહને સુપધૠય બને તેવું 

સનૠબળૠવાહી વાછૠ મય પકાવી લીધું. પુરો,હતો નથી આવતા? િફકર ન,હ, અમે જ 

અમાળંૃ દેવમંડલ અને ષળૠતશા઼ૠ રચી લેશું. શાયરો ને સંગીતકારો સુબળૠાબૠય નથી? 

તો ચાલો આપણે જ નૃદૠય, સંગીત અને કિવતાનો સુમેળ કરીને ગાવાનું રચી લેશું. 



પરાજય ન,હ કબૂલીએ, હીનતા તો ન,હ જ વેઠીએ, રસોવૠાસ વગર કવેળ રોટલા 

પર તો ન,હ જ ઞૂવીએ. શગૠય તેટલી કરામતો કરીને પણ ઞૂવનને સૐઅદયૉળૠ મઢશું. 

િશહૠ, ષૠયhગૠતસરઞૠયંુ સા,હદૠય આપણને જ ેમુકામે લઈ ઞીય છ ેતે જ મુકામ 

પર લોકસા,હદૠયનું પણ મહાબળૠયાણ છ.ે િશહૠસા,હદૠયનું ઉદૠપાદક બળ ઞ્ 

સં઼ૠકા,રતા છ,ે તો લોકસા,હદૠયની રોપણ-ગૠયારી પણ તળપદી, ળૄપાળી, િનરાળી 

લોકસં઼ૠકા,રતા જ છ.ે લોકસમૂહનું બળૠિતિનિધદૠવ કરવું એ કોઈ બે-ચાર 

બળૠિતભાસંપફૠ કિવષૠયhગૠતઓનું કામ નથી. લોકઽૅદયના બળૠિતિબંબકનું કતળૠષૠય તો 

લોકસા,હદૠય જ કરી શક ેછ.ે ષૠયhગૠતબળૠિતભાનો સવળૠથા અભાવ એ જ 

લોકસા,હદૠયનો મોટો ગુણ છ.ે એનું સવ્ળૠજૠચ સામધૠયળૠ તો એની સૠળાષૠયતા છ.ે નાદને 

આપણે મળૠઽૠ કહીએ છીએ. લોકસા,હદૠયનો વાહક એ નાદ છ,ે કાગળ પર થીજતા 

ટાઢાબોળ અગૠહરો ન,હ. 

[24 ઑગ઼ૠટ, 1943] કાલે પહેલું ષૠયાઘૠયાન થઈ ગયંુ છ ેને લોકોને સંતોષ 

થયો છ.ે આજ ેસાંજ ેબીજુ ંછ.ે આખો Rદવસ બેસીને મ્અયે કરી લેવંુ પડ ેછ ેકારણ ક ેદૠયાં 

વાંચવાનું ફાવતું નથી, ચસૠમાં હોવાથી મુસૠકલેી પડ ેછ,ે ને વળી ઘથંૃ ઘથંૃ થોડા સમયમાં 

કહી નાખવંુ એટલે વાંચવંુ પોસાય નહૂઅ. 

અશોક, બંટુ, બાબો ને મોટો-ઞૂકો [પુદૠળો અશોક, જયંત, િવનોદ, મ઼ૠતાન-

નાનક] બહુ યાદ આવવા મંણૠા છ.ે 

[28 ઑગ઼ૠટ, 1943] ચાર ષૠયાઘૠયાન પૂરાં થયાં. આજ ેછવેૠું છ.ે 

ઈસૠરકૃપાથી એ પણ પાર ઊતરે તો સાળંૃ. લોકોની િગરદી બહુ અકળાવે એવી થાય છ.ે 

સૠળમ ઘણો, ઌઅઘ આવે નહૂઅ. િનરાંતે તો [બોટાદ] આવીને ઌઅઘાશે. 

[30 ઑગ઼ૠટ, 1943] મારી મૃત પદૠનીનાં ચારે બાળકો મને આ દુિનયાની બીઞૂ 

કોઈ પણ વાત કરતાં વધુ વહાલાં છ.ે તેમના બળૠદૠયે અફૠયાય થઈ બેસે તેવી ભૂલો મારાથી 



થઈ હશે પણ તે બદલ બળૠભુસાગૠહીએ રડુ ંછુ.ં મન એમ વાશંુૠ છ ેક ેમારો બળૠેમનો હગૠ 

હોઈ શક,ે િપતા તરીકનેો સદૠદાિધકાર નRહ, એટલે મારી ફરજ મારે બઞીવવી. 

*  *  * 

[10 ફેમળૠુઆરી, 1944] પદૠળકારદૠવના વેરાનમાંથી વીણેલાં આ પુ઼ૠતક 

[‘વેરાનમાં’] માંહેનાં પુહૠપો મને હમેશાં િબળૠય રઽૠાં છ.ે ઘણાં વષ્ળૠ બાદ જૂની વેરાનદશાના 

એ મહાબળૠાણ સાથીઓ િવગૠટર ઽુૠગો, રોમાનોવ, ગોકૂળૠ, વગેરેનો સંપકળૠ તાઞ્ થયો છ.ે 

બધા બળૠસંગોએ પોતાની અખૂટ તાજગીથી પુનઃ અંતરમાં સૌરભ મૂકી છ.ે 

વેરાનની વાટ તો કોણ ઞીણે ગૠયારે પૂરી થશે. આવરદાને છડે ેપણ આપણી 

ઝંખનાનું કુસુમ-કાનન કદી માનવીને ભાગે આવે છ ેક ેનહૂઅ તે તો ખબર નથી. મોટા 

ભાગના [માટ]ે તો એની આશાએ દોણૠા જવંુ એ જ િનમાળૠણ છ.ે માળંૃ યે એવંુ હો તો 

ભલે હો, ફગૠત આવાં પુહૠપો માગૉળૠ મળતાં રહેશે તો મજલ ખૉઅચી શકવાની મુરાદ છ.ે 

[26 માચળૠ, 1944ના પુદૠળ મહેફૠનળૠ પરના પદૠળમાંથી] મારો લોકસાRહદૠય પરનો 

બીઞ્ લેખાંક ‘િવસૠભારતી’ (અંઙળૠેઞૂ) દૠળૈમાિસકમાં બળૠકટ થયો છ.ે આવા થોડા લખી નાખંુ 

તો એક સરસ નાનું publication મને આંતરબળૠાંતીય દુિનયામાં લઈ જનાળંૃ બને, પણ 

મારાં આંગળાં મહામુસીબત અનુભવે છ.ે આપણે બેઉ collaborate કરીએ તો ઘથંૃ 

થઈ શક.ે હંુ તો હાથથી તનૠન અટકી જવાની અણી પર છુ.ં અને આ ‘ફૂલછાબ’ના 

ઘસડબોળામાંથી કોણ ઞીણે ગૠયારે છૂટીશ. તેમને પણ શું કહીએ? યોઙૠય માણસો મળતા 

નથી. 

[11 મે, 1944 : પુદૠળ મહેફૠનળૠનાં િનમળૠળા ખેતાણી સાથે લઙૠ] 

 [22 જુલાઈ, 1944 : પુ્દૠળી મુરલીનો જફૠમ] 



[સબૠટ.ે-ઑગૠટો., 1944 : ‘લેખક-િમલન’ માટનેા લેખનપનૠિત વગેરે િવશેના 

સવાલોના જવાબમાંથી] 

મૉઅ ‘રસધાર’, ‘બહારવ,ટયા’, વગેરે લોકદીધા કાચા માલમાંથી જ ેજ ે

વાતાળૠકસબ કય્ળૠ અથવા તો તનૠન ઼ૠવતંદૠળ નવલો લખી તે એક જ વાર લખેલ છ,ે 

નવી હ઼ૠતબળૠત બનાવી નથી. છકેભૂંસ ઓછામાં ઓછી, પણ બળૠૂફ હંુ જ વાંચંુ. દૠળણ 

વાર બળૠૂફો નીકળે એ દૠળણે વાર હંુ નવેસર પૂઅછી લગાવતો જ રહંુ. બ◦ક◦ઠા◦અે 

‘આપણી કિવતાસમૃિનૠ’ સંઙળૠહી તેમાં માળંૃ ‘ઝંખના’ લીધું; એ કૃિત ‘સૌરાહૠળૠ’ના એક 

અંક પર મૂકવા ગુળૃવારે સાંજના છ વાગે, બળૠેસ પર છવેૠી િગળૠયા કરવા ટાણે, દસ 

િમિનટમાં કશી છકેછાક વગર રચી. છાપાંમાં મૂકવા લઘૠયંુ એટલે માળંૃ કટેલું ય 

સજળૠન છાપાળવું કહેનારા િવવેચકો નીકશૠા, પણ મારી બહુ લોકિબળૠય તેમ જ 

િવનૠનૠ િબળૠય થયેલી કાષૠયકૃિતઓનો ઼ૠથૂળ દેહ તો આમ જ બંધાયો છ.ે એ કોઈ 

માિસકમાં ક ેપરબાળંૃ ઙળૠંથળૄપે આવત તો છાપાળવું ન કહેવાત! 

જ ેલાંબી વાતાળૠઓ લખી છ ેતેમાંની અમુક અઠવા,ડક હભૠતે છાપાંમાં – કટેલીક 

વાર તો હભૠતો પડવા ન દેવાય એ એક જ મુઘૠય દબાણ હેઠળ – લખાઈ. 

‘વેિવશાળ’ અને ‘તુલસી-ગૠયારો’નાં એ રીતે લખેલાં બળૠકરણોને લોકોએ ઉદૠદમ કઽૠાં, 

િવવેચકોએ પણ વખાથૠયાં. પણ જમેને વાંક કાઢવો હતો તેમણે એમ કહી દીધું ક ે

કટક ેકટક ેલખાયંુ હોવાથી ખામી[ઓ] રહી ગઈ! 

ભેટપુ઼ૠતક તરીક ેલખેલી બીઞૂ છ નવલો ક ેજ ેપણ બળૠશંસાને પામી છ ેતે 

વીસથી ચાળીસ ,દવસના ગાળામાં એકધારી પૂરી કરી તેનો દોષ એ બતાવાય છ ેક ે

એ તો ઉતાવળે લખી કાઢી છ!ે 

વ઼ૠતુતઃ મારી કૃિતઓના જ ેકઈં દોષો ક ેગુણો હોય તે કટક ેકટક,ે ઉતાવળે ક ે

ખાસ જળૄ,રયાતને ખાતર લઘૠયાના ન જ હોઈ શક.ે દોષો ક ેગુણો હોય તેનું કારણ 



લેખકની અંદર અગોચરપણે પડલેું િચદૠદતંદૠળ છ.ે કોઈ કૃિત બાર વરસ રાઘૠયાથી 

પ,રપગૠવ બની જતી નથી. અનેક કૃિતઓ પહેલે જ તડાક ેતૈયાર ઼ૠવળૄપે બહાર 

આવે છ.ે 

હંુ કશી જ પૂવળૠયોજના ક ેળૄપરેખા બાંપૠયા વગર બળૠારંભ કળંૃ છુ.ં બળૠારંભ પૂવૉળૠની 

મનોદશા અદૠયંત અકળાવનારી હોય છ.ે પણ બળૠારંભ કળંૃ એટલે એની મેળે જ 

આકૃિતઓ ઊપસવા લાગે. મારી કૃિતઓનાં બળૠૂફ વાંચતાં વાંચતાં હંુ પોતે જ િવ઼ૠમય 

પામંુ છુ ંક ેઆવી નૅhહૠ મને સુઝાડી કોણે! પણ તે િવ઼ૠમય ખોટુ ંછ.ે બળૠેરણા જ 

એકાએક અજવાળાં કરી આપતી નથી. પુહૠપના બળૠાકડૠની િગળૠયા બળૠકૃિતના તાલબનૠ, 

િનયમબનૠ, મહાબળૠયદૠનને આધીન હોય છ,ે પણ બળૠકૃિત પોતાની મુઢૠીમાંનું રહ઼ૠય 

કોઈની કને ઉઘાડતી નથી. 

હંુ નથી ,હંડોળે બેસીને લખતો ક ેનથી અમુક બળૠકારનાં કાગળ-કલમે લખતો. 

ચોમેરના સંઞ્ગો સાનુકૂળ હોય અને ,દલ કોઈ ફૂલગુલાબીમાં મ઼ૠતાન બની ગયંુ 

હોય તો જ લખાય છ,ે એવું મૉઅ અનુભષૠયંુ નથી. પાન ચાવતાં ક ેિપપરમીટ ખાતાં 

ખુશબોભયાળૠ લખાણો કરી શકાય એવો અનુભવ કય્ળૠ નથી. બાઽૠોપચાર તો 

માણસની આદતો છ,ે સજળૠન-ષૠયાપારની અિનવાયળૠ પ,રh઼ૠથિત નથી.  

છવેૠા બે મ,હનાની વાત કળંૃ. બોટાદની અસઽૠ ગરમી, પદૠનીની માંદગી, 

હરસની કાળી વેદના, નાનાં બાળકોને પખાળવાં, એમનો ઝાડો ઉપાડવાની h઼ૠથિત, 

રાદૠળીના ઉઞીગરા, એવી સાંસા,રક જઞંીળોની જ,ટલતા વજૠચેથી િમિનટો ઝડપી હંુ 

ટાગોરની કાષૠયસમૃિનૠમાં ઊતય્ળૠ છુ ંને મને સંતોષે એવાં ભાષાંતરો કયૉળૠ ઞીઋઅ છુ.ં 

ગૠયાં પસ-પળૃ ને િવહૠા? ગૠયાં રવીફૠનળૠનાથનાં કાષૠયોનાં ગુલાબ? પણ મા શારદાએ 

સૂગ ચઢાવી નથી, બાઽૠ સફૠમાનનાં ધૂપદીપ ક ેપુહૠપ એણે માઙૠયાં નથી. એ તો એક 

જ સફૠમાનને માગે છ ે— ,દલની સજૠચાઈપૂવળૠકના અદૠળુટ પ,રસૠળમને. 



પ,રસૠળમ — હા, એ મૉઅ કય્ળૠ છ.ે કદી પણ ,દલચોરી રાખી નથી, સહેલાઈથી 

સા,હદૠય સઞીળૠવી નાખવામાં મૉઅ માફૠયંુ નથી. અને, એવા સતત પ,રસૠળમની વજૠચે મૉઅ 

કોઈ પણ બાઽૠ બળૠલોભનને આવવા દીધું નથી. સભાઓનાં બળૠમુખ઼ૠથાનો, ઞીહેર 

ચચાળૠઓની વાંઝણી કડાકૂટ, મોખરે ઼ૠથાન મેળવવાની મહદૠદવાકાંગૠહા — એ બધી 

સા,હદૠયના તપોવન પર દૠળાટકનારી અબૠસરાઓને મૉઅ સા,હદૠયકારની તપસૠયાળૠને 

ધૂળમાં મેળવનાર ગણી છ.ે એમાં તેઓ જ પડ ેછ ેજમેને પ,રસૠળમપૂણળૠ 

tablework પાલવતું નથી. 

પ,રસૠળમ મને િબળૠય છ.ે પરસેવો પાડીને મેળવેલું પ,રણામ જ ેઆવે તે મીઠુ ંલાગે 

છ.ે એ પ,રણામ જનતાને સંતોષે છ ેક ેન,હ એ બળૠસૠ પછી ઊઠ ેછ.ે પહેલો તો બળૠસૠ 

લેખકના પોતાના સંતોષનો છ.ે હંુ એક કામ પૂળંૃ કળંૃ છુ ંદૠયારે મારો સંતોષ એ હોય 

છ ેક ેમારી શhગૠતની સમઙળૠ મયાળૠદા આવી રઽૠા સુધી મૉઅ મહેનત કરી છ.ે આથી વધુ 

સાળંૃ હંુ ન જ કરી શગૠયો હોત. એ થઈ મારી શhગૠતની મયાળૠદા. 

પણ, હંુ મારી ઞીતને કદી એમ સમઞીવી લેતો નથી ક ેમારી ઞીહેરમાં જ ે

બળૠિતહૠા થઈ ગઈ છ ેતેને આધારે હંુ જ ેકાંઈ ઘસડીને ફગાવીશ તે લોકો ચલાવી 

લેશે. ના, હંુ ઞીથંૃ છુ ંક ેસા,હદૠયકાર અને પદૠળકારનું કશું જ લોકો સૠળીપુરાંતે રાખતા 

નથી. અગાઉ તમે ખૂબ અજૠછી કૃિતઓ આપી છ ેએટલે એકાદ નબળી લોકો 

િનભાવી લેશે, એમ કદી ગણશો ન,હ. ઊલટુ,ં અગાઉ તમે જ ેઆ઼ૠવાદ કરાષૠયો 

હશે તેથી ઉજૠચ વાચનની લોકો તમારી તરફથી અપેગૠહા રાખીને બેસશે. બહેતર છ ે

ક ેકઈં વધુ ન આપો, પણ જ ેકાંઈ આપો તે તમારા 100 ટકા સૠળમનું જ, અને 

તમારો સંતોષ બળૠાબૠ કરી શકલેું પ,રણામ હોવું ઞ્ઈએ. 

તમારો ઼ૠવધમળૠ તમારી શhગૠતમયાળૠદા તેમ જ જ ેવગળૠને તમે પહ્અચવા માગો છો 

તેની મયાળૠદા નગૠી કરી લેવાનો છ.ે હંુ એવી બફેૠ મયાળૠદા બાંધી શગૠયો છુ,ં એટલે 

,દલને ધગૠા ખાવાના બળૠસંગો ઓછા આવે છ.ે જ ેલેખક િવનૠનૠ વગળૠ અને 



જનસામાફૠય બેઉનો સફૠમાનનીય બને તેને માટ ેએ બેઉ [વગળૠ] ઘઋઅના દાણાને માટ ે

ઘંટીના બે પડો સમા બની રહે. સા,હદૠયકારના એકલમાગળૠ અને આદૠમમઙૠ 

િચદૠદતંદૠળને કારણે એને િવષે ગેરસમજૂતીઓ જફૠમે એવાં વલણો એનાથી ધારણ કરી 

બેસાય. (દાખલા તરીક,ે હંુ મારાં ગીતો-વાતોના કાયળૠગળૠમોની વધુ પડતી માગણીઓને 

સદૠકારી ન શકુ ંએટલે મોટી ફી લઋઅ છુ,ં માનનો ભૂઘૠયો છુ ંક ેઘમંડી છુ ંએવી 

માફૠયતા પણ ચાલે.) લેખનબળૠવૃિદૠદમાં જબરા િવગેૠહપ પાડતા આંચકા આવા કારણથી 

લાઙૠયા જ કરે. મારા સુભાઙૠયે એ આંચકા બળૠમાણમાં ઓછા આષૠયા છ,ે તેમ છતાં 

એવા ઘાવ ઝીલી લઈને મૌનનું પાલન કરવાથી મારી માનિસક સમતા સચવાઈ શકી 

છ.ે એવી સમતાની રગૠહા જ સજળૠનકલાને દીઘળૠઞૂવી બનાવે છ.ે 

[7 સબૠટરેૠબર, 1944 : ‘રવીફૠનળૠ-વીણા’] 

 

રિવબાબુની બંગાળી કાષૠયકૃિતઓ સૉઅકડોની સંઘૠયામાં પહ્અચી છ.ે તે કૃિતઓના 

સંઙળૠહો પણ ઘણા થયા છ.ે તે અઢળક પુંજમાંથી નવી નવી નૅhહૠએ વીણણી કરીને અફૠય 

પંચકણકી સંઙળૠહો બળૠકટ થયેલ હશે. ‘સંચિયતા’નું ઼ૠથાન એ સવળૠથી ફૠયાળંૃ અને િવિશહૠ 

છ,ે કારણ ક ેએની કિવતાઓની વરણી કિવવરને િનજને હાથે થયેલી છ.ે 



આવા સંઙળૠહનું આજથી અિગયાર વષળૠ પૂવૉળૠ ઓિચંતું બળૠાબૠ થવંુ એ એક 

િવિધિનિમળૠત ભાઙૠય હતું. તે Rદવસથી ‘સંચિયતા’ મારી િનદૠયસંિગની બની રહી હતી. 

સપળૠ સાથેની લડાઈમાં લોહીલુહાણ બનતો નોિળયો વજૠચે વજૠચે પોતાના દરમાં જઈને 

નૉળવેલ નામની ઔષિધ સૂંઘી પાછો પુનઃસઞૠ બનીને સંઙળૠામ ઞીરી રાખે છ.ે હરએક 

િશવૠપીએ અને સજળૠક ેપોતાની ઘસાઈ જતી શhગૠતની પુનઃ પુનઃ ધાર કાઢવા સાળૃ કોઈ 

ને કોઈ લોકોદૠદર સાRહદૠય઼ૠવામીનું પRરશીલન કરતા રહેવંુ પડ ેછ.ે મારી પોતાની ટાણે 

ટાણે ઝંખવાતી ઞૠયોતના Rદવેલપૂરક, ઘથંૃખળંૃ તો, કિવવર ટાગોર બની રઽૠા છ.ે 

‘સંચિયતા’નું મને આમ સતત પRરશીલન થતું રઽંુૠ છ.ે 

આસૠયળૠ તો એ છ ેક ેકિવવરના દૠળણ વષળૠ પૂવૉળૠના અવસાન વખતે ઞૠયારે 

સંવેદનની તીષળૠતા છકે ટોચે ચડી હતી દૠયારે નRહ અને છકે આજ,ે એમની દૠળીઞૂ 

સંવદૠસરી આવવા ટાણે, મન ‘સંચિયતા’ની કૃિતઓને ગુજરાતીમાં અવતારવા કમે વશંુૠ? 

ઋતુ પણ કાષૠયોનૠ ગમનને અનુકૂળ નહોતી, વૈશાખ-જઠેની આગ વષળૠતી હતી. ઼ૠથાન 

પણ કિવતાનું લાલન કરનાળંૃ નહોતું. ઘરનું વાતાવરણ તો વળી કિવતાને કાળી બપોરે 

કાંધ મારનાળંૃ હતું – એક બાળક શીતળાના શૂળાએ પરોવાઈ પણૠો હતો, તેની Rદવસ-

રાતની સારવારની વજૠચે ‘સંચિયતા’નાં ગીતોએ જ કમે મન અને કવૠપનાનો કબઞ્ કરી 

લીધો? પોતાની તેમ જ કુટુબંીજનોની બીમારી ઉપરાંત બીઞૂ હાડમારીઓમાં ભૂઅસાતે 

ભૂઅસાતે પણ કિવવરનાં આ કાષૠયોનું સેવન સિગળૠય કમે બની ગયંુ? 

ઞૠયારે તકળૠમાફૠય કારણો આપી શકાતાં નથી દૠયારે મનુહૠય પોતાની અવ઼ૠથાને 

કોઈ પણ એકાદ વહેમી મંતષૠય ખાતે જમા કરી નાખી સંતોષ મેળવી વૠયે છ,ે તેમ હંુ પણ 

[મારી] લાડીલી પુદૠળવધૂ[િનમળૠળા]નાં લગૠહમીપગલાંના જ ળૄડા બળૠતાપ લેખીને મનનું 

સમાધાન મેળવી શગૠયો છુ.ં 

*  *  * 



[18 માચળૠ, 1945] રિસકભાઈ પરીખનો ગુજરાત વનાળૠગૠયુલર સોસાયટી 

તરફથી કાગળ આવેલો તે માટ ેવાત કરવા [અમદાવાદ] ઊતરેલો. ભિવહૠયની ગુજરાત 

યુિનવિસળૠટીના બળૠારંભળૄપે જ ેઉજૠચ અયૠયાસની સં઼ૠથા ગુજ◦વ◦સો◦ ઊભી કરી રહેલ છ ે

તેમાં લોકસાRહદૠયની chair ખોલવી છ ેને એમાં મને મૂકવા માગે છ.ે સાર કાઢતાં મને 

પદૠળકારદૠવના લોહીઉકાળા મૂકી દઈ આ શાંિત તેમ જ બળૠિતહૠા સંપડાવનાર કામ 

઼ૠવીકારી લેવાનું ઠીક લાઙૠયંુ છ.ે 

આ વાત તો હમણાં થઈ પણ એની અપેગૠહા વગર પણ મૉઅ ‘ફૂલછાબ’નું કામ 

છોડી દેવાનો િનણળૠય કરી જ લીધો છ ેને જણાષૠયંુ પણ છ.ે મેમાં છૂટો થઈ જઈશ. 

[29 માચળૠ, 1945ના પુદૠળ મહેફૠનળૠ પરના પદૠળમાંથી] ગુજ◦ વ◦ સો◦ સાથેની 

યોજના અમલમાં આવતાં હજુ કદાચ વાર લાગશે. તૉઅ બતાવેલી બીક બરાબર છ.ે મૉઅ 

એની ઼ૠપહૠતા કરી હતી. હંુ મારો રાહ, ઇજૠછુ ંતો પણ, ચાતરી શકુ ંનહૂઅ. સંશોધન તો 

મારી રીતે જ થવાનું, પણ મારી રીત ને શા઼ૠીય રીત અસંગત નથી. મારી રીત જ 

એમણે ઼ૠવીકારવી રહે. 

હંુ શરીરથી બળૠવાસો માટ ેનાલાયક બનતો ઞીઋઅ છુ.ં બળૠવાસના પાંચ Rદવસો પણ 

લઞૠા આવે તેવા ગયા. કાલથી પગમાં ગાઉટ થયંુ છ.ે ઉઙળૠ ઼ૠવળૄપ નથી. ચાંપતા ઇલાજ 

લીધા છ.ે 

[28 મે, 1945] ભજનવાણીમાં મને ઘણો રસ છ.ે એ ભેગી કળંૃ છુ,ં 

‘ફૂલછાબ’માં આપું છુ,ં ઠકેઠકેાણે ગાઈ તેમ જ ચચૂળૠ બતાવંુ છુ,ં કારણ ક ેતે વગર આ 

વાણીનું સાચંુ રહ઼ૠય સમઞીય નહૂઅ. આપણા દેશની સાચી મૂડી આ લોકવાણી છ,ે એને 

લોકોમાં નવી નૅhહૠ આપીને મૂકવાની જળૄર છ.ે 

મારા મનમાં મોટી અબળખા રહી ગઈ છ.ે મારી પાસેનાં ભજનોમાંથી બની શક ે

તેટલાં એકાદ સમધમૂળૠને સંભળાવી દેવાં ઞ્ઈતાં હતાં. મૉઅ એના સૂરો મહેનત કરીને 



પકણૠા છ.ે કટેલાય મRહનાઓ સુધી એ ળૄપો લપસણી ભૂિમકા પર રઽૠા પછી બરાબર 

પકડાયા. સાચા કઠંમાં મૂકી દેવા મારે ઉતાવળ કરવી ઞ્ઈએ કારણક ેએ પરંપરાગત 

વારસે દેવા લેવા કરતાં વધુ સારી Rહકમત આ સૂરોની રગૠહા માટ ેહંુ ઞ્તો નથી. 

[27 ઑગ઼ૠટ, 1945] શુભ સમાચાર ક ે[પુદૠળી] ઇફૠદુનું વેિવશાળ ભાવનગર 

મRહલા િવનૠાલયના આચાયળૠ સૠળી ચુનીલાલ શાહના પુદૠળ અિનલ સાથે થયંુ છ.ે આ લઙૠ 

બેઉ બાળકોની પોતાની પસંદગીનાં જ છ.ે 

[25 સબૠટરેૠબર, 1945 : બળૠથમ પૌદૠળ અબુલ મહેફૠનળૠ મેઘાણીનો જફૠમ] 

[28 સબૠટરેૠબર, 1945ના પુદૠળ મહેફૠનળૠ પરના પદૠળમાંથી] િચ. િનમળૠળાને સુખળૄપ 

પુદૠળ-બળૠસવ થયાના તાર મશૠા. સવૉળૠ રાઞૂ થયાં. 

તાર મશૠા પછી જ ેિવચારો ઘોળાઈ રઽૠા છ ેતે ગંભીરપણે જણાવવા મથંુ છુ.ં 

પહેલી જ ચેતવણી – તારે િવશેષ બળૠઞ્દૠપિદૠદથી િબલકુલ મુગૠત રહી શકાય તેવી રીતે 

ઞૂવનષૠયવહાર ગોઠવી લેવો. તમારે બંનેએ સંતિતિનયમનનાં વૈઞૠઠાિનક સાધનો અપનાવી 

લેવાં ઞ્ઈએ. બીજ ેમાગૉળૠ તો તમે દુઃખી થઈ જશો. બીઞૂ ચેતવણી – બાળકના ઉછરેનાં 

પહેલાં બે વષ્ળૠ કટેલાં લોહીઉકાળો કરાવનારાં છ ેતે તારાથી અઞીથૠયંુ નથી. મારા 

ઞૂવનમાં તું એ આજ ેપણ જુએ છ.ે ઼ૠીના શરીર ને મનને ચંૂથી નાખતી એ દશા છ.ે 

બાળકનાં દદ્ળૠ, દાંત આવવાનો સમય, રાતના ઉઞીગરા, Rદવસની અશાંિત, પRરણામે 

઼ૠી-પુળૃષ વજૠચે વધતી કડવાશ, ગૠલેશ, ઼ૠીના ઼ૠવભાવનો બગાડ – એ બધું તૉઅ બળૠદૠયગૠહ 

ઞ્યંુ છ.ે તારે તો બાળઉછરેના સમય દરિમયાન દૂર જ રહેવંુ, નRહતર તું કદી સંતોષ 

નહૂઅ આપી શક ેને ચાહે તેટલી મહેનત છતાં કટુતા જફૠમશે. 

[27 ઞીફૠયુઆરી, 1946] રેRડયો પર આઠકે વષળૠ પહેલાં નોતળંૃ મળેલ. મૉઅ 

પુર઼ૠકાર ળૄ◦ પચીસની સામે કઈં વાંધો ન લેતાં ઞીતવળત સેકફૠડ ગૠલાસ મુસાફરી-ખચળૠની 

઼ૠવમાન લેખે માગણી કરી. ચફૠનળૠવદને (ચં◦ચી◦ મહેતાએ) જણાષૠયંુ ક ેિનયમ નથી, દૠળણ 



બળૠોઙળૠામો આપી પંચોતેર પૂરાં કળંૃ. મૉઅ જણાષૠયંુ ક ેસાRહદૠયકારનો દરઞૠો પહેલાં ઼ૠવીકારો, 

પુર઼ૠકારની પરવા નથી. પછી તો Rદલ જ ઊતરી ગયંુ. હમણાં એણે બસોની ઑફર 

મોકલેલી પણ મને રેRડયો માટ ેઉદૠસાહ નથી રઽૠો. 

[31 ઞીફૠયુઆરી, 1946 : પુદૠળ મહેફૠનળૠ પાસે All India Radio પર 

લખાવેલા અંઙળૠેઞૂ પદૠળના અનુવાદમાંથી] 

તમે મોકલેલો કરારપદૠળ વાંચનાર ઉપર પહેલી છાપ એ પડ ેછ ેક ેકાં તો આ 

એક જમૠબર રમૂજ છ ેઅને નહૂઅ તો મારા િપતાસૠળીનું તેમ જ જમેને આવા 

કરારપદૠળો મોકલાયા હોય તેવા બળૠિતhહૠત સા,હદૠયકારોનું ગણતરીપૂવળૠક કરાયેલું 

અપમાન છ.ે ન,હવદૠ અથવા એથી પણ ઘૃણાપાદૠળ એવો નાચીઝ પુર઼ૠકાર કિવઓ 

સમગૠહ ધરતી સરકારે એ હગૠો મફત જ શા માટ ેનથી માગી લીધા એનું અમને 

અચરજ છ.ે 

મૂળ ઢાળોથી સારી રીતે પ,રિચત અને એ ઢાળોને વફાદાર રહેવાની બાંહેધરી 

આપે એવી કોઈ પણ ષૠયhગૠત પાસેથી રે,ડયો પર એમનાં ગીતો ગાવા માટ ેપૈસા કોઈ 

,દવસ [એમણે] માઙૠયા નથી. એમની પરવાનગી લઈને એમનાં ગીતો ગાનારને ળૄ◦ 

વીસથી દૠળીસ મળે છ ેએની બરાબર ઞીણ છ,ે પણ પોતાના વાજબી ,હ઼ૠસા પર 

એમણે ગૠયારેય દાવો નથી કય્ળૠ અને પુર઼ૠકારની પૂરી રકમ ગાયકને ભોગવવા દીધી 

છ.ે 

[તમે ધરેલા] બળૠસારણ દીઠ દસ આનાને બદલે, ઼ૠવમાની સજળૠક ઼ૠવીકારવા 

તૈયાર થાય તેવી રકમ ધરવામાં આવે તો પણ પોતાનાં તમામ ગીતો ફાવે તે ગાયક 

રે,ડયો પર ગાઈ શક ેએવી સમૂળગી પરવાનગી ન આપવા માટ ેમારા િપતાસૠળી 

,દલગીર છ.ે દરેક ગાયક એમનાં મૂળ ઢાળોને વફાદાર રહીને ગાશે એવી 

ચોગૠસાઈની એમની ઇજૠછા રહેશે જ. 



પોતાનાં ગીતો ગાવા ળૄબળૄ આવવાની આકષળૠક દરખા઼ૠતો મારા િપતાસૠળીને 

કરવામાં આવી છ.ે આ આમંદૠળણોનો એમણે સતત અ઼ૠવીકાર કય્ળૠ છ ેતે પુર઼ૠકારના 

વધુ ઌઅચા દર માટ ેનહૂઅ, પણ મંુબઈ સુધીનું સેકફૠડ ગૠલાસનું [રેલ] ભાડુ ંઆપવા 

જટેલી િશહૠતા કોઈ પણ કાયળૠગળૠમ આપનારા તરફ દેખાડાવી ઞ્ઈએ એવી 

માફૠયતાથી. આજ સુધીના તમારા વલણથી ગુજરાતી સા,હદૠયકારોની ,કમંત તમે 

કટેલી નીચી આંકો છો તેની વધુ બળૠતીિત તો તમે સૂચવેલો હા઼ૠયા઼ૠપદ પુર઼ૠકાર 

કરાવે છ.ે 

તમે બીડલેા કરારપદૠળની ઞીણ તમારા ગુજરાતી િવભાગના અપૠયગૠહને [ચં◦ચી◦ 

મહેતાને] હશે જ. સહ-સા,હદૠયકારોની આવી મસૠકરી એમણે યોઙૠય સમઞૂ હોય તે 

િવશેની મારા િપતાસૠળીની લાગણી પર પૠયાન ખૉઅચવા આ પદૠળની નકલ તેમને પણ 

મોકલું છુ.ં 

[મુંબઈ રેRડયો ઼ૠટશેનના કમળૠચારી િગજુભાઈ ષૠયાસની બળૠસંગ-ન્અધ પરથી : 

ઝુhવૠફકાર અલી બુખારી મંુબઈ ઼ૠટશેનના ,ડરેગૠટર, િસનૠહ઼ૠત શાયર, હતા. 

ચફૠનળૠવદન મહેતાના બળૠયદૠનથી બુખારી સાહેબ અને મેઘાણીની મુલાકાત યોઞીઈ 

હતી. 

મેઘાણી રે,ડયો પર ન તો પોતે ગાવા આવતા, ન તો પોતાની કૃિતઓનું બળૠસારણ 

કરવાના હગૠો આપતા. મેઘાણી જવેી િવરલ બળૠિતભાથી વંિચત રહીને રે,ડયો 

઼ૠટશેનને જ ખોટ છ ેતે બુખારી સમજતા. 

઼ૠટશેન ,ડરેગૠટરના દભૠતરમાં મુલાકાત શળૄ થઈ. થોડી થોડી વારે મેઘાણીભાઈના 

બુલંદ કઠં ેલલકારાતી કાષૠયપંhગૠતઓ ઼ૠપહૠ સંભળાઈ ઊઠ,ે તો વળી વજૠચે વજૠચે 

બુખારી સાહેબનો ગુંબજમાંથી ગુંજતો ઼ૠવર પુસૠતો લોકગીતોની કડીઓ ધરતો 

સંભળાય. ‘બહુત ખૂબ!’, ‘શાબાશ!’ એવા હાકલા પણ ઊઠ.ે બે કલાક આમ ચાવૠયંુ. 



બંને બહાર આષૠયા દૠયારે ચહેરા ખુશિમઞીજ દેખાયા! અમને થયંુ ક ેબુખારી 

સાહેબ આખરે ફાષૠયા લાગે છ!ે 

િવદાય આપીને પાછા આષૠયા દૠયારે દભૠતર તરફ જતા બુખારી બોલી ઊઢૠા, 

‘This man will never come on A.I.R.!’ ઘડીઓ પહેલાંનો એમનો 

ખુશિમઞીજ ચહેરો કરમાઈ ગયો હતો. 

મુલાકાતનો બધો જ સમય લોકસા,હદૠય, રવીફૠનળૠસા,હદૠય અને મેઘાણીના સજળૠન 

િવશે જ વાતો થતી રહી હતી. મેઘાણીભાઈના રે,ડયો પર આવવા િવશે ક ે

બળૠસારણના હગૠો િવશે હરફ પણ નહોતો ઉજૠચારાયો.] 

*  *  * 

[ગુજરાતી સાRહદૠય પRરષદ સંમેલન, રાજકોટ, 18-19-20 ઑગૠટોબર, 1946] 

સંમેલન રાજકોટ મળે છ.ે બહુ થોડા બડભાગીને મળે તેવા ઼ૠનેહનો મારા પર 

મેઘ વર઼ૠયો છ.ે [સાRહદૠય િવભાગના બળૠમુખ તરીકનેી મારી વરણી માટનેા] અિધકાર-

અનિધકારની ચચાળૠ નથી કરવી. કરાંચી સંમેલન વખતે ઞીહેર ના પાડવી પડી હતી તે 

અનિધકારદૠવના નહૂઅ પણ બીઞી જ મુનૠા પર. આજ ેકરવો પડતો ઼ૠવીકાર એ 

[આગળના] સમયના મારા નકાર સાથે મેળ ખાતો નથી. કોઈ પૂછ ેક ેઆજ ેઆ પદના 

઼ૠવીકારનું નવંુ શું બળૠયોજન બળૠાબૠ થયંુ છ ેતો હંુ લાજવાબ બની રહંુ. 

મને ઼ૠનેહને દાવે, હંુ સૌરાહૠળૠવાસી છુ ંએ નૅhહૠએ, મારા પર ગૌરવદાન કરો છો, 

ને હંુ િશર નમાવંુ છુ.ં પુરોગામીઓએ આ પદને દીપાષૠયંુ છ ેતેટલી કગૠહાએ હંુ નહૂઅ ચડી 

શકુ,ં છતાં આવડશે તેવંુ કરી છૂટવાનો ઼ૠવધમળૠ સમઞૂ બધી દલીલોને Rદલમાં ચૂપ કળંૃ છુ.ં 

તમારા સૌનો પગૠહપાત છ,ે હષળૠ છ,ે એ સવળૠ લાગણીઓને સુપાદૠળ મને પુરવાર ન 

કળંૃ દૠયાં સુધી પુળૠઞીટ છ.ે 



શહેરમાં ઊતરવાનાં ઘણાં ઠકેાણાં ભલે હોય, હંુ તો સંમેલનના જ ઉતારે સૌની 

સાથે રહેવાનો છુ.ં એમાં જ મને આનંદ છ.ે [પRરષદ બળૠમુખ]સૠળી [રામનારાયણ િવ.] પાઠક  

વગેરે સાથે બેશક આનંદ આવશે. સામાફૠય ઉતારે પણ શી હાિન છ?ે બધે આપણા 

ભાઈઓ જ હશે. 

[આ સાથે મોકલેલું] ભાષણ જરા લાંબું જણાશે પણ એ બધું વાંચવાનો નથી. 

 

[સાRહદૠય-િવભાગના બળૠમુખ઼ૠથાનેથી આપેલા બળૠવચનમાંથી] 

ગુણઞૠઠ ગુજ ળૠરો, 

તમે માળંૃ બહુમાન કયુળૠ છ.ે સામાને સફૠમાનીને ઊલટાના પોતે આભારભીના 

બનો છો એ તમારી અિધકતા છ.ે કરાંચી સંમેલન વખતે પદૠળકાર-િવભાગના 

બળૠમુખ઼ૠથાનને પાછુ ંવાળીને તમારા જવેા જ ગુણઞૠઠોનાં ,દલ કોચષૠયાં હતાં. વારેવારે 

ના પાડવા પાછળ રખે ઌઅડ ેઌઅડયે એકલિવહારીપણાનું અિભમાન કામ કરતું હોય 

એ આદૠમભીિતથી [આ સંમેલનમાં] ચુપચાપ ચાવૠયો આષૠયો છુ.ં 



સૠળીમંતાઈ, ઇઞૠત અગર રાજકારણી હાકમેીને તો આ મેળાના મંડપ નીચે 

ગૌણ ઼ૠથાન છ;ે અહૂઅ તો અઙળૠ઼ૠથાને દીપે છ ેપેલો કિવતાકાર, વાતાળૠકાર, 

િનબંધલેખક અથવા શમૠદકોશનો સંશોધક. 

શાની બળૠિતહૠા અહૂઅ કરશું દૠયારે? ન ધનની, ન સદૠદા-સાહેબીની, ન દાન ને 

સખાવતોની, ન રાજકારણની યે. અહૂઅ તો બાજઠ પડ ેહંસવા,હની વીણાધરીનું. 

લેખકનું સાધન છ ેશમૠદકલા. ઞૂવનદશળૠનનું રહ઼ૠય-િશવૠપ સુંદર શમૠદ-ળૄપે 

બળૠકટાવવું એ છ ેએનું સાપૠય. બાકી, માનવી એ તો અટપટો િવષય છ.ે તાજતેરમાં જ 

એક વાતાળૠનવેશે વાયાળૠ છ ેક ેઆખરી સદૠયનો વાદિવયળૠમ સેષૠયા વગર તમે 

િચદૠદાઽૠ લાદક કૃિતઓ રચો. જગતની રસભરી રજૂઆત કરો, રમણીયને સઞ્ળૠ. 

આવી મયાળૠદા ન બાંધીએ ને સા,હદૠયકારને િવસૠબળૠસૠોનો ઉકલેનાર સમઞૂએ, તો 

માથા કરતા પાઘડુ ંઘથંૃ મોટુ ંથાય. િશવૠપીગણના ખભા ઌઅચકી શક ેતેટલા જ 

તોલનો આદશળૠ એની પીઠ પર આરોપીએ તો સાળંૃ. 

આજકાલ કરતાં વીસ વષ્ળૠથી ઞ્ઈ રઽૠો છુ.ં ટૂકં-ભંડોિળયા મપૠયમોને ઊઙૠયા-

ન-ઊઙૠયા આથમતા ઞ્ઋઅ છુ.ં એકાદ સાળંૃ અવલોકન કટેલાકનાં મગજ ખેસવી નાખે 

છ.ે એકાદ બળૠકાશનની આંટને કટેલાક અિત ઉતાવળે વટાવી ખાય છ.ે પોતાની 

પહેલી-બીઞૂ કૃિતમાં [એ જનેે] અડગૠયો છ ેતે તો સંસાર-મહેરામણની શેવાળેલ 

સપાટી જ છ.ે બળૠવેશ લાપૠયો છ ેતો ચાલ હવે ગહન ઌઅડાણો િનહાળંુ ને માનવીના 

મમાળૠગણમાં પેસું, એ વાત રહેતી નથી. 

તો શું મપૠયમોને ગરદન મારવા? જરીક ેન,હ. મપૠયમો તો મારી જમાત છ.ે 

રણૠાખણૠા તરજુમાકારોની ભૂિમકા પાર કરી મપૠયમોનો સમૂહ પહેલી વાર દેખા દે 

છ,ે પહેલી જ વાર એનો કસબ ઼ૠવમાનશીલ ભૂિમકા પર ઠરેાય છ.ે પહેલવારકી 



ભભક પૂરી થયે એ જ મપૠયમો કમર બાંધીને આજના નવિનમાળૠણના ચૂનો-પધૠથર 

ઉપાડનારા સૠળિમણો બનશે. 

મારો બળૠાંત અવલ દરઞૠાના બળૠિતભાવંતોથી વંિચત રહે એ અલબદૠદ મને 

અકળાવે છ.ે બળૠિતભાવંતોને અભાવે સામાફૠયોમાં વામણા આદશ્ળૠની પૂઞી પેસી ઞીય, 

મપૠયમોનું ઞ્ણ ઊપૠવળૠમુખી રહે ન,હ. હંુ ભલે ટાગોરને ન,હ, ગોવધળૠનરામને તો 

ગુજરાતને ટૂઅબે માગું છુ.ં 

સામાફૠયો-મપૠયમો પર હંુ જરીક ેઓછુ ંઞ્ર આપવા માગતો નથી. બળૠિતભાનો 

ફાંકો મૂકી દઈએ તો આપણે સાળૃ ય કામના ઢગલા પણૠા છ.ે બળૠાંતે બળૠાંતે 

યુિનવિસળૠટીઓ માતૃભાષાને માપૠયમ બનાવી રહી છ.ે છતાં ગૠયાં છ ેગુજરાત પાસે 

િવદેશી ક ેપરબળૠાંતીય ઙળૠંથમિણઓનાં અણીશુનૠ ભાષાંતરો? 

સામાફૠયોને હંુ િવવેક કરવા સૂચવું છુ.ં સા,હદૠયગેૠહદૠળે નળૠષૠયલાભ અને કીિતળૠલાભના 

તમે અિધકારી છો. પણ, સંપિદૠદ અને કીિતળૠ તમારાં વારણાં લેતી આવે એ એક વાત 

છ;ે એ બેઉની પાછળ એકાદ હ઼ૠતબળૠત લઈને લેખક લડુૠવેડા કરતો દોટ લગાવે એ 

બીઞૂ વાત. નળૠષૠયલાભ, કીિતળૠલાભ ઉપરાંત એક બળૠેરક બળ છ,ે એ છ ેઆપણી 

આદૠમસંતૃhબૠ. બળૠથમ એની જ આવસૠયકતા, પછી કીિતળૠની, તેની પછી નળૠષૠયબળૠાhબૠની 

અપેગૠહા. 

કલાબળૠદેશમાં ગુળૃનો પંઞ્ અિનવાયળૠ બને છ.ે શમૠદકલાના ગેૠહદૠળમાં એ h઼ૠથિત 

ગેરહાજર છ.ે સૌ સૌને મન સવાશેર હોય છ,ે મુદતનો બાધ નથી, હ઼ૠતબળૠતને છ 

મ,હના સંઘરી રાખવાનું આરોઙૠયદાયક િનયમન નથી, કુલાચાર નથી કારણ ક ે

કુલપિત નથી.  

કાન-આંખના કલાયુગૠત રસા઼ૠવાદમાં હાથચાલાકી ચાલે ન,હ, ઉ઼ૠતાદની કરડી 

અને સુંવાળી માવજત કલાગેૠહદૠળોમાં અવલ ઼ૠથાન ધરાવે છ.ે [પણ, ગુજરાતી] 



સા,હદૠય મોટી અરાજકતાનો ભોગ બફૠયંુ છ.ે વાચકબળૠઞી િવવેચકને અનુસરતી હોય 

એ દીઠુ ંગુજરાતે? મુરિશદો િવહોણી આવી નુગરી h઼ૠથિતમાં લખનારની 

આદૠમસંતૃhબૠ અને આદૠમબળૠસફૠતા એ જ એક ભરોસાપાદૠળ આંકણી છ.ે આપણો 

સાચો ભોિમયો તો પેલો માયલો, રસાનંદી આદૠમા જ રહેશે, સાચો હ્અકારો એ જ 

આપશે: ‘તું પોતે બળૠસફૠ થા, પછી બીઞીઓ થયા િવના કમે જ રહેશે?’ 

‘We are the music-makers’ એ સૂદૠળ સા,હદૠયિવધાયકોને 

ઓળખાવવા માટ ેમશહૂર છ.ે Music-makersનો અથળૠ જ આ છ:ે સમફૠવય 

સાધનારા, સંવા,દદૠવ િનપઞીવનારા, માધુયળૠના સજળૠકો. 

માનવી જ છ ેઆપણા અવગાહનનો િવષય. માનવતાના સારામાઠા સવળૠ 

અંશોની લીલા – એ છ ેઆપણાં િવચાર, સંવેદન અને કવૠપનની વ઼ૠતુ. એવા 

રસાયનમાંથી જ ેઆપણે િનપઞીવવાનું છ ેતે છ ેઆ સમફૠવય-માધુયળૠ. 

We are the music-makers. 

*  *  * 

પચાસ વષૉળૠ, ઞૠયારે સાચંુ યૌવન બેસે, દૠયારે જ અપંગ બની, મૃદૠયુની 

અિભમુખ બની ઞૂવવંુ પડ ેએ પણ એક બળૠહસન જ કહેવાય. ખેર. ગાઉટનો 

હુમલો સખત બફૠયો છ.ે h઼ૠથિત ઘણી ઉઙળૠ છ.ે બેઉ પગ ઝલાયા છ.ે પથારીમાં જ 

છુ ંને દુખાવો Rદવસરાત ચાલુ છ.ે 

વવૠભનગરની યાદૠળા યાદગાર રહેશે. િવચારો ઘોળાય છ ેક ેઆવે ઼ૠથળે 

જઈને શુનૠ િશગૠહણાદૠમક-સજળૠનાદૠમક વાતાવરણમાં વાસ કળંૃ ને િવકાસ સાધું. 

બૠલૉટ લેવાનો િવચાર છ.ે 



મારા સંબંધમાં [ચાળૃતર િવનૠામંડળ] સં઼ૠથાએ શુભસંકવૠપ કયાળૠથી 

ઉપકારભાવે ભૂઅઞીયો. અપૠયાપક બનવાની ઉમેદ ઽૅદયમાં ઞીગૃત પડી છ ેપણ એ 

કામ માટ ેમાળંૃ માનસ બંધબેસતું કહેવાય નRહ. યુિનવિસળૠટી િશગૠહણગળૠમના ચોકઠામાં 

ભણાવવા માટ ેપંRડત બનવંુ પડ,ે મૌિલકતાનો અવકાશ ઓછો. હંુ રઽૠો 

આદૠમ઼ૠફુરણાનો જતંુ એટલે એમ◦ એ◦ હોત તો પણ ગોઠવાઈ ન શગૠયો હોત 

કદાચ. 

હમણાં પથારીમાં પણૠે ભળતાં મંથનો અનુભવતો જ હતો ક ેઞૂવનને 

કોઈક ઉદૠકટ બળૠવૃિદૠદમાં લાગુ પાડી દેવંુ ઞ્ઈએ નRહતર શરીર ને મન રોગમુગૠત 

બની નRહ શક ેને ઘસાઈ જશે. કવેળ લેખન-બળૠવૃિદૠદમાં રહેલું એકાંગીપથંૃ આ 

વખતે સમઞીયંુ અને સાવૠયંુ. 

*  *  * 

 

મહારાજ રિવશંકર ગુજરાતના અનફૠય લોકસેવક છ.ે અમારો સમાગમ 

એકાદ વષળૠ પર થઈ શગૠયો. ગયે વષૉળૠ એમને માંદગીને કારણે અમદાવાદની 

િસિવલ હૉh઼ૠપટલમાં રાખવામાં આષૠયા હતા. હંુ દૠયારે અમદાવાદમાં એકાદ 



મRહનો હતો. મને એમની પાસે લઈ જવાનો આઙળૠહ મારા યુવાન ઼ૠનેહી 

ઈસૠરલાલ દવે કયાળૠ કરતા, “તમે મહારાજની વાતો તો સાંભળો; તમને રસ 

પડશે.” 

હંુ એક તરફથી આકષાળૠતો હતો, ને બીઞૂ તરફથી ખચકાતો હતો. હંુ 

નયાળૠ સાRહદૠયના ગેૠહદૠળનો આદમી લોકસેવાના આઞૂવન દીિગૠહત એક સદૠપુળૃષની 

સામે જઈ એમના અંતરની પિવદૠળ વાતો બળૠિસિનૠને ખાતર લખવા અિધકારી નથી 

એવંુ લાઙૠયા કરતું. 

આખરે િસિવલ હૉh઼ૠપટલમાં મહારાજનો મેળાપ થયો. મારા પર એમની 

આંખ અમીભરી હતી તે હંુ ઞીણતો હતો. એક વાર તો ‘ફૂલછાબ કાટૂળૠન કસે’ના 

મુકનૠમા દરિમયાન અદાલતની સામે જ ફૂટપાથ પર પોતે ઊભા હતા. એ એકાદ 

િમિનટ જ ેમ્અ-મલકાટભયાળૠ પોતે મારા પર કળૃણાનળૠળૠ મીટ વરસાવી રઽૠા હતા તેમાં 

તો હંુ આજયે નાહી રઽૠો છુ.ં 

એવા એમના વાદૠસવૠયની પીRઠકા પર અમારા બેઉનું મળવંુ એમની 

માંદગીની સરકારી પથારી ઉપર થયંુ. પોલીસ ક-મને પણ મુલાકાતીઓને ઝટ ઝટ 

ઉઠાડતા, પણ કોને ખબર શાથી માળંૃ થોડુકં િવશેષ રોકાણ એ ચોકીદારો સહી 

લેતા. 

મહારાજ ેપોતાના અનુભવો પોતાની ઞીણે કહેવા નહોતા માંણૠા. કાંઈક 

બળૠસૠ પૂછીને મૉઅ જ બળૠારંભ કય્ળૠ હશે, ને પછી તો મહારાજની વાઙૠધારા ચાવૠયા જ 

કરી હતી. મહારાજ બોલે દૠયારે બોલતા ન જ અટક ેતો કવંુે સાળંૃ, અટકી ઞીય તે 

પૂવૉળૠ કઈંક બળૠસૠ-ટમકુ ંમૂકીને એમને અિવરત બોલતા જ રખાય તો કવેી મઞી, એવંુ 

મને થયા કયુળૠ. એ કારણથી ક ેઘટનાઓનું કફેૠનળૠ઼ૠથ પાદૠળ હોવા છતાં પોતાની 

ઞીતને ગૌણપદે રાખીને અફૠય મનુહૠયોનાં જ ઊિમળૠઓ, યાતનાઓ અને બળૠકૃિત-



તદૠદવોનું આલેખન મહારાજ કયૉળૠ જતા હતા. એમનો નૅhહૠદોર એ નીચલા થરનાં 

માનવોનું જ યથાદશળૠન કરાવવાનો હતો. વેવલાઈથી વેગળંુ, ગુણદોષનાં પવૠાં 

સરખાં રાખતું એ વણળૠન હતું. ઉપરાંત, મહારાજ એક િસનૠહ઼ૠત વાતાળૠકાર છ,ે 

એમનાં વાગૠયો સંઘેડાઉતાર હોય છ.ે 

સાંભળી લઈને હંુ ઞૠયારે ટાંચણ કરવા લાઙૠયો દૠયારે એમનામાં એક ભય 

સંચરતો િનહાશૠો. એ ભય આ વાતોની બળૠિસિનૠ કરતાં િવશેષ તો એમની પોતાની 

બળૠશh઼ૠત થશે એ િવશે હતો. મૉઅ ચોખવટ કરી ક,ે “હંુ તો લોકઞૂવનનો િનરીગૠહક 

અને ગાયક છુ.ં [આ] કથાઓમાં પણ હંુ તો માદૠળ તમારા કથનનાં પાદૠળ 

માનવીઓનાં જ િવલગૠહણતાઓ ને બળૠકૃિતતદૠદવો પર નજર રાખી રઽૠો છુ.ં ઞ્ આ 

કથા આલેખંુ તો માળંૃ બળૠયોજન, તમે એક મુઘૠય પાદૠળ તરીક ેજટેલા અિનવાયળૠ છો 

તેટલા તમને ઞીળવી લઈને, આ બળૠઞીના ઞૂવનને રજૂ કરવાનું છ.ે મારો રસ 

ષૠયhગૠતપૂઞીમાં નથી.” મારા સંકવૠપની બળૠામાિણકતા મહારાજના Rદલમાં વસી ગઈ. 

મારા લેખક-ઞૂવનમાં તો આ મોટી વધાઈનો બળૠસંગ છ.ે આજ સુધી 

સૌરાહૠળૠનાં જ માનવીઓની િધંગી િધંગી, અણઘડ આકારની વીરતા, ખાનદાની, 

નાદાની ક ેકોમળતાના બળૠદેશો ઢૂઢંતો હતો. ગુજરાત સુધી પહ્અચવાની આશા 

નહોતી. જનતાનાં ઞૂવન-પડોમાંથી જફૠરૠયા વગર ક ેએ પડોનાં જ પાણી પીધા 

વગર, એની હવાનો બળૠાણવાયુ લીધા વગર ક ેએની માટીમાં આળોડૠા વગર એ 

જનતાની િપછાન શગૠય નથી હોતી. મારા સૌરાહૠળૠી કાયળૠગેૠહદૠળની બહાર જઈને 

અફૠય કોઈ ધરતીમાં રોપાવાનો બહુ સંભવ નહોતો. મને મહીકાંઠાની જનતાનાં 

બળૠાણતદૠદવોમાંથી ઘડાયેલા મહારાજ  ન ભેડૠા હોત તો હંુ આજ ેઅનુભવી રઽૠો 

છુ ંતેવી આદૠમસાતતા આ ગુજરાતી પાટણવાRડયા-બારૈયાનાં ઞૂવન ઞ્ડ ેન 

અનુભવી શગૠયો હોત. બીજુ ંતો ઠીક, પણ એમની ભાષાની તાકાત મને કોણ 

પકડાવત?  



[11 નવેરૠબર, 1946] મહીડા-કુમાર નરેફૠનળૠિસંહઞૂનો કાગળ છ ેક ે

મહીડા સુવણળૠચંનળૠક ‘માણસાઈના દીવા’ માટ ેમને તેમ જ સૠળી રિવશંકર મહારાજને 

સંયુગૠત સજળૠન માટ ેઆપવાનું કલમ-મંડળની કિમટીએ ઠરાષૠયંુ છ.ે 

[18 Rડસેરૠબર, 1946ના બેલડા પુદૠળો મ઼ૠતાન-નાનક પરના પદૠળમાંથી]  

તમને સોળમંુ વષળૠ બેઠુ ંતે બળૠસંગે મારા ઽૅદયના આશીવાળૠદ છ.ે મનથી, શરીરથી 

ખૂબ તેજ઼ૠવી બનો અને આ ઞૂવનમાગળૠ પર પૂણળૠ ઉદૠસાહ સાથે આગળ વધો. 

તમાળંૃ વય વધતું ઞીય છ ેતેમ બાવૠયાવ઼ૠથાનો દુઃખી ભૂતકાળ દૂર ઠલેાતો ઞીય 

છ.ે એ સવળૠ ઼ૠમૃિતઓ લુબૠ બનો! ભિવહૠયનાં જ આશા ને ઉવૠાસ ઽૅદયમાં બળૠકાશી 

રહો! હંુ તો કાંઈ મદદ કરી શકતો નથી પણ મારા બળૠેમનું ભાતું તમને બંધાષૠયંુ છ.ે 

તમે જમે જમે મોટા થતા ઞીઓ છો તેમ તેમ મારા મન પરનો િવષાદ ઘટ ેછ.ે 

[18 Rડસેરૠબર, 1946] [સંયુગૠત પાRરતોિષકનો] િનણળૠય કટેલાક 

મૂળભૂત િસનૠાંતોને ઼ૠપશૉળૠ છ.ે પૂ◦ મહારાજના મારા પરના ઋણ પરદૠવે હંુ ઞીઙળૠત 

છુ,ં પણ [આ] િનણળૠય તો પુ઼ૠતકના કતૃળૠદૠવને પડકારનારો છ.ે એની સાથે મારી 

નૅhહૠ મેળ ખાઈ શક ેનRહ. ઉપરાંત, મહારાજ જવેા સંતને પાRરતોિષક આપવા 

નીકળવંુ [તો] Rહંમતની પરાકાહૠા છ.ે 

પાRરતોિષકો-ચંનળૠકોનો બળૠસૠ વધુ મોભાદાર અને ષૠયવh઼ૠથત ધોરણ પર 

મુકાવાની જળૄર મૉઅ ઞીહેરમાં ચચૂળૠ છ.ે એક મોઢથેી એ ચચાળૠ કરવી તથા બીઞૂ 

બાજુ પાRરતોિષકનો ઼ૠવીકાર કરી બેસવંુ એ મારા માટ ેબળૠામાિણક નRહ કહેવાય. 

હંુ માન઼ૠવીકારની વૃિદૠદથી પર હોવાનો દાવો કરતો નથી. પણ અંગત માનિલબૠસા 

કરતાં અિધક મહદૠદવની બીઞૂ બાબતો ઞૂવનમાં પડી છ ેતેની ગણનાથી દોરવાયો 

છુ.ં 



[23 Rડસેરૠબર, 1946] મારા [સંયુગૠત પાRરતોિષકના અ઼ૠવીકાર 

દશાળૠવતા] ઼ૠપહૠીકરણને કલમ-મંડળે તેમ જ આપે [સૠળી નરેફૠનળૠિસંહ મહીડાએ] જ ે

શુનૠબુિનૠએ એ લખાયેલું તે જ શુનૠબુિનૠએ ઼ૠવીકાયુળૠ એ માટ ેઅંતઃકરણપૂવળૠક 

આભાર માનું છુ.ં આ અવસર પર હાજર રહેવાની ફરજ સમઞૂ અધળૠઅપંગ 

છતાં તા◦ 29ની સવારે પહ્અચવાની ઉમેદ સેવંુ છુ.ં 

[29 Rડસેરૠબર, 1946: મહીડા પાRરતોિષક સમારંભ બળૠસંગના ષૠયાઘૠયાનમાંથી] 

ગૌરવની બળૠાhબૠ તો કોને નથી ગમતી? એ િલબૠસાથી પર હોય તેઓની 

બિલહારી છ.ે હંુ તો મારી કૃિતના એકાદા વાચકની બળૠસફૠતા સાંભળીને ય મનમાં 

મલકાતો હોઋઅ છુ.ં આજનું આ ગૌરવદાન ગુજરાતી સા,હદૠયના કટેલાક 

લમૠધબળૠિતહૠ સજળૠકો, િવવેચકોના બનેલા મંડળ તરફથી સાંપડ ેછ ેદૠયારે સહજ છ ેક ે

મને સો ગણી ધફૠયતાની લાગણી ભૂઅજવી નાખે. 

રખે કોઈ એવું તારવતા ક ેકલમ-મંડળ કનેથી માન કઢાવી લેવું એ રમતવાત 

હશે. તેઓ થોડથેી ઝટઝટ રીઝી ઞીય તેવા નથી, તેમની દુરારાપૠયતાને હંુ ઞીથંૃ છુ.ં 

ગુણવદૠદાની ચકાસણી તેઓ આકરી કરે છ.ે મારી કૃિતનું એવું કડક મૂવૠયાંકન એ 

મારા સંતોષની વાત બની છ.ે ગુજરાત પાસે આપણે એ જ માગીએ ક ેઅવૠપથી ન 

મલકાઈ ઞીય, કોઈ લેખકને ક ેકૃિતને ઉજૠચ ધોરણના જતંરડામાંથી ખૉઅજૠયા વગર 

સ઼ૠતા અહોભાવે વધાવી ન વૠયે. ગુજરાત પોતાનાં ચંનળૠકો-પા,રતોિષકોના મોભાને 

જરાક ેહેઠો પડવા ન આપે. એની બળૠાhબૠ રેઢી, ર઼ૠતામાં નથી પડી એવું સઞૠડ ભાન 

લેખકોમાં ઠસાવવું પડ;ે તો જ ઉદૠદમ કૃિતઓ જફૠમ પામશે, અને તો જ સદૠદવશાળી 

સા,હદૠયકારોનો ઉનૠ ભવ થશે. 



અિભનંદનને પાદૠળ બાબત એ છ ેક ેઆ પા,રતોિષકનું લગૠહય એક ષૠયhગૠત નહૂઅ 

પણ વષળૠની ઉદૠદમ કૃિત હોય છ.ે વષળૠની ઉદૠદમ કૃિત લેખે તમે પુર઼ૠકારેલ 

‘માણસાઈના દીવા’ સંબંધે થોડુ ંઆદૠમકથન કળંૃ તો ગૠહરૠય ગણઞ્.  

એકરાર કળંૃ છુ ંક ેવાછૠ મયના ગણનાપાદૠળ ઙળૠંથોનું માળંૃ વાચન િવશાળ નથી. 

પરંતુ મારા સૌભાઙૠયે મને માનવ-ઞૂવનનો મહાઙળૠંથ વાંચવા મશૠો, અને એણે મને 

લખતો કય્ળૠ. સંસારનાં અનુભવ-પાનાં ઊઘડતાં ચાવૠયાં, એણે મને પાદૠળો આબૠયાં, 

વ઼ૠતુસામઙળૠી પૂરી પાડી. માનવઞૂભે મારા કાન મંડાયા, અને એ કથનનું પાન 

કરવાનો મને નાદ લાઙૠયો. મારી ધરતી સૌરાહૠળૠની માનવકઠંમાં સંઘરાયેલી વાતો 

સાંભળવા મળી, ને એણે જફૠમાવેલી સંવેદનાએ મને વાણી પૂરી પાડી. જનતા મારી 

જનેતા બની. 

ગુજરાત સમ઼ૠતને આ લખાણો ગરૠયાં, તે સાથે એક એવો પણ અવાજ ઊઢૠો 

ક ેશું એકલી સૌરાહૠળૠભૂિમમાં જ આ શૌયળૠ-સતીદૠવ અને બળૠેમનો ઇિતહાસ પણૠો છ?ે 

ગુજરાતની માટી શું વાંઝણી છ?ે 

ધરતીનો કોઈ કટકો માનવસુલભ અને માનવસહજ સં઼ૠકારલીલાથી વંિચત 

હોઈ શક ેનહૂઅ એવું હંુ માનનારો છુ.ં તો પછી હંુ ગુજરાતના એ લોક-ઇિતહાસને 

કમે શોધતો નથી, એવો એક બળૠસૠ ઊઢૠો હતો. એમાં ગિભળૠત એવી એક ટકોર હતી 

ક ેહંુ બળૠાંતીયતા-ઙળૠંિથથી પીડાઋઅ છુ.ં હકીકતે, આ બધાં વષ્ળૠ મૉઅ મારો પુકાર ચાલુ જ 

રાઘૠયો હતો, ક ેગુજરાતના કોઈ ધરતી-બાળો ઊઠો, તમારો દ,રયાકાંઠો અને 

તમારી કદંરાઓ, કોતરો, પહાડ-કરાડો તેમ જ સપાટ મેદાનોને તપાસો; એનાં 

સંતાનો આ રબારી, પાટણવા,ડયા, ઠાકરડા, ખારવા, ઇદૠયા,દની માણસાઈને 

ધીરતાથી ઉકલેો. એમાં સા,હદૠયધનનો અખૂટ સંચય પડલેો હશે, કારણક ેબહુરંગી 

ઇિતહાસ આમાં છુપાયો છ.ે 



મોટી બિલહારી તો છ ેરિવશંકર મહારાજ સમા લોકબળૠેમી સંતપુળૃષની, ક ે

જમેણે આ ચોર-ડાકુમાં ખપેલાં, માનવસયૠયતાના સીમાડાની બહાર ફૉઅકાઈ ગયેલાં 

માનવકુળોમાં પોતાની આદૠમબાંધવતાનો અનુભવ કય્ળૠ, અને એ અનુભવમાંથી 

ઞીગેલી મમદૠવભાવ ભરેલી ભાષામાં મારા જવેાને માનવતાનું દશળૠન કરાષૠયંુ. એ 

દશળૠન એવું તો સચોટ હતું ક,ે પોતે મને કહેતા હતા એ ઘડીએ જ, હંુ મહીબળૠદેશને – 

નજરે દીઠા વગર પણ – કવૠપનામાં સાકાર કરી શકતો હતો. એટલે જ, મહારાજ ે

ઞૠયારે એ માટી અને માનવો બળૠદૠયગૠહ બતાષૠયાં દૠયારે મને એ જૂનાં પ,રિચતો જવેાં 

જણાયાં હતાં. આ દશળૠન મૉઅ કયુળૠ અને આદૠમસંવેદન નૠારા શમૠદ઼ૠથ કયુળૠ તે કૃપા 

મહારાજની છ.ે મહારાજ તો એક નવોઢા નારી જવેા શરમાળ છ.ે પોતાની નહૂઅ 

પણ જનેે એ બળૠાણભર ચાહે છ ેતે લોકોની અંત,હળૠત માણસાઈની વાતો કરવાના 

એમને અંતરના ઊભરા આવતા હોય છ.ે એમને વચન આબૠયા મુજબ ‘માણસાઈના 

દીવા’માં મારો બળૠયદૠન મહારાજની ષૠયhગૠત઼ૠતુિત ગાવાનો નહૂઅ પણ એ 

મહીકાંઠાવાસી જનતાની માણસાઈને ઉકલેવાનો રહે છ.ે 

પુ઼ૠતકોમાં િનળૄપાતું માનવ-દશળૠન આપણને ગમે છ,ે ઞૠયારે એ જ િનળૄિપત 

માનવી ષૠયવહારમાં આપણી સમગૠહ મુકાય છ ેદૠયારે એને ઊતરતી અને અસયૠય, 

ગમાર અને દૠયાઞૠય દુિનયાનો આપણે ગણીએ છીએ. 

‘માણસાઈના દીવા’નું અહૂઅ થઈ રહેલું સફૠમાન આપણને એ કૃિતના 

રસાનંદમાંથી એમાં રજૂ થયેલ જનતા બળૠદૠયેના ઼ૠનેહ તરફ લઈ ઞીઓ, એવી 

ભાવના સાથે િવરમંુ છુ.ં 

*  *  * 

 [14 સબૠટરેૠબર, 1946 : પુદૠળી ઇફૠદુ પરના પદૠળમાંથી] : તાળંૃ વેિવશાળ ઘણા 

લાંબા સમયની િમદૠળતા પછી થયંુ છ.ે લઙૠ પહેલાંનો ગાળો ઘણો લાંબો, તારે આ 



ગાળામાં રહેવાનું ભાવનગર, અને [અિનલ સાથેની] િનકટતા ઘણી. બીઞી લઙૠસંબંધોમાં 

નવીનતાનું જ ેઆકષળૠણ મોટો ભાગ ભજવે છ ેતે તમારા સંબંધમાં લઙૠટાણે ગેરહાજર 

હશે. લઙૠ પૂવૉળૠનું દૂરપથંૃ જ ેરસ પૂયાળૠ કરતું હોય તેનો પણ તમને લાભ નથી. 

અિતપRરચયથી આપોઆપ કટેલીક મધુરતા ઓછી થાય છ ેઅને તેની સામે સમતુલા 

સાચવવા માટ ેસંબંધમાં ઞ્ડાનારે પોતાની અંદર બીઞંી રસતદૠદવો પેદા કરવાનાં હોય છ.ે 

એટલે તારી h઼ૠથિત બીઞંીઓથી જુદા બળૠકારની કવૠપું છુ.ં 

સાચંુ છ ેક ેશમૠદ નૠારા નહૂઅ પણ સંઞ્ગો વજૠચે મુકાઈ જવાથી આ બધું વધુ 

઼ૠપહૠતાપૂવળૠક શીખી શકાય છ.ે કોઈ પણ નવી બળૠયોગભૂિમમાં તને ઝૂઅકી દેતાં હંુ અચકાઋઅ 

નહૂઅ, પણ હવે તારા પર બળૠયોગો-અખતરાઓ થવા દેવાનો કાળ રઽૠો નથી. તારી એક 

h઼ૠથિત િનhસૠત થઈ ચૂકી છ.ે એ h઼ૠથિતને માટ ેતું જ ેજ ેમાગૉળૠ સઞૠ થઈ શક ેતે તે માગળૠ 

તારે જ તારા ભાવીના સંગાથી ઞ્ડ ેચચાળૠ કરી ઙળૠહણ કરવો. 

હંુ તને ગૃહસં઼ૠકારો આપી શગૠયો નથી. અિત અિત વહેલી ને અકાળે તું એકલી 

બની ગઈ. તારી ખામીઓ પર ખીજ કાઢવા ઉપરાંત રચનાદૠમક કોઈ ર઼ૠતે તને લઈ 

જવાનો મારા ઞૂવનમાં અવકાશ પણ રઽૠો નહૂઅ. એક ચોપડી લખવામાં જટેલાં ખંત, 

ઉનૠમ, કવૠપના, તકદેારી ને કોમળતા વાપરવાં પડ ેછ ેતેટલાં તારા જવેી એક ઞૂવતી 

માનવકથાળૄપ પુદૠળીને ઘડવા પાછળ મારાથી યોઞૂ શકાયાં નથી. પણ આનો હંુ કઈં 

િવલાપ કરતો નથી. આવી બધી િવષમતાની કઠોર માટીને ભેદીને જ ેછોડ બહાર નીકળે 

છ ેતે વધુ પુહૠ બને છ.ે તારાં પણ એ જ પુhહૠ ને કૌવત હંુ કવૠપું છુ.ં આપણી કગૠહાના 

સમાજમાંથી મોટ ેભાગે આવી ઼ૠવયંિનમાળૠણ કરનારી ઓલાદ જ ચમકી ઊઠી છ.ે 

[31 Rડસેરૠબર, 1946 : પુદૠળી ઇફૠદુ પરના પદૠળમાંથી] ◦◦◦ તારો બળૠેમથી ભરેલો 

કાગળ મશૠો છ,ે મને શરીર સુધારવાની િશખામણ દેવાનો તારો પૂરો અિધકાર છ.ે હંુ 

પણ તમારા સૌના ઼ૠનેહનો ઉપભોગ કરતો લાંબું આયુહૠય ભોગવવા ઉદૠસુક છુ.ં આ 

વખતે તો દરદને કાઢવંુ જ છ.ે 



 

[1947] 

[16 ઞીફૠયુઆરી, 1947] મારા િપદૠળાઈ ભાઈ ડૉ. ષળૠજલાલ મેઘાણીનું મુંબઈના 

હુવૠડમાં ખૂન થતાં તેમને ખરખરે હંુ શિનવારે [આવતી કાલે] પહ્અચીશ. સીધો 

ઘાટકોપર ઼ૠવ. વજુભાઈને ઘેર જઈશ. 

સાંભળવા માગીએ તો ઼ૠનેહીઓનાં મૃદૠયુ આપણા પોતાના મૃદૠયુના પુરોગામી 

ભણકાર જ છ.ે 

[25 ઞીફૠયુઆરી, 1947ના પદૠની િચદૠળાદેવી પરના પદૠળમાંથી] 

હંુ મુંબઈથી ઍરોબૠલેઇનની બળૠથમ મુસાફરીનો અનુભવ લેવા બુધવારે Rદવૠહી 

ગયો. દૠયાં દૠળણ Rદવસ રહી, બંધારણસભાનાં દશળૠન કરી, આજ ેસવારે ઍરોબૠલેઇનમાં 

[અમદાવાદ] પહ્અજૠયો છુ.ં 

ઍરોબૠલેઇનની મુસાફરીમાં તમે સૌ ખૂબ યાદ આષૠયા છો. મૉઅ તો આ નવીન અને 

રોમાંચક સૃhહૠ ઞ્ઈ પણ તમને ગૠયારે બતાવી શકીશ? જફૠમ ધરીને એકાવન વષૉળૠ 

પહેલી જ વાર પૃધૠવીમાતાનું િવરાટ દશળૠન કરી હંુ પાવન થયો. 



વહાલી! ખુશીમાં રહેજ.ે 

[10 ફેમળૠુઆરી, 1947] ડૉ. ષળૠજલાલ મેઘાણીનું ખૂન હઞૂ તાજુ ંજ છ.ે કોઈ 

શુભ બળૠસંગે નીકળવા Rદલ થતું નથી. 

 [8 માચળૠ, 1947 : બોટાદના બળૠાથિમક શાળાના િશગૠહકોના સંઘ સમગૠહ 

બળૠવચન]  આજ ેતમારે સંઘ રચવા પડ ેછ ેઆ વાત લાખો માણસોના Rદમાગમાં નથી 

ઊતરી. ફરજ તો એમની છ.ે ઢોર દોવંુ હોય તો પણ તેના મ્અ પાસે ખાણ મૂકવંુ પડ ેછ.ે 

તો પછી, િશગૠહકના ભેઞીમાંથી અમારાં બાળકો માટ ેદૂધ દોવંુ હોય તો ખાણ કમે નહૂઅ? 

દુઃખની વાત એ છ ેક ેએ કોઈ બોલતું નથી. 

જઓે આદશળૠની વાતો કરે છ ેતે બધાને િવનંતી કળંૃ છુ ંક ેતમે એ વાત છોડી 

દો. આ દુિનયા આદશળૠ નથી. કાળા બઞીRરયા અને ગળાં કાપનારાઓને ખુરસીઓ પર 

બેસાડો છો, તો આ િબચારાને આદશળૠનાં મેણાં-ટોણાં કોઈ મારશો નRહ! 

*  *  * 

 



[9 માચળૠ, 1947 : મહેફૠનળૠ મેઘાણી : “વહેલી સવારે ગાયના નીરણ માટ ે

ઊઢૠા. ઽૅદય પર દબાણ અનુભષૠયંુ. સૂતા. આખો ,દવસ બેચેની રહી. વહેલી રાતે દેહ 

છોણૠો. 

“ ‘સોરઠી સંતવાણી’ના તૈયાર થઈ ગયેલા પુ઼ૠતગૠના બળૠવેશકનાં બળૠૂફ બીજ ે

,દવસે આષૠયાં. દુહાઓની પુh઼ૠતકા ’સોર,ઠયા દુહા’ અને નવલકથા ‘કાળચગળૠ’ અધૂરાં 

રઽૠાં. ‘કાળચગળૠ’માં આઝાદ ,હંદ ફોજના અને 1942ની લોકગળૠાંિતના બળૠસંગો વણી 

લેવાની, અને કદાચ નવલકથાઓની એક હારમાળા ઊભી કરવાની એમની ઇજૠછા હતી. 

“ઞૂવનભર એક ઞીતનો અજપંો અનુભવનાર એમના બળૠાણ ભજનવાણીમાં 

એકાકાર થઈ રઽૠા હતા, અને વષ્ળૠ પૂવૉળૠની ટાંચણપોથીઓમાં પડલેી અપાર 

ભજનસામઙળૠીમાંથી બીઞી દૠળણ-ચાર સંઙળૠહો તૈયાર કરવાની એમની ઉમેદ હતી. પરંતુ 

ભજનો વજૠચે એમના બળૠાણ જ ેિવરામ અનુભવી રઽૠા હતા તેવો જ અનંત િવસૠળામ 

એમના દેહે પણ મેળવી લીધો. સંતોની અમર જમાત સમગૠહ તેઓ જઈ ઊભા.”] 



ઞૂવન-ઝરમર

1896 જફૠમ : 28 ઑગ઼ૠટ; ચોટીલા (સુરેફૠનળૠનગર િજવૠો).

1912 અમરેલીમાં શાળાશીગૠહણ પૂળંૃ કયુળૠ. ઼ૠવદેશી ચળવળ, આયળૠસમાજ અને િથયોસૉફીનાં 

સં઼ૠકારબીજ વવાયાં.

1917 1913માં જૂનાગઢમાં આરંભેલું કૉલેજિશગૠહણ ભાવનગરની શામળદાસ કૉલેજમાં પૂળંૃ 

કરી બી.એ. થયા. દૠયાં જ સનાતન ધમળૠ હાઇ઼ૠકૂલમાં િશગૠહક થયા.

1918 કૌટુિંબક કારણે કલકદૠદા જવાનું થયંુ, િશગૠહકગીરી અને એમ.એ.નો અયૠયાસ રઝશૠાં. 

ઍવૠયુિમિનયમના કારખાનામાં નોકરી લીધી. બંગાળી સાRહદૠયનાં પRરચય-પRરશીલન 

આરંયૠયાં. પહેલવહેલું ગીત 'દીવડો ઝાંખો બળે' રજૠયંુ.

1921 વતનનો 'દુિનળૠવાર સાદ' સાંભળી કલકદૠદા છોડી કાRઠયાવાડ પાછા ફયાળૠ.

1922 રાણપુરથી બળૠગટ થતા સૠળી અમૃતલાલ શેઠના નવા અઠવાRડક 'સૌરાહૠળૠ'માં બે-દૠળણ 

લેખો મોકવૠયા, તંદૠળી-મંડળમાં ઼ૠથાન પારૠયા અને પદૠળકારદૠદવની કામગીરીનો આરંભ 

કય્ળૠ. ટાગોરના 'કોથા ઓ કાRહની'નાં બંગાળી કથાગીતો પરથી આલેખેલા 

઼ૠવાપળૠણના ભાવના-બળૠસંગોનો નાનો સંઙળૠહ 'કુરબાનીની કથાઓ' આપી લેખન-

કારRકદૂળૠનું મંગલાચરણ કયુળૠ. લોકસાRહદૠયની બળૠથમ બળૠસાદીળૄપે 'ડોશીમાની વાતો' 

પુ઼ૠતક બહાર પણૠું.

1923 'સૌરાહૠળૠની રસધાર'નો પહેલો ભાગ બહાર પણૠો અને લેખક તરીક ેઞીણીતા થયા. 

લોકસાRહદૠયનાં સંશોધન-સંપાદન ઞૂવન-ઉપાસના બફૠયાં. 1927 સુધીમાં 'રસધાર'ના 

પાંચ ભાગ પૂરા થયા.

1928-29 બાલ, Rકશોર અને નારી ભાવોને ઝીલતાં, પોતે 'િબળૠયતર' ગણેલાં ગીતોના સંઙળૠહો 

'વેણીનાં ફૂલ' અને 'Rકવૠોલ' આબૠયા.

1929 લોકસાRહદૠયના સંશોધનકાયળૠ માટ ેસવળૠબળૠથમ 'રણિજતરામ સુવણળૠચંનળૠક' એનાયત થયો. 

ઞૠઠાનબળૠસારક મંડળીના ઉપગળૠમે મુંબઈમાં લોકસાRહદૠય િવશે છ ષૠયાઘૠયાનો આબૠયાં.



1930 સદૠયાઙળૠહ-સંઙળૠામ િનિમદૠદે રચેલાં શૌયળૠગીતોનો સંઙળૠહ 'િસંધુડો' બહાર પણૠો અને 

સરકારે જબૠ કય્ળૠ. તેની સૉઅકડો હ઼ૠતિલિખત કાનૂન-ભંગ નકલો લોકોમાં પહ્અચી 

વળી. રાજનળૠોહના આરોપસર બે વરસના કારાવાસની સઞી થઈ. અદાલતમાં 'છવેૠી 

બળૠાથળૠના' ગીત ગાયંુ દૠયારે ફૠયાયાધીશ સRહત સૉઅકડોની આંખો ભીની થઈ. સાબરમતી 

જલેમાં બળૠિસનૠ ગીત 'કોઈનો લાડકવાયો' રચાયંુ, બીઞૂ જલેોમાં અને છૂટનારાઓ 

મારફત બહારની બળૠઞીમાં ઞ્તઞ્તામાં બળૠસયુળૠ અને લોકઞૂભે વસી ગયંુ. ગાંધી-અિવળૠન 

કરારને પRરણામે માચળૠ 1931માં જલેમાંથી છૂડૠા.

1931 ગોળમેઞૂ પRરષદમાં લંડન જઈ રહેલા ગાંધીઞૂને સંબોધતું 'છવેૠો કટોરો' કાષૠય 

લઘૠયંુ એ ઞ્ઈને ગાંધીઞૂએ કઽંુૠ ક ે"મારી h઼ૠથિતનું આમાં જ ેવણળૠન થયંુ છ ેએ તનૠન 

સાચંુ છ.ે" હવે પછી 'રાહૠળૠીય શાયર' તરીક ેઓળખાયા.

1934 મુંબઈમાં શળૄ થયેલા નવા દૈિનક 'જફૠમભૂિમ'ના સંપાદક-મંડળમાં ઞ્ડાયા. ટાગોર 

સાથેના િમલન દરરૠયાન સૌરાહૠળૠના લોકસાRહદૠયની બળૠસાદી સાંભળી કિવવરે 

શાંિતિનકતેન આવવા આમંદૠળણ આબૠયંુ.

1936 'જફૠમભૂિમ' છોડીને સૌરાહૠળૠમાં 'ફૂલછાબ' અઠવાRડકના તંદૠળીપદે આષૠયા. 

પદૠળકારદૠવમાં નવી ભાત પાડી.

1941 શાંિતિનકતેનમાં લોકસાRહદૠય િવશેનાં એમનાં ષૠયાઘૠયાનોએ દેશિવદેશના િવનૠાથૂળૠઓ-

અપૠયાપકોને મુઙૠધ કયાળૠ.

1942 સૂરતમાં 'લોકસાRહદૠયઃ પગદંડીનો પંથ' એ ઞીણીતું ષૠયાઘૠયાન આબૠયંુ. અમદાવાદમાં 

ગુજરાત વનાળૠગૠયુલર સોસાયટીમાં ચારણો અને ચારણી સાRહદૠય િવશે ષૠયાઘૠયાનો 

આબૠયાં.

1943 મુંબઈ યુિનવિસળૠટીની ઠગૠર વસનઞૂ માધવઞૂ ષૠયાઘૠયાનમાળામાં લોકસાRહદૠય િવશેનાં 

બળૠિસનૠ ષૠયાઘૠયાનો આબૠયાં. ષૠયાઘૠયાનખંડ નાનો પણૠો, બહાર બગીચામાં સૠળોતાઓની 

ભીડ બેકાબુ બની.

1945 'ફૂલછાબના તંદૠળીપદેથી મુગૠત થઈ 23 વરસના પદૠળકારઞૂવનમાંથી િનવ્ૃિદૠદ લીધી. 

ટાગોરનાં કાષૠયોની અનુકૃિતઓનો સંઙળૠહ 'રવીફૠનળૠ-વીણા' બળૠગટ થયો. ગુજરાતમાં 

પRરયળૠમણો આદયાળૠ. રિવશંકર મહારાજના ઞૂવન-અનુભવોનું પુ઼ૠતક 'માણસાઈના 

દીવા' લઘૠયંુ.

1946 ગુજરાતી સાRહદૠય પRરષદના સોળમા અિધવેશનમાં સાRહદૠય િવભાગના બળૠમુખ. 

'માણસાઈના દીવા'ને વરસની ઉદૠદમ કૃિત તરીક ે'મહીડા પાRરતોિષક'નું ગૌરવદાન 

મશંુૠ.



1947 ભજન-સાRહદૠયના સંશોધનનું પુ઼ૠતક 'સોરઠી સંતવાણી' પૂળંૃ કયુળૠ. 'કાળચગળૠ' 

નવલકથા લખાતી હતી એને અધૂરી મુકીને 9મી માચૉળૠ ઽૅદયરોગના હુમલાથી દેહ 

છોણૠો.



મેઘાણી સાRહદૠય બળૠકાશન તવારીખ 

વષળૠ પુ઼ૠતક

1922 કુરબાનીની કથાઓ

1923 ડોશીમાની વાતો (હવે લુબૠ)

એિશયાનું કલંક

રાણો બળૠતાપ

સૌરાહૠળૠની રસધાર – 1

મરિણયંુ આયલ¿ફૠડ

1924 સૌરાહૠળૠની રસધાર – 2 

રાઞીરાણી 

1925 સૌરાહૠળૠની રસધાર – ૩

રRઢયાળી રાત – 1

સૌરાહૠળૠની રસધાર – 4

1926 રRઢયાળી રાત – 2

હંગેરીનો તારણહાર

1927 સદૠયવીર સૠળનૠાનંદ

રRઢયાળી રાત – 3

સૌરાહૠળૠની રસધાર – 5

ઍની બેસફૠટ

શાહજહાં

સોરઠી બહારવRટયા - 1

કકંાવટી – 1

દાદાઞૂની વાતો

1928 ચંૂદડી – 1



વેણીનાં ફૂલ

સૌરાહૠળૠનાં ખંડરેોમાં

હાલરડાં

સોરઠી બહારવRટયા – 2

સોરઠી સંતો

કકંાવટી – 2

1929 નરવીર લાલાઞૂ

ચંૂદડી – 2

ઋતુગીતો

સોરઠી બહારવRટયા – 3

1930 Rકવૠોલ

િમસરનો મુhગૠતસંઙળૠામ

િસંધુડો

1931 િચતાના અંગારા – 1

સોરઠી ગીતકથાઓ

કોઈનો લાડકવાયો અને બીઞંી ગીતો

સળગતું આયલ¿ફૠડ

ઓળીપો અને બીઞૂ બળૠેમકથાઓ 

1932 આપણા ઋઅબરમાં

વતળૠમાનયુગના બહારવRટયા

સદૠયની શોધમાં

િચતાના અંગારા – 2

1933 સોરઠને તીરે તીરે

પીRડતોનાં ગીતો

1934 વંઠલેાં અને બીઞૂ નાRટકાઓ



બળૠિતમાઓ

જલેઑિફસની બારી

1935 પલકારા

ધૂપછાયા

વેરાનમાં

યુગવંદના 

1936 િનરંજન

1937 સોરઠ, તારાં વહેતાં પાણી

વસુંધરાનાં વહાલાં-દવલાં

1938 પુરાતન ઞૠયોત

સમરાંગણ

અપરાધી

1939 વેિવશાળ

રા’ગંગાજિળયો

બીડલેાં નૠાર

ઠગૠરબાપા

લોકસાRહદૠય: ધરતીનું ધાવણ – 1 

1940 ગુજરાતનો જય – 1

તુલસી-ગૠયારો

એકતારો

1942 મેઘાણીની નવિલકાઓ – 1-2

લોકસાRહદૠય – પગદંડીનો પંથ (સૂરત ષૠયાઘૠયાન – 1941)

રRઢયાળી રાત – 4

ગુજરાતનો જય – 2

બે દેશદીપક (‘સદૠયવીર સૠળનૠાનંદ’, ‘નરવીર લાલાઞૂ’, સંયુગૠત આવૃિદૠદ)



મરેલાંનાં ળૃિધર

અકબરની યાદમાં

આપથંૃ ઘર પૃધૠવી

પાંચ વરસનાં પંખીડાં

1943 બાપુનાં પારણાં

બળૠભુ પધાયાળૠ

ચારણો અને ચારણી સાRહદૠય (ગુજરાત વનાળૠ. સોસાયટી ષૠયાઘૠયાનો)

આપણા ઘરની વધુ વાતો

પૠવજિમલાપ

સાંબેલાં

ભારતનો મહાવીર પાડોશી

1944 દયાનંદ સર઼ૠવતી

લોકસાRહદૠય: ધરતીનું ધાવણ – 2

રવીફૠનળૠ-વીણા

પRરયળૠમણ – 1

સાંબેલાના સૂર

1945 રંગ છ,ે બારોટ!

માણસાઈના દીવા

1946 પરકરૠમા

લોકસાRહદૠયનું સમાલોચન (ઠગૠર વસનઞૂ માધવઞૂ ષૠયાઘૠયાનો)

ચપટી ધૂળ

દRરયાપારના બહારવRટયા (‘વતળૠમાનયુગના બહારવRટયા’, નવી આવૃિદૠદ)

1947 વસંત-રજબ ઼ૠમારકઙળૠંથ (સંપાદન)

સોરઠી સંતવાણી

છવેૠું બળૠયાણ



ચંૂટલેાં મેઘાણી-સાRહદૠય સંપાદનો 

કાળચગળૠ (અધૂળંૃ)

સોરRઠયા દુહા

પRરયળૠમણ – 2-3 (સંપાદનઃ મહેફૠનળૠ મેઘાણી)

વષળૠ પુ઼ૠતક સંપાદક

1948 લી. ઼ૠનેહાધીન ઝવેરચંદ (પદૠળો) મહેફૠનળૠ મેઘાણી

1952 મેઘાણી ઼ૠમૃિતઙળૠંથ ઉમાશંકર ઞ્શી

1971 મેઘાણી ઙળૠંથ – 1-2 (‘મેઘાણી ઼ૠમૃિતઙળૠંથ’ની નવી આવૃિદૠદ) ઉમાશંકર ઞ્શી

1972 આદૠમિનરીગૠહણ મહેફૠનળૠ મેઘાણી

1980 િસંધુડો

1996 કાષૠયિવશેષ સુરેશ દલાલ

1998 અંતર-છિબ [ઝવેરચંદ મેઘાણીનું સંકિલત આદૠમવૃદૠદાંત] Rહમાંશી શેલત 

િવનોદ મેઘાણી

2003 િલ. હંુ આવંુ છુ ં[ઝવેરચંદ મેઘાણીનું પદૠળઞૂવન], ખંડ 1-2 િવનોદ મેઘાણી 

Rહમાંશી શેલત

2009 પRરયળૠમણ – નવસં઼ૠકરણ, ખંડ 1-2 જયંત મેઘાણી 

અશોક મેઘાણી



સમઙળૠ મેઘાણી સાRહદૠય સૠળેણી 

સંકલન : જયંત મેઘાણી 

ઝવેરચંદ મેઘાણીનાં કુલ 85 બળૠકાિશત પુ઼ૠતકો તેમજ 

કટેલીક અઙળૠંથ઼ૠથ સામઙળૠીની બળૠકાશન યોજના 

ઙળૠંથ શીષળૠક બળૠકાશન વષળૠ

1 સોના-નાવડી : સમઙળૠ કિવતા 2012

2 મેઘાણીની નવલકથાઓ – 4 ખંડો

3 મેઘાણીની સમઙળૠ નવિલકા – 2 ખંડો 2014

4 મેઘાણીનાં નાટકો 2011

5 પRરયળૠમણ : નવસં઼ૠકરણ – 2 ખંડો 2009

6 ચRરદૠળ-લેખન 

7 ઇિતહાસ-લેખન 

8 ચોરાનો પોકાર : લેખો, પદૠળકારનું લેખન, કટાગૠહલેખન 

9 સૌરાહૠળૠની રસધાર [સંકિલત આવૃિદૠદ] 2014

10 બહારવRટયા-કથાઓ 2014

11 લોકકથા સંચય 2014

12 રRઢયાળી રાત [સંકિલત આવૃિદૠદ] 2010

13 લોકગીત સંચય 2014

14 લોકસાRહદૠય : ધરતીનું ધાવણ [સંકિલત આવૃિદૠદ] 2011

15 લોકસાRહદૠય અને ચારણી સાRહદૠય : ષૠયાઘૠયાનો અને લેખો 2011

16 લોકસાRહદૠયનાં શોધન-યળૠમણ  2015

17 સોરઠી સંતો અને સંતવાણી 2010

18 અંઙળૠેઞૂ લેખન



ન્અધઃ બળૠકાશન વષળૠ વગરના ઙળૠંથો પર કામ ચાલુ છ.ે 

19 મેઘાણી-સંદભળૠ : ઞૂવનગળૠમ, છિબ-સંઙળૠહ, મેઘાણી-ઙળૠંથસૂિચ, મેઘાણી-

લેખસૂિચ, મેઘાણી િવષયક સાRહદૠયસૂિચ, રચનાગળૠમ-આલેખ, સમઙળૠ 

મેઘાણી-સાRહદૠયની પાદૠળસૂિચ અને ઼ૠથળસૂિચ, મેઘાણીના ઞૂવન અને 

સાRહદૠય િવષયક નકશા.


